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Revue suisse des Hétels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hételiers
68e année — Parait tous les jeudis
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Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins
68. Jahrgang — Erscheint jeden Donnerstag

Einzelnummer 55 Cts. le numéro

Les rénovations d’hoétels,
facteur d’augmentation de la fréquentation et
d’amélioration de la rentabilité

Le rapport 1958 de la Société fiduciaire suisse pour I'hétellerie le prouve

La société fiduciaire suisse pour I'hétellerie (SFSH)
poursuit sa fructueuse activité en faveur de I'hdtel-
lerie suisse. Si, grace a la conjoncture actuelle, elle
a pu ralentir, pour ne pas dire suspendre, sa contri-
bution au désendettement de I'hétellerie, elle rend
de précieux services en accordant aux hétels des
régions de tourisme des préts de rénovation ou des
crédits d’exploitation. Dans de nombreux cas, ceux-
ci sont indispensables pour qu'un hétel puisse
rouvrir ses portes ou puisse s'adapter aux godts de
la clientéle.

La SFSH controle toujours plus de 500 hétels de
toutes catégories situées dans les diverses con-
trées de la Suisse et les chiffres dont elle dispose
lui permettent de porter des jugements particuliére-
ment qualifiés sur la situation de notre hétellerie. Le
rapport de gestion qu'elle publie chaque année con-
tient toujours des remarques pertinentes et d'utiles
renseignements, c’est pourquoi nous voulons faire
¢état des constatations suivantes :

A propos de I'augmentation des lits d’hétel

La SFSH fait remarquer que le nombre des lits
d'hétel disponibles a continué a augmenter. Cette
marche ascendante n’a d’ailleurs débuté qu’en 1950.
Alors qu’en 1934 la Suisse comptait 200050 lits dis-
ponibles dans I'ensemble des hétels, des sanato-
riums et des établissements de cure, ce chiffre avait
baissé réguliérement pendant les années de crise
et de guerre. De 1947 a 1950, il s’était stabilisé au-
tour de 176000 lits et avait atteint en 1950 son ni-
veau le plus bas avec 175334 lits. A fin 1958, le
chiffre de 1934 était dépassé et la statistique offi-
cielle pouvait annoncer que I'hétellerie suisse
comptait 200878 lits.

Dans les régions principalement touristiques
comme dans les autres contrées, 'augmentation du
nombre de lits, de 1950 & 1957, représente 14% en
chiffre rond. On constate cependant des diffé-
rences considérables suivant les endroits. Ainsi,
l'augmentation a été particuliérement forte au Tes-
sin ol elle a atteint 5500 lits. Sans le résultat du
Tessin, I'accroissement du nombre de lits ne serait
dans les régions principalement touristiques, que de
10%.

Cette évolution n’est pas due au hasard. Dans les
régions principalement touristiques, ce sont en ef-
fet les endroits qui jouissent d'un climat parti-
culierement favorable (Tessin et Valais) qui ac-
cusent 'augmentation la plus forte. Dans le reste de
la Suisse, de nouveaux hétels ont surtout été cons-
truits dans les villes.

En résumé, le nombre des lits d’hétel s’est accru
de quelque 13000 unités dans les régions princi-
palement touristiques et de quelque 7500 lits dans
les autres régions qui englobent en particulier les
villes de Bale, Berne, Genéve, Lausanne et Zurich.
Il faut aussi relever que, si le nombre des lits d’hétel
disponibles — sans les sanatoriums et les établisse-
ments de cure — a augmenté de 14,1% en passant
de 162291 4 185 126, la fréquentation a augmenté de
son cété de 51,8%. Dans certains cas, I'ouverture
de nouveaux hétels a répondu a une nécessité, mais
on a toutefois I'impression — puisque le coefficient
d'occupation demeure inférieur a 50% pour I'en-
semble de la Suisse — que l'accroissement du
nombre des lits a été trop rapide. L’exemple de Lu-
9ano est typique & ce sujet.

Depuis le Ter janvier 1956, les mesures juridiques
et financiéres spéciales en faveur de I'hétellerie ne
S"appliquenl en principe, comme on le sait, qu'aux
régions principalement touristiques énumérées dans
le réglement d'exécution du Conseil fédéral du
9_décembre 1955. Dans les autres régions, la situa-
tion juridique de I'hétellerie est la méme qu’avant
1914. Cela signifie que les dispositions ordinaires
du droit civil et de la loi sur la poursuite pour dettes
et faillite sont applicables a I'hétellerie, comme a
fgules les autres branches économiques. Bien que
|‘Il’\clius(rie hételiére des régions principalement tou-
ristiques soit encore soumise au droit particulier
créé par l'intervention de I'Etat, le volume hételier
a quand méme sensiblement augmenté. Il semble
bien que I'abolition compléte des restrictions sera
la condition laplusimportante de la reprise du crédit

privé en faveur de I'hétellerie. Force est cependant
de constater que l'influence de la loi de I'offre et de
la demande a été plus forte que les entraves juri-
diques en ce qui concerne I'augmentation des lits
d’hétel.

La SFSH et la rénovation de I'hétellerie

C’est en 1953, lors de la revision de la législation
en matiére d’aide a I'hotellerie, que la SFSH a regu,
pour la premiére fois, la possibilité d’accorder des
crédits de rénovation garantis par une hypothéque
en rang postérieur. Le montant pour lequel les préts
accordés sont garantis ne doit pas dépasser une
valeur de rendement déterminée par la moyenne
des résultats de I'entreprise pendant les dix der-
niers exercices. De 1954 4 1957, des préts atteignant
21,1 millions de francs ont été accordés a I'hétel-
lerie pour des rénovations, a savoir: 2,6 millions de
préts de rénovation avec droit de gage légal, 17,5
millions de préts de rénovation avec droit de gage
contractuel et 1 million de préts pour installations
balnéaires.

Les chiffres qui viennent d’étre mentionnés
montrent que les nouvelles dispositions ont permis
a la SFSH d’accorder des préts de rénovation pour
des montants relativement considérables.

En regard de ces 21,1 millions de francs de préts
effectivement versés, figurent, pour la méme pé-
riode, 25,9 millions de francs de crédits accordés
qui, partiellement, n'ont été versés qu'en 1958. Ces
crédits joints aux autres sources de financement,
ont permis un volume de travaux de 57,8 millions de
francs.

Une enquéte sur le financement des travaux de
rénovation de 38 hétels saisonniers totalisant 4595
lits a révélé que les 8 millions de francs versés par
la SFSH avaient suscité un volume de construction
codtant le triple des avances de la fiduciaire. Le
40% des montants nécessaires provenait de fonds
propres et le 60% restant de fonds étrangers, soit
23,7% de fonds fournis par des tiers et 36,3%
de fonds fournis par la SFSH. Si l'on compare
le plan de financement des projets et le finan-
cement réel des travaux exécutés, on constate une
forte augmentation de la part des fonds propres.
Ceci s’explique par les dépassements des devis qui
sont presque devenus la régle et qui sont en géné-
ral a la charge du maitre d’ceuvre qui les paiera au
moyen des fonds de 'entreprise.

Les effets & des ré

Le rapport de gestion de la SFSH nous donne un
tableau particuliérement intéressant des effets éco-
nomiques des rénovations effectuées de 1954 a
1957 dans 38 hotels saisonniers. Ces hétels sont
numérotés et une premiére colonne est consacrée
au montant des frais de rénovation en fonction du
nombre de lits. Les chiffres varient considérable-
ment d'un établissement & |'autre, allant de 2210
francs par lit au minimum & 17561 francs par lit au
maximum. La deuxiéme colonne est consacrée a
I'augmentation ou a la diminution (en %) de la fré-
quentation de I'hétel considéré, la troisiéme colonne
étant réservée, a titre de comparaison, aux varia-
tions de la fréquentation, indiquées aussi en %,
dans la station dans laquelle I'hétel est situé. Les
colonnes 4 et 5 donnent pour chaque établissement
I'augmentation du résultat d’exploitation | (en %) et
I'augmentation du résultat d’exploitation en % des
frais de rénovation. La derniére colonne fixe le
pourcentage de l'autofinancement par rapport aux
frais de rénovation.

Il est évident que I'effet économique dépend du
genre des rénovations qui ont été effectuées. L'ins-
tallation de bains privés, la modernisation des
chambres de clients, la rénovation des locaux géné-
raux, ou I'amélioration des locaux de travail ou des
chambres d’employés auront évidemment des effets
différents suivant qu'ils sont exécutés isolément ou
parallélement. La plupart du temps les hétels
doivent procéder par étape et I'on ne peut toujours
juger du résultat définitif de la rénovation avant que
tout soit terminé.
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Cependant, sur les 38 établissements qui ont été
rénovés, 19 ont enregistré une augmentation de fré-
quentation plus forte que la moyenne de la station.
Ce résultat n'est manifestement pas da a la con-
joncture et il doit étre considéré comme une consé-
quence des travaux de rénovation.

Pour les 19 autres établi ts I'accroi t
de la fréquentation est demeuré légérement infé-
rieur & celui de la station et, dans certains cas, les
données n'étaient pas suffisamment précises pour
que l'on en puisse tirer des conclusions valables.
Quatre hétels sont en outre situés dans une station
ou la construction de nouveaux hétels a considé-
rablement élevé l'offre totale des lits, et ou, le
nombre des hétes allant toujours croissant, I'en-
semble des nuitées de la région touristique a aug-
menté de 31%. Alors que deux hétels accusaient,
pour des raisons spéciales, une baisse de fréquen-
tation, dans les autres 'augmentation de la fréquen-
tation s’échelonne entre 2,2% et 108,4 %, mais,
dans une vingtaine de cas, elle a atteint et dépassé
20 %.

Au point de vue financier, les rénovations ont per-
mis aux hétels d'augmenter leurs recettes et leurs
résultats d'exploitation, méme dans les cas ou la
fréquentation n'a pas suivi une courbe ascendante.
L'amélioration des résultats d’exploitation est pro-
voquée surtout par l'installation de bains privés et
par les rénovations de chambres qui permettent, non
seulement de demander des prix de chambre et de
pension plus élevés, mais encore qui provoque une
augmentation des recettes accessoires. La moder-
nisation de I'équipement technique (chauffage, cui-
sine et buanderie) permet des rationalisations et

rendement, on peut dire que la rénovation a été
couronnée de succés si le résultat d’exploitation
augmente au moins de 9% par rapport au codt des
travaux.

Mais ces chiffres n'ont qu'une valeur relative
pour les raisons que nous avons mentionnées ci-
dessus. llIs peuvent servir d'indicatifs, mais non de
normes absolues, d’autant plus que les résultats
d'exploitation peuvent avoir été influencés par des
facteurs extérieurs ou par des impondérables.

Conclusions

Les chiffres ci-dessus tout en étant fort intéres-
sants, ne permettent cependant de tirer que des
conclusions trés générales:

Si les rénovations se concentrent sur les parties
du bati qui infl; la fréq ion et
les prix, et si I'hdtel est dirigé d’'une fagon ration-
nelle, les améliorations peuvent entrainer une
augmentation du résultat d’exploitation qui per-
met de renter et d’amortir, plus ou moins rapide-
ment le capital investi dans les travaux. Si on
prend pour base un taux d'intérét de 4%, trois
seulement parmi les hétels étudiés, n’arrivent pas
a renter plei leurs i i Les
autres établissements sont parvenus a un taux
d’amortissement qui varie de 0,2% a 21,1%. Le
plus grand nombre, soit 28 hétels, ont atteint le
facteur de capitalisation de 9%, déterminant
pour Pindustrie hételiére.

Dés qu'une partimportante des rénovations con-
cerne les installations techniques ou les locaux
dup I, 'hételier, pour des raisons faciles

des économies, mais celles-ci ne se reflétent guére
dans le résultat d’exploitation. Du point de vue

a comprendre, a de la peine a renter ses in-
i ts de fagon satisfai

Internationale Fremdenverkehrspolitik

Referat von Dozent Dr. Paul Bernecker, Wien, Prisident der IUOTO (International Union of Official

Travel Organizations). (Schluss)

5. Wettbewerb und Expansion des Angebotes

Es wurde bereits darauf hingewiesen, dass der
Wettbewerb des Fremdenverkehrsangebotes in
aller Welt standig ansteigt. Die Fachpresse bringt
in jeder Nummer Artikel iiber die Hotellerie in an-
deren Erdteilen und Léndern; wihrend Europa eine
ausreichende Aufnahmebereitschaft vertritt, ent-
stehen in den aussereuropéischen Léandern moderne
Hotelneubauten, mit deren Angeboten in néchster
Zukunft zu rechnen ist. Das stindige Ansteigen des
Lebensstandards wird in absehbarer Zukunft in
starkem Masse den innereuropdischen Fremd
verkehr beeinflussen. Mehr und mehr gewinnen
Reisen nach aussereuropiischen Zielen an Inter-
esse und die technische Entwicklung der Verkehrs-
mittel férdert diese Bereitschaft.

Demg iber ist die blickliche Steigerung
der Nachfrage im aussereuropéischen Raum rela-
tiv gering, ausgenommen die Vereinigten Staaten.
Nach dem United States Department of Commerce
sind im Jahr 1957 556 000 Amerikaner nach Europa
gereist. Sie teilen sich auf fast alle européischen
Staaten auf, erscheinen in der Summe der Einzel-
statistiken als 3700000 Amerikaner, sind aber
immer nur ein kleiner Prozentsatz der Gesamtzahl
des europdischen Fremdenverkehrs.

Im Zusammenhang mit der Betrachtung des Wett-
bewerbes ist auch die augenblickliche Diskussion
tiber die Kreditkarte im Fremdenverkehr erwéhnens-
wert. Hier zeigt die europiische Hotellerie eine fast
liickenlose, einheitliche Auffassung, die in dem
Satz prézisiert ist, dass keinesfalls der Kreditgeber
die Kosten des Kredites tragen kann. Wenn die
Hotellerie Europas zu einem fiir sie giinstigeren
Ergebnis gelangen will, dann ist die Geschlossen-
heit in dieser Frage eine wesentliche Voraus-
setzung. Sie muss allerdings gewdrtig sein, dass
die aussereuropdische Hotellerie bewusst diese
Einstellung nicht iibernimmt.

c) Der technische Fortschritt
in seinem Einfluss auf die
Fremdenverkehrspolitik

Die technische Entwicklung im Flugverkehr ist be-

stimmt durch den Einsatz des Strahlantriebes und
bewegt sich in weiterer Sicht zweifellos zum Atom-

lte Fl m

antrieb. Verei F ften haben den
Diisenflugverkehr bereits aufgenommen, andere
werden im Laufe des Jahres 1960 ihren Maschinen-
park auf Diisenflugzeuge umstellen und damit dem
Fremdenverkehr neue Vorzeichen ansetzen. Kiir-
zere Reisezeiten, erhdhte Transportkapazitiat wer-
den zweifellos weitere wirtschaftliche Méglichkeiten
fur den Fremdenverkehr bieten. Es ist nur die
Frage, ob nicht eine starke Veridnderung der Frem-
denverkehrsstréme damit verbunden sein wird, ob
nicht das Streben der Menschen nach neuen Ferien-
zielen werblich und faktisch erweitert wird. Die Ver-
kehrspolitik sieht in dieser Entwicklung die Not-
wendigkeit, dass Hand in Hand damit auch der
Binnenverkehr und vor allem die Beherbergungs-
moglichkeiten gesteigert werden. Diese Frage wur-
de, wie bereits erwdhnt, zum Gegenstand einer
Diskussion auf internationalem Boden und gipfelte
hliesslich in der Feststellung, dass derartige In-
vestitionen einen spekulativen Charakter haben
und damit auch die Fragen der Ertragspolitik der
bestehenden Hotellerie beriihren sowie grundsétz-
liche Uberlegungen zur Kreditpolitik aufwerfen.

Dieser Entwicklung im Luftverkehr, die zunichst
eine rein technische ist, wird aber in absehbarer
Zeit auch eine Tarifpolitik folgen miissen. Selbst
wenn die Erfahrung lehrt, dass jede Verkehrsbe-
schleunigung in der Ver heit auch die Inan-
spruchnahme der Verkehrsmittel gesteigert hat, so
ist doch nicht zu iibersehen, dass nach wie vor die
Kosten der Reise ebenfalls eine entscheidende
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Rolle spielen. Man wird daher, und hier darf wieder-
um auf die langjghrigen Erfahrungen des Eisenbahn-
wesens hingewiesen werden, zu verkehrsférdernden
Tarifmassnahmen auch im Flugverkehr kommen
missen. Anderseits entwickelt sich aber im Flug-
wesen, dhnlich wie im Strassenverkehr, neben dem
Linien- auch der Gelegenheitsverkehr. Mehr und
mehr treten die Pauschalreisen mit Charter-
maschinen in den Vordergrund, sie werden im be-
sonderen Masse wirksam werden, wenn die Flug-
gesellschaften einen im reguldren Verkehr nicht
mehr einsetzbaren Stock von Kolbenmaschinen
neben den Diisenmaschinen besitzen werden. Da-
zu kommt, dass die Fluggesellschaften die seit lan-
gem vorausgesagte Konzentration schrittweise vor-
nehmen, indem sie Gemeinsamkeiten des techni-
schen Apparates und der Verwaltung durch Ver-
sck 1 als k indernde Méglichkeiten
aufgreifen.

2. Die Eisenbahnen und ihr Dienst am Gast

Wenn auch der technische Fortschritt im Eisen-
bahnverkehr nicht so revolutionierend mehr sein
kann wie im Flugwesen, so wird er doch in starkem
Masse von organisatorischen M h beglei-
tet. Die Gemeinsamkeit der Politik europdischer
Bahnverwaltungen hat den EURAILPASS geschaf-
fen, der ab 1. Mérz in Geltung ist und fiir Touristen
des amerikanischen Kontinents gilt. Er kostet 125§,
hat eine Gelt | von zwei M und be-
rechtigt zur beliebigen Beniitzung der ersten Klasse
sémtlicher Ziige in 13 Vertragsstaaten, namlich Bel-
gien, Dénemark, Deutschland, Frankreich, Gross-
britannien, Italien, Luxemburg, Niederlande, Nor-
wegen, Usterreich, Portugal, Schweden und die
Schweiz. Das grosse Netz der europiischen Ex-
pressziige wird stidndig mit Verbesserungen ver-
sehen, die dem Komfort des modernen Reisens die-
nen sollen. Trotzdem muss aber an die Bahnen die
Forderung gestellt werden, in noch stérkerem
Masse als bisher den Dlenst am Fahrgast in ihr
Leist programm einzub hen. Die Eisenbah

stehen unter dem sehr scharfen Wettbewerb der
anderen Verkehrsmittel; vor allem aber dominiert
im Fremdenverkehr die Strasse. Ein tarifpolitisches
Problem der europdischen Eisenbahnen sind die
nicht kostendeckenden Tarife. Fast alle Bahnver-
waltungen sind defizitdr. Es hat sich als erste in

giiltig zu sein scheint, ob die Krisenanzeichen auf
politischem oder wirtschaftlichem Gebiet sich er-
geben. Besteht nun tatséchlich diese ausserordent-
liche Empfindlichkeit des Fremdenverkehrs gegen-
iiber Stérungsfaktoren aller Art?

Die Erfahrungen, die bisher in dieser Hinsicht ge-
macht wurden, sind durchaus unterschiedlich. Zum
Erstaunen aller Fachleute hatte sich die Korea-
Krise auf den amerikanisch-europdischen Fremden-
verkehr iiberhaupt nicht ausgewirkt, hingegen war
die Nahost-Krise, bei der doch die lokale Beschrén-
kung des Krisenherdes viel augenscheinlicher war,
von Einfluss auf die Zahl der amerikanischen Rei-
senden. Kuba, in dessen Hotellerie beachtliche
amerikanische Interessen stecken, scheint trotz der
sffentlichen Kritik, die an den der Revolution nach-
folgenden Ereignissen geiibt wurde, in keiner Weise
einer Fremdenverkehrsminderung ausgesetzt zu
sein ; selbst die ASTA trégt sich mit dem Gedanken,
ihren Kongress 1959 wie geplant in Havanna abzu-
halten. Es scheint sich somit eine gewisse touri-
stische Dickfelligkeit gegeniiber politischen Ereig-
nissen zu entwickeln, sei es, dass man sie nicht
ernst nimmt oder sich an ihr Vorhandensein so ge-
wohnt hat, dass man sich davon nicht stéren lasst.
Selbst das Tauziehen um Berlin wird mit einem er-
freulichen touristischen Optimismus beurteilt und
hat die Bereitschaft, dorthin zu reisen, nicht wesent-

Fachsitzungen wird immer wieder die Wichtigkeit
des internationalen Fremdenverkehrs als Mittel des
gegenseitigen Kennenlernens und gegenseitigen
Verstehens gepriesen. Zweifellos bringt die Kennt-
nis des andern auch das Verstindnis fiir ihn mit
sich, aber es ist leider festzustellen, dass diese
Kontakte viel zu flichtig sind, dass es sich dariiber
hinaus meist um individuelle Einstellungen handelt,
und dass schliesslich die Ansichten der Fremden-
verkehrsteilnehmer vollkommen ohne jeden Einfluss
auf das Verhiltnis der Staaten zueinander sind. Je-
de Beeinflussung der &ffentlichen Meinung ist star-
ker als der persénliche Gewinn aus dem Erlebnis
der Reisenden, und die Organisation der &ffent-
lichen Meinung ist eine Macht, der gegeniiber auch
das grosste Verstindnis fiir das Empfinden der an-
dern bedeutungslos bleibt. Die Forderung, den
Fremdenverkehr aus allen politischen Aktionen her-
auszuhalten, ist eine sehr begriissenswerte und
wiinschenswerte. Ob ihre Verwirklichung aber mag-
lich ist, scheint keineswegs so sicher zu sein.

3. Der Fremdenverkehr als politisches Argument

Anderseits aber miissen wir feststellen, dass der
Fremdenverkehr als politisches Argument auch in
der Innenpolitik beniitzt wird. Beim Fremdenverkehr
handelt es sich um ein menschliches Bediirfnis der

lich beeinflusst. In diesem Z hang dringt

sich vielleicht auch die Frage nach dem Einfluss der
Politik im Falle Italiens auf. Dieser Fall liegt ganz
anders, hier ist es nicht die durch eine politische
Krise entstandene, sich méglicherweise ausbreiten-
de Gefahrensituation, sondern hier handelt es sich
vielmehr um bewusste psychologische Reaktionen,
deren Auslésemomente allerdings auch auf politi-
scher Ebene liegen.

Hingegen aber sind von weitaus spiirbarem Ein-
fluss Strukturéinderungen im wirtschaftspolitischen
Geflige. So hatte die Recession in den Vereinigten
Staaten starke Umsatzriickginge der amerikani-
schen Hotellerie zur Folge, und Frankreich hatte
1958 die schlechteste Saison seit dem Kriege.

Alle diese Ereignisse aber zeigen eines: némlich,
dass man beim Fremdenverkehr heute nicht mehr
vom Krisenbarometer sprechen kann, denn nicht
Anzeu:hen smd es, die zu einer Minderung des

den Reihen der europdischen Bahnen die Sch

zerische Bundesbahn genétigt gesehen, ab 1. Sep-
tember 1959 eine 11prozentige Erhdhung der Per-
sonentarife vorzunehmen, andere Bahnverwaltungen
nehmen schrittweise die Auflassung der Tarifbe-
giinstigungen vor. Die Tariferhéhung der Schweizer
Bundesbahnen ist somit ein Beginn einer vermutlich

Fi fiihren, sondern bereits
emgetretene Ereignisse vor allem in ihrer Wech-

| auf die preisliche Situation, auf die
politische Slcherhelt “und die Ruk!ranspartmog-
lichkei H land. Der Fremd ist

ins |
somit im grossen und ganzen unempfindlicher ge-
worden, was seiner Entwicklung innerhalb der
Bediirfnisskala durchaus entspricht.

gesamteuropé:schen Stelgerung der Eisenbahn-
tarife, eine Massnahme, die im Hinblick auf Lohn-
steigerungen und Arbeitszeitverkiirzungen unver-
meidbar sein wird.

3. Verkehrsader Strasse

Es ist begreiflich, dass mit der Entwicklung des
Strassenverkehrs der Ausbau des europdischen
Strassennetzes nicht schritthalten kann. Es liegt ein
Ausbauprogramm fiir Europastrassen vor, daneben
werden die Anschliisse stindig verbessert, so der
Ausbau der Autobahn Hamburg—Basel, an sie in
8stlicher Richtung anschli d die For

der Autobahn von Stuttgart bis Wien, die Fort-
setzung der Nord—Siid-Routen und ihre Filhrung
durch Alpentunnels, so dass die Verbindung zum
nérdlichen und siidlichen Europa in absehbarer Zeit
bedeutend intensiviert wird. Alle diese Bauvorhaben
sind geeignet, ebenfalls Veridnderungen in der Rich-
tung der Reisestréme zu bewirken, und daher vom
Standpunkt einer Fremdenverkehrspolitik aufmerk-
sam zu verfolgen und rechtzeitig in die Planungen
einzubeziehen. Anderseits darf nicht ausser acht
gelassen werden, dass mit derartigen Bauvorhaben
gigantische Aufwendungen verbunden sind, die in
irgendeiner Weise fruktifiziert werden sollen, wes-
halb mit einer Verstdrkung der nationalen Fremden-
verkehrswerbungen zu rechnen ist, die dem grund-
sétzlichen Ziel dienen, die Wirtschaftlichkeit dieser
Investitionen durch eine Steigerung des Verkehrs
zu heben.

4. Der touristische Seeverkehr

Wenn auch im Bericht des US-Department of Com-

2. Der Fremdenverkehr
als Beitrag zum internationalen Verstindnis

In ungezihlten Ansprachen von héchsten politi-
schen Funktiondren bis zu weniger bedeutenden

Frei. ltung, um Vorstellungen und Wiinsche,
die an der materiellen Frage oft ihre Grenze finden,
und die sich deshalb besonders als politisches Ar-
gumentverwenden lassen, insbesondere dann, wenn
man Mittel und Méglichkeiten schafft, um kaufkraft-
schwicheren Schichten die Teilnahme am Fremden-
verkehr zu gestatten. Ich spreche hier vom Begriff
Sozialtourismus, der nach meiner Auffassung nicht
Angelegenheit einer politischen Partei sein kann,
sondern der eine organisierte fremdenverkehrspoli-
tische Massnahme einer Staatsverwaltung zugun-
sten jener Bevélkerungskreise sein sollte, denen
die Teilnahme am Fremdenverkehr als Faktor der
Erholung und damit der Volksgesundheit aus eige-
nen finanziellen Mitteln nicht méglich ist.

Das Interesse politischer Richtungen am Frem-
denverkehr hat in so manchen Mitgliedslédndern der
IUOTO dazu gefiihrt, dass eine Koordinierung der
Krifte, die fremdenverkehrspolitisch arbeiten, bis-
her verhindert wurde. So z. B. ist Frankreich der
Auffassung, dass dieses Land ein eigenes Fremden-
verkehrsministerium ebenso nétig hitte wie andere
fremdenverkehrsintensive Lander. Eine solche Insti-
tution wire das einzig mégliche Instrument einer
planvollen nationalen Fremdenverkehrspolitik, aber
es dirfte kein politisches Instrument irgendeiner
Parteirichtung sein. Wenn ein Gebiet unseres Le-
bens uns selbst gehéren darf, ein Gebiet, das der
kérperlichen, geistigen und seelischen Regenerie-
rung dienen soll, dann muss dieses Gebiet frei von
den Einfliissen des Alltags bleiben. Die Verbindung
von Mensch zu Mensch und vom Menschen zur Na-
tur muss uns gestatten, wenigstens in dieser kurzen
Zeitspanne eines Arbeitsjahres Erdenbiirger und
Weltbiirger zu sein.

Die Warenumsatzsteuer — politische lllusionen
und fiskalische Wirklichkeit

wf. Obgleich die Warer viel exnbrmgt
germge Erhebungskosten verursacht und miil

werd.e. Preistreibend wirken die Gewinn- und Ein-
k

entrichtet wird, stand diese Steuerart in unserem
Lande lange Zeit in denkbar schlechtem Ruf. Selbst
heute wo sie zu den tragenden Saulen des eidge-

t Finanzhaushaltes gehért, werden zumal
auf der Linken immer wieder Vorstésse unternom-
men, um die Umsatzbesteuerung als unsozial zu dis-
kreditieren und ihren Ertrag méglichst zu schma-
lern.

Mit allerlei Vorurteilen, die sich seit Jahren um
die Umsatzsteuer- und andere Steuerprobleme ran-
ken, rdumt Dr. Hans Gerber von der Eidg. Steuer-
verwaltung in einer langeren, mit reichem Zahlen-
und Tatsachenmaterial ausgestatteten Abhandlung
auf, die in der «Steuer-Revue» erschienen ist und
sich mit verschiedenen Aspekten der aktuellen eid-
gendssischen Fiskalpolitik befasst. Der Autor tritt
u. a. der Auffassung entgegen, wonach die Ver-

merce festgestellt wird, dass im T tikver-
kehr 1957 die Flugreisen den Seereiseverkehr um
50 % ubertroffen haben, so muss doch darauf hin-
gewiesen werden, dass anderseits Kreuzerfahrten
von Jahr zu Jahr zunehmen, dass eine Tendenz be-
steht, Schiffsreisen mit Frachtdampfern zu unter-
nehmen, und dass dieses erhghte Interesse fiir
Erholungs-Seereisen  verschiedene  Schiffahrts-
unternehmungen veranlasst hat, ihre Bau- und Be-
triebsprogramme speziell darauf einzurichten. Vor
zwei Jahren hat das Projekt der Cantorschiffe, die
6000 Personen fassen sollen und unter Aufgabe
aller luxuriésen Einrichtungen sowie unter Ein-
fiihrung der separat zu bezahlenden Restaurantver-
pflegung, den Amerika—Europa-Verkehr um rund
90 $ planen, grosse Beachtung gefunden. Fest steht
zweifellos, ‘dass Schiffsreisen im Fremdenverkehr
noch eine grosse Rolle spielen werden, wobei sie
weniger der Beférderung als vielmehr der Bestim-
mung als selbsténdiger Feri fenthalt dienen
werden.

d) Betrachtungen zu Politik
und Fremdenverkehr

1. Krisent Fremdenverkeh

Die bisherigen Ausfilhrungen befassten sich mit
dem Thema Fremdenverkehrspolitik, und es scheint
ein logischer Abschluss zu sein, wenn schliesslich
die Beziehungen zwischen dem Fremdenverkehr
und der Politik als solcher untersucht werden. Der
Fremdenverkehr gilt allgemein als der empfindlich-
ste' Krisenbarometer, wobei es vollkommen gleich-

br n restlos auf den Endverbraucher ab-
gewalzt wiirden, derweil die Einkommens- und Ver-
moégenssteuern endgiiltig auf dem Steuerzahler
liegen bleiben, bei dem sie erhoben werden. Diese
leider Iandlauflge Vorstellung W|rd weder durch die
nationalke he haft noch durch die
betriebs- und finanzwirtschaftliche Praxis erhrtet.
Ganz im Gegenteil zeigt sich immer wieder, dass
es vollig ausgeschlossen ist, irgendwelches Licht in
das Dickicht der Uberwilzungsvorgénge zu bringen.
Finanzgesetzgeber und Finanzéimter werden nie-
mals Gewissheit dariiber erlangen, ob der einzelne
die ihm nach Massgabe seines Leistungsvermdgens
zugemessene Steuerleistung wirklich erbringt und
ob sie, sofern er dies tut, endgiiltig bei ihm hingen-
bleibt.

Weil man nichts Schliissiges iiber die Steuer-
iiberwilzung aussagen kann, weiss man auch nicht,
ob und wieweit die Konsumsteuern wirklich vom
letzten Konsumenten gezahlt werden. Uber Erfolg
oder Misserfolg der Uberwilzungsversuche ent-
scheiden die Marktverhéltnisse wie auch die Ange-
bots- und Nachfrageelastizititen, wobei der Ver-
kéufermarkt die Weiterwilzung der Abgabe gewihr-
leistet, der Kdufermarkt dagegen selbst eine par-
tielle Abwilzung’ durchaus zweifelhaft erscheinen
ldsst. Ebenso unzureichend kennt der Steuerprak-
tiker und Finanzwissenschafter die Uberwilzungs-
vorginge bei den direkten Steuern. Dr. Gerber ver-
weist auf die Vereinigten Staaten, wo die hohen
Gewinn- und Einkommenssteuern als kosten-
erhdhend angefochten werden, was eindeutig fiir

t n auch deshalb, weil die Hohe der
nichsten Steuerleistung im Zeitpunkt der Preiskal-
kulation noch nicht bestimmbar ist, so dass der Ge-
schéftsmann zur Vermeidung eines Risikos in kauf-
ménnisch richtiger Weise geneigt ist, mit dem
héchstméglichen Abgabebetrag zu rechnen. Bei der
Umsatzsteuer ist der Anspruch des Fiskus von vorn-
herein prozentmissig festgelegt, so dass die Ein-
kalkulierung einer Sicherheitsmarge unterbleibt.

Aus allen diesen Griinden wird es niemals ge-
lingen, zuverlassige Zahlenwerte iiber die definitive
Verteilung der Steuerlast zu erlangen. Ganz abge-
sehen davon, dass auch die kleinen Leute in Ge-
meinde und Kanton und grossenteils im Bund Ein-
kommenssteuern entrichten und anderseits die Be-
sitzenden ihrem grésseren Aufwand entsprechend
massgebend bei der Aufbringung der Warenumsatz-
steuer und anderer Konsumabgaben mitwirken, er-
weist sich jede starre Norm bei der Bemessung des
Anteils der Vermégens-, Einkommens- und Ver-
brauchsbelastung als zwecklos und stérend. Zwar
tritt Dr. Gerber entschieden fiir ein sinnvolles Ne-
beneinander verschiedener Steuerarten ein, dies
schon deshalb, weil solcherart am ehesten alle
Faktoren der fiskalischen Leistungsfahigkeit be-
riicksichtigt werden kénnen. Aber er lehnt jede
dogmatische und sch tische Formel fiir die La-
stenverteilung ab ; statt dessen bekennt er sich zur
Uberzeugung, dass es weniger auf das Ergebnis der
einzelnen Abgabe als vielmehr darauf ankomme,
dass aus der Kombination verschiedener direkter
und indirekter Steuerarten eine gerechte, dem wirt-
schaftlichen Leistungsvermégen des einzelnen
Steuertrigers méglichst angepasste Gesamtbe-
lastung hervorgehe.

Durch steuerliche Begiinstigung derjenigen Wirt-
schaftsgiiter, welche in den Haushaltungen der
finanzschwicheren Kreise den Vorrang haben, ldsst
sich auch bei der Warenumsatzsteuer eine gewisse
soziale Abstufung erreichen. Dieses Ziel wurde in
unserem Lande durchaus angestrebt; indem aber
nicht allein die lebenswichtigen Nahrungsmittel,
sondern zum Beispiel auch Feinesswaren steuerfrei
erklart wurden, wirkte man einer sozialen Steuer-
gestaltung eher entgegen. Immerhin machtbei einer
Arbeiterfamilie mit einem Jahreseinkommen von
8300 Franken die Umsatzsteuerbelastung (bei voll-
standiger Uberwilzung der Konsumgiiter-Steuer-
betreffnisse auf den Endverbraucher) nur 0,69 %
aus; bei einer Angestelltenfamilie mit 14 700 Fran-

deren Abwilzbarkeit spricht. Auch aus européischen
Staaten mit scharf progressiver Einkommensbe-
steuerung hort man, dass das Steuerbetreffnis der
Giitererzeuger in die Warenpreise einbezogen

ken Jahreseint 1 erreicht sie dagegen 0,80 %.
Erwidhnt zu werden verdient, dass ein Arbeiter beim
oben erwihnten Einkommensstand im Durchschnitt
der Kantonshauptorte eine direkte Steuerbelastung

>

Singe,
wem Gesang gegeben

Ein Gast meint...

Ja, es ist etwas Schénes um den Gesang! Musik
ohne Instrument, produziert aus dem eigenen Kér-
per — Opern und Operetten — klassischer Kunst-
gesang, Chére — Frauen-, Ménner-, gemischte
Chére — jubelnde Kinderstimmen ... bis zur Jod-
lerin auf der Alm: Herrlich!

Aber, nicht wahr, jedes Ding zu seiner Zeit, d. h.
so sehr man die prachtvolle Stimme des Tenors im
Theater geniesst, so rabiat kann man werden, wenn
der gleiche Kiinstler mit der gleich prachtvollen
Stimme stundenlang im Zimmer nebenan iibt. Wer
in seinem «Reich» sitzt, in seinem Zimmer, pflegt
nur den Gesang zu schatzen, der seinem Willen
entspricht, sei es nun von Menschen oder von Ap-
paraten (Radio und Fernsehen, resp. Fernhoren)
Was gegen den Willen des Menschen in dieser
Richtung geschieht, geht ihm auf die Nerven.

Im Hotel ist es iibrigens genau gleich. Er, der
Gast, zahlt dem Hotelier einen gewissen Betrag,
um vier Winde plus Inhalt fiir eine gewisse Zeit als
sein «Reich» betrachten zu kénnen. Auch im Hotel-
zimmer stellt er, ob er nun musikalisch ist oder
nicht, die Borsten, wenn nebenan oder im Korridor
zu viel, zu laut oder zu lang gesungen wird.

Zugegeben, im Hotel sind solche Singereien ver-
hiltnismassig selten und kurzfristig. Meistens han-
delt es sich um akustisch iibertriebene Epiloge
einer festlichen Angelegenheit, die durch das hof-
liche Dazwischentreten eines Hotelvertreters nor-
malerweise rasch unterbrochen, resp. abgebrochen
werden kénnen, denn jeder Hotelier weiss sehr ge-
nau, dass jeglicher Larm, zu dem ja irgendwie auch
der’ Gesang gehort, seine Giste vertreibt. Er ist
also im eigenen Interesse ein tiichtiger Kampfer
gegen den Larm in seinem Haus.

Dass er selber einige Sénger — fiir teures Geld
erst noch — anschafft, deren Gesang den Morgen-
schlummer der Géste oft sehr massiv stért, daran
denkt der Hotelier leider oft nicht. . -

Ich meine die Staubsauger und riskiere mit die-
sem Vergleich die gréssten Unannehmlichkeiten,
denn weder ein Tenor noch ein Sopran, noch ein
Chor, noch selbst ein bescheidener Jodler lasst
sich gerne mit einem Staubsauger vergleichen.

Mégen die verehrten Damen und Herren Kiinst-
ler entschuldigen. Ich gebe zu, dass der Vergleich
hinkt, aber nur insofern, als es dem Hotelgast hun-
dewurst ist, ob er zwischen 8 und 9 Uhr morgens
vom an sich melodischen Gesurr eines Staubsau-
gers im Zimmer nebenan jah aus dem Schlummer
gerissen wird oder vom tiitiitiitutii-lalalalaaa-Uben
eines abends auf einer Theaterbiihne vielum-
schwirmten Sangers. Der Verursacher des Lirms
— noch einmal Verzeihung, Verehrteste, aber auch
Sie wiirden, wenn Sie schlafen wollen jedes Sie
stérende Gerausch als Larm empfinden — wird ver-
dammt, weil er sich in lhre private Sphire ein-
mischte.

In Spitdlern ist es freilich noch schlimmer. Da
wird man von der damit beauftragten Kranken-
schwester zwischen 6 und 7 geweckt, um den
Thermometer unter den Arm zu klemmen, also just
zu einer Zeit, in der das Schlafmittel richtig zu wir-
ken beginnt. Diese unmenschlich friihe Tagwache
wird mit der Entschuldigung bemintelt, man kom-
me sonst mit der Arbeit nicht nach.

Vermutlich lautet die Entschuldigung fiir den ra-
senden Staubsauger — sooo tént er namlich, wenn
man schlafen méchte — in den Hotels shnlich. Da-
zu nur zwei Entgegnungen: erstens ist es mir einer-
lei, wenn die Zimmer rechts und links neben mei-
nem «Reich» und wenn der Korridor vor meinem
Zimmer ein paar Tage lang nicht von einem Staub-
sauger besungen werden. Zweitens glaube ich, ehr-
lich gesagt, nicht an die Entschuldigung, man kom-
me mit der Arbeit nicht nach. Sicher ist, dass der
Gast, der abends spét, d. h. erst am néchsten Mor-
gen, "sich zu Bette begibt und vermutlich nécht-
licherweile einiges an Geld am Ort liegen liess,
sein gutes Recht hat, in aller Ruhe auszuschlafen.

Singe, wem Gesang gegeben? Ja, aber nur zu
einer auch fiir die andern bekémmlichen Zeit!

A. Traveller

von fiinf bis sechs Prozent zu tragen hat, also ein
Mehrfaches der Warenumsatzsteuer bei voller Ab-
wilzung.

Selbst dann, wenn die ganze Umsatzsteuerbe-
lastung auf die Arbeiter und Angestellten abgewélzt
wird, wire noch keineswegs gesagt, dass sie dort
tatsachhch liegen bliebe. Dr. Gerber erinnert daran,
dass die Warer tzsteuer in den Landesi
der Konsumentenpreise eingeht und dass die Léhne
und Gehilter meist nach Massgabe der Index-
bewegung festgelegt werden. Wer also nach Ein-
filhrung dieser Abgabe iiber dieselbe reale Kauf-
kraft verfiigt wie vorher, erhdlt die Umsatzsteuer
faktisch in seinem Lohn oder Gehalt zuriickvergiitet.
Da die Arbeitnehmer heute durchwegs héhere Real-
einkommen beziehen als vor dem Zweiten Welt-
krieg, haben sie die neue Steuerart gleichsam auf
ihre Arbeitgeber abgewilzt. Bei den direkten
Steuern, die nicht in den Landesindex eingehen, ist
eine solche Uberwilzungsméglichkeit kaum ge-
geben. Freilich wirkt die Umsatzsteuer-Riickver-
giitung als Bestandteil des Arbeitslohnes ihrerseits
von neuem als Kostenfaktor fiir die Giitererzeugung.
Der Kreislauf hebt also von vorn an, wobei sich die
Spuren jedoch mehr und mehr verwischen und
schliesslich im Uberwélzungsgestriipp ganz ver-
lieren. u.l
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Die EWG wird von der FHZ mit den eigenen Waffen

geschlagen

Diese Waffen bestehen, wie die Schweizerische
Gewerbe-Zeitung schreibt, in der Integrations-
mechanik, also der Handelsférderung unter den
Mitgliedstaaten der FHZ mittels Zollherabsetzung
und Kontingentserhdhung. Eine solche Entwick-
lung, die, nach deutschen Stimmen, auf eine eigent-
liche Diskriminierung der EWG-Wirtschaften hin-
auslauft, macht sich in jenen EWG-Landern beson-
ders schmerzlich bemerkbar, welche ihre Aussen-
mirkte zu einem beachtlichen Teil in den Gebieten
der «iibrigen Sieben» hatten, wie beispielsweise
Deutschland. Von den Ausfuhren Westdeutschlands
gehen etwa 27% in die Lander der Freihandels-
zone. Da Westdeutschland fiir etwa 10,16 Milliarden
DM Waren dorthin geliefert und nur fiir 6,3 Milliar-
den DM Giiter im letzten Jahr von dort bezogen
hat, hat der deutsche Aussenhandel an diesen sie-
ben Liandern etwa 3,86 Milliarden DM «verdient».
Die Bundesrepublik kann es sich also nicht leisten,
auf die aussenwirtschaftlichen Verflechtungen mit
diesen sieben Lindern zu verzichten. Bei zunehmen-
der wirtschaftlicher Integration des EFA-Raumes
drohen wachsende Handelseinbussen, und es kann
fir Westdeutschland zur Existenzfrage werden,
wenn FHZ und EWG sich in einem wirtschaftlich
gespaltenen Westeuropa wie zwei feindliche Brider
gegeniiberstehen.

Die verantwortlichen Stellen sind sich zweifellos
bewusst, dass mit der Schaffung einer Freihandels-
zone ein Druckmittel zur Hand genommen wurde,
das wirksam sein soll gegeniiber Westdeutschland,
dariiber hinaus und nicht zuletzt via dieses Land
als Mittler aber gegeniiber Frankreich, das sich bis-

lang gestraubt hat, die Idee einer grésseren Asso-
ziation etwa im Rahmen aller OECE-Staaten zu
akzeptieren. Der westdeutsche Wirtschaftsminister
Erhard setzt auf die Karte einer weiteren Assozia-
tion. Nach ihm bestinden zwei Wege: urspriing-
liche Konzeption einer Freihandelszone der sieb-
zehn OECE-Staaten mit einem enger verbundenen
Kern der EWG-Lander, oder ein Briickenschlag
zwischen den Sechs und den Sieben, unter Einbe-
zug der Tiirkei und Griechenlands, die sich um die
Mitgliedschaft bei der EWG bewerben.

Mit neuen Diskussionen zwischen den EWG-
Landern ist zu rechnen. Wenn daraus eine gelockerte
Haltung gegeniiber den «Sieben» resultiert, hat die
FHZ ihren Zweck zweifellos wirtschaftlich und poli-
tisch erfiillt. Bleibt es jedoch bei der Starrheit, die
Frankreich bislang an den Tag legte, und zu wel-
cher, wie gemeldet wird, auch Adenauer und sein
Finanzminister Etzel tendieren, schligt die Opera-
tion politisch fehl, d. h. Europa wird tatséchlich in
zwei Bldcke aufgeteilt.

Das allerdings ‘widerspridche dem ureigentlichen
Ziel, das auch mit der EWG erreicht werden woll-
te: Eine politische Einigung und Stérkung Euro-
pas auf dem Wege einer wirtschaftlichen Inte-
gration zur Kraftigung der europdischen Wirt-
schaften.

Es geht somit um sehr bedeutsame Dinge, weshalb
es nicht zu erstaunen braucht, wenn auch die Rus-
sen versuchen, sich einzumischen, jetzt, wo zu er-
kennen ist, dass dem Ziel ein Schritt ndher geriickt
werden kann GPD.

L'Académie internationale du tourisme

s'est réunie a Dusseldorf

La IXe assemblée générale de I'’Académie inter-
nationale du tourisme s’est tenue a Dusseldorf les
28 et 29 aodt, sous la présidence de M. Paul-Henri
Jaccard, directeur de I'Association des intéréts de
Lausanne et président de la Fédération internatio-
nale des centres touristiques.

Le conseil et les membres d’une part, les experts
d'autre part, ont participé a diverses séances de
travail conformément a I'ordre du jour. Les experts
ont définitivement mis au point les équivalences en
sept langues (allemand, anglais, espagnol, italien,
néerlandais, portugais, suédois) des termes con-
tenus dans la réédition du dictionnaire frangais qui
paraitra dans quelques mois.

Cette nouvelle édition constituera la base de
tous les futurs dictionnaires le I'’Académie.

La commission allemande, présidée par le Dr
Franz Schwarzenstein, a annoncé également que
I'édition en allemand était préte et qu'elle paraitrait
de méme prochainement.

Le comité des experts se réunira a Ischia (ltalie)
en avril 1960. Au cours de cette réunion, les experts
auront & s'occuper de la préparation de la rédac-
tion de lexiques restreints a I'usage des voyageurs.

Une fois les éditions frangaise et allemande parues,
le manuscrit de I'édition polonaise du dictionnaire
rédigée par une commission siégeant a Varsovie,
et présidée par M. Jerzy Szapiro sera remis a I'im-
primeur.

D'autres exposés furent faits par les présidents
des commissions: M. Fred Robida pour la langue
frangaise, M. J.L.Young pour la langue anglaise,
M. Luciano Merlo pour la langue italienne, M. Georg
Enckell pour les langues scandinaves, M. Ramaker
pour la langue néerlandaise.

Enfin, M. Gabriel Ollivier, commissaire général au
tourisme de la Principauté de Monaco, directeur de
'académie, fit part des excellents contacts pris
avec 'Espagne, le Portugal et le Brésil.

Une résolution présentée par M. Arthur Haulot,
qui précise la ligne de conduite de I'académie, fut
adoptée ; la voici en résumé :

L’Académie s’est fixé pour but en matiére de lin-
guistique

a) d'établir, pour les vocables nouveaux nés de
I'activité touristique, une signification précise,

b) de préserver loriginalité de chaque langue
contre l'intrusion de vocables étrangers inutiles.

Egalement, dans I'ensemble des préoccupations hu-

manistes de ses membres, 'académie constate 'ur-

gente nécessité d’aborder sur le plan international

l;l’l vaste effort d'éducation du public dans le double
ut :

a) d'assurer la protection des plus hautes valeurs
constitutives du capital touristique mondial
mises en danger par un développement ultra-
rapide d’'un mouvement touristique international,
non précédé d'une information culturelle suffi-
sante ;

de permettre a un vaste public international
amené au tourisme, notamment par le dévelop-
pement prodigieux des moyens de transport, de
retirer de l'activité touristique un enrichisse-
ment culturel aussi complet que possible.

KA

L'académie publie une Revue trimestrielle destinée
aussi bien 4 ses membres qu'au grand public. L'as-
semblée générale a décidé de mettre cette publi-
cation au service des idées énumérées ci-dessus
et qe leur diffusion tant dans les associations tou-
ristiques, milieux professionnels du tourisme, agen-
ces de voyages, hoteliers, transporteurs, etc., que
dans les spheres capables d'influencer l'opinion
publique (presse, radio, télévision, enseignement
général et technique).

Enfin, P'assemblée s'est préoccupée des con-
cours qu'elle organise chaque année pour le grand
Pu_blic d'une part et d'autre part pour les milieux
Universitaires.

Le premier prix du concours de 1959 qui portait
sur les termes «Voyages, Vacances, Tourisme» a

été attribué au Dr Giulio Peris, de Turin. Ce prix est
celui dont S.A.S. le Prince Souverain de Monaco
dote annuellement Pacadémie. Il se compose d'une
médaille a 'effigie du Prince Rainier 11l de Monaco,
d'un dipléme, d'une somme de 50000 francs fran-
¢ais et d'un séjour d’'une semaine a I'hétel de Paris
4 Monte-Carlo.

Des mentions ont été attribuées au Dr Maximilian
Klafkowski, de Berlin, & M. Paul de Montaignac, de
Paris, Mlle Claudette Pascal, de Paris, et M. Kons-
tanty Nowak, de Varsovie.

Cette année, prés de cent participations sont
parvenues au secrétariat permanent de I'académie,
venant de seize pays différents et rédigées en neuf
langues différentes.

Le nouveau concours ouvert au public pour 1960
portera sur le sujet suivant:

«Propagande touristique» — Indiquer dans un
bref rapport les divers modes de propagande tou-
ristique en les classant dans P'ordre d’efficacité
et en donnant les raisons de ce classement.

En fin de session, M. Paul-Henri Jaccard fut cha-
leureusement félicité pour sa présidence efficace
par le Prof. Laloni, directeur du centre d’informa-
tions des chemins de fer européens, au nom de
tous les membres et experts de l'académie.

La présidence pour I'exercice 1959/60 fut ensuite
passée au Comte de Liedekerke-Beaufort, prési-
dent de I'Automobile-club de France, président de
la Fédération internationale de I'automobile.

Le directeur permanent Gabriel Ollivier annonga
que la prochaine assemblée générale en 1960 se
tiendra a4 Monte-Carlo, & l'occasion de la 10e ses-
sion de |'académie. Le président de I'exercice 1960/
1961 sera M. Arthur Haulot, commissaire général au
tourisme de Belgique, président de la commission
européenne de tourisme, qui assuma déja la prési-
dence de la session 1954/1955.

Evolution touristique
sur la Cote d’Azur

La presse frangaise a constaté au cours de cette
saison d'été une profonde évolution du tourisme
sur la Céte d'Azur. Alors que les hétels de luxe et
certains restaurants particulierement cotes con-
naissaient une fréquentation exceptionnellement
forte, les petits hétels et de nombreuses pensions
ont eu pendant tout I'été des chambres libres.

Les spécialistes estiment que cette évolution —
qu’on a tout lieu de croire passagére — est due aux
facteurs suivants :

1° A I'exceptionnel mois de juillet qui a vu régner
le soleil partout en France. Toutes les stations
et plages de I'Atlantique et de la Manche ont
attiré les touristes moyens qui ces derniéres an-
nées sont allés surtout sur la Céte d’Azur pour
chercher le soleil.

2° A la diminution du pouvoir d’'achat de la classe
bourgeoise moyenne qui subit le contrecoup de
I'augmentation du colt de la vie et des charges
fiscales.

39 A la publicité exagérée qui a été faite ces an-

nées derniéres sur la difficulté de trouver des
chambres en pleine saison sur la Céte d’Azur.

49 A la préférence des classes moyennes euro-
péennes pour les pays a change bas (Espagne,
Italie, etc.).

Les experts ont également recherché les raisons
de l'augmentation des touristes de luxe, dont le
73°% sont étrangers et le 27% sont frangais, si I'on
en croit les statistiques des salles de jeu des ca-
sinos.

La faveur dont jouit la Céte d'Azur auprés de
celte clientéle est due pour une bonne part a la
propagande qui a été faite a I'étranger en général,
mais surtout aux Etats-Unis.

Les efforts de la grande hétellerie et des casinos
pour améliorer sans cesse le luxe et le confort de

leurs établissements, en dépit de charges écra-
santes, ne sont pas non plus étrangers a cette évo-
lution.

Enfin les touristes ont pu constater que malgré
les tarifs élevés des établissements de luxe, ceux-
ci ne sont pas plus chers que les maisons de rang
correspondant en ltalie et dans d'autres pays de
tourisme. Les clients se sont rendu compte eux
aussi de la qualité particuliére de la gastronomie
frangaise qui cherche a rester digne de ses tra-
ditions.

Il est intéressant de noter cette évolution. Elle
n'a qu'un caractére temporaire évidemment, mais
elle montre parfaitement, d'une part la nécessité et
les heureux effets de la propagande touristique,
d’autre part les impondérables qui viennent chaque
année modifier le cours de la saison de tourisme.
il appartient aux organes touristiques de chercher
par tous les moyens & rétablir I'équilibre quand il
est parfois rompu au détriment de certaines caté-
gories d’hétels.

Le prix des eaux minérales
en France

Un conflit entre gouvernement et grandes «sources»

Dans son ceuvre d’assainissement monétaire et fi-
nancier le gouvernement frangais continue a parer
a toute tendance de hausse des prix, et notamment
atoute

des prix ali ires.

De nouvelles mesures de taxation viennent d'étre
décrétées pour les prix de détail et les marges bé-
néficiaires des grossistes et détaillants dans les
secteurs vitaux des pommes de terre, de certains
légumes frais et du beurre.

En ce qui concerne les boissons, les autorités ont
tout simplement

interdit une hausse de 5% que les fabricants
d’eaux minérales avaient isagée sur leurs
différentes marques.

Il en sortira peut-étre un conflit ouvert entre gou-
vernement et industries d’eaux minérales. Comme la
question des prix a une grande importance pour
I'hétellerie frangaise, nous donnons ci-aprés le ré-
sumé succinct d’un article que viennent de publier
sur le prix des eaux minérales « Les Echos» (Paris).

On se souvient — écrit notre confrére — que 6
grandes sources d’'eau minérale ont été autorisées
a majorer les prix des bouteilles a partir de juillet
et que cette autorisation leur a été retirée par un
arrété du 21 juillet ramenant les prix de cette caté-

34. Arbeitstagung der ERFA 1I

Etwas spater als in fritheren Jahren versammelten
sich am 20. August 1959 die Mitglieder der ERFA Il
im Hotel Krone in Solothurn zu ihrer mit Traktanden
reich befrachteten Sommer-Arbeitstagung 1959.
Nach der Begriissung durch den allzeit riihrigen
Obmann dieser ERFA-Gruppe der Stadthotels, Herr
H. Weissenberger, Hotel Glockenhof, Ziirich, gab
der Vorsitzende einen Uberblick iiber die Entwick-
lung des ERFA-Gedankens im letzten Jahre, das
durch die Aufnahme der Tétigkeit der Saison-ERFA-
Gruppe und die Griindung einer weiteren Gruppe
der Garni-Hotels gekennzeichnet war. Herr Weissen-
berger wurde wiederholt als Fachmann von gast-
gewerblichen Verbanden aufgefordert, iiber Berufs-
fragen zu referieren, was ihm immer wieder Gele-
genheit bot, den von ihm seit 15 Jahren verfoch-
tenen ERFA-Gedanken in andere Kreise hinauszu-
tragen. ERFA-Gruppen scheinen sich nun auch in
den die Schweiz umgebenden Léndern zu bilden;
insbesondere in Siiddeutschland scheint der ERFA-
Gedanke Fortschritte zu machen.

Nach der Berichterstattung des Obmannes konnte
Dr. P. Risch zur Besprechung des vom Forschungs-
institut fiir Fremdenverkehr an der Universitit Bern
erstellten Auswertungsbogens iiber das Betriebs-
jahr 1958 der in der ERFA Il zusammengeschlosse-
nen Hotels iibergehen. Der im vergangenen Jahre
in der Schweiz festgestellte leichte Riickschlag des
Fremdenverkehrs widerspiegelt sich auch in den
meisten Betriebsrechnungen der ERFA-Hotels. Mit
drei erfreulichen Ausnahmen sind die Umsitze
durchwegs hinter den Zahlen des Vorjahres zuriick-
geblieben, eine Erscheinung, die in der ebenfalls
geringeren Logiernichtezahl ihre Begriindung fin-
det. Trotz den etwas riickldufigen Frequenzen war
es fast allen Betrieben der ERFA Il méglich, die
Logement-Moyenne und die Hotel-Moyenne leicht
zu verbessern, was auf eine bessere Ausniitzung
der Marge zwischen Minimal- und Maximalpreisen
schliessen ldsst. Auch die durchschnittliche Ein-
nahme je Hotelbett konnte entsprechend leicht ge-
steigert werden.

Trotz den riickldufigen Umsatz- und Frequenz-
zahlen war es einigen Betrieben der ERFA Il mog-
lich, das prozentuale Betriebsergebnis | gegeniiber
dem Vorjahre zu verbessern. Diese erfreuliche Er-
scheinung weist daraufhin, dass den Rationalisie-
rungsbestrebungen und Kontrollmassnahmen im Be-
triebe besondere Aufmerksamkeit geschenkt wurde.

Das Kiichenergebnis | konnte in der Regel auf
der Hoéhe des Vorjahres gehalten werden; Mehr-
umsitze auf dem Kiichensektor erlaubten keine
Verbesserung des Kiichenergebnisses I.

Die verschiedenen Kostenarten verénderten sich
gegeniiber dem Vorjahre praktisch nur unwesent-
lich. Mit Ausnahme der Ergebnisse eines Betriebes
— der dank giinstiger Konjunkturlage an seinem
Standort und der Ausstattung praktisch aller Zim-
mer mit Privatbad sowohl die Umsitze wie die Be-
triebsergebnisse entscheidend verbessern konnte
— fallen unter den rund tausend Einzelpositionen
des Auswertungsbogens pro 1958 praktisch keine
Zahlen besonders auf. Das Berichtsjahr zeichnete
sich durch grosse Ausgeglichenheit, trotz den teil-
weise etwas riicklaufigen Ergebnissen aus und die
verschiedenen Kostenarten gaben nur zu wenig Be-

gorie d'eaux a ce qu'ils étaient en décembre 1958,
non augmentés par les sources depuis 1951,

La chambre syndicale du commerce et industrie
des eaux minérales, ainsi que du secrétariat d'état
aux affaires économiques, ont publi¢ des commu-
niqués concernant cette mesure, et on ne sait pas
quelle issue prendra ce conflit.

Quoi qu'il en soit, un des arguments avancés est
que ces sources consacrent & leur publicité un bud-
get trop important, ce qui implique que le prix de
vente de leurs produits pourrait étre diminué si ce
budget était réduit.

Cet argument nous parait discutable car la publi-
cité est indispensable a ia vente des eaux miné-
rales. A cet égard, I'exemple d’une source est si-
gnificatif. Elle vendait en 1955 seulement 600000
bouteilles par an. Grace a la publicité qui- a été
faite, les ventes atleindront cette année 100 mil-
lions de bouteilles. Par cet essor des ventes, le
fisc prélévera quelque 700 millions de francs de
taxes sur les ventes d'une seule source contre
seulement 4 millions environ lorsque son chiffre de
vente n'excédait pas 600000 bouteilles.

«Est-ce négligeable pour le Trésor public? » se
demandent « Les Echos».

Afin de permettre a nos lecteurs de se faire une
idée sur ce litige des prix, nous donnons ci-aprés
une liste des prix de détail minima pour les eaux
minérales a Paris, calculés par bouteille '/1 dans les
magasins qui prennent en général 18% de marge
bénéficiaire sur les prix de gros (toutes taxes com-
prises).

Sources ou produits Région parisienne

Contrexéville Pavillon ... 46 fr.fr.
Contrexéville légére . . . . . . . 45
Evian Cachat. . . . . . . . . . 50
Perrier . . . . . . . . . . . . B3
Pougues . . . . . . . . . . . 49
Rozana . . . . . . . . . . . . 4 ,
Saint-Galmier Badoit . . . . . . . 47
Bassin de Vichy Saint-Yorre. . . . . 41
Vals Saint-Jean, Perles, Reine . . . 55
Vals Favorite . . . . . . . . . . 6
Vals digestive . . . . . . . . . 50
Vals secondaires . . . . . . . . 49
Célestins, Grille, Hépital . . . . . 52
Vichy Dubois . P L J
Vittel Grande Source, Hepar.. . . . 46 ,,
Vittelloise . . . . . . . . . . . 47
Volvic pure et Volcan. . . . . . . 47
Vittel Délices. . . . . . . . . . 8
Pschitt de Contrexéville. . . . . . 81

Le consommateur suisse — y compris I'hételier —
n’a qu'a diviser ces prix par 113,50 afin d'arriver a
une base de comparaison avec les tarifs de vente
suisses. DrW.B.

merkungen Anlass. Es durfte den anwesenden Ho-
teliers das Kompliment gemacht werden, dass es
ihnen gelungen sei, trotz leichtem Frequenzriick-
schlag die Betriebsergebnisse auf der Vorjahres-
hshe zu halten, was auf eine sehr sorgfiltige Be-
triebsfiihrung schliessen lasst.

In der anschliessenden Diskussion wurde die
Frage des Einbaues von Privatbédern, resp. die op-
timale Anzahl von Privatbddern im Verhiltnis zur
Zimmerzahl eingehend besprochen. In-verschiede-
nen neuen Hotels einiger Schweizer Stidte wurden
praktisch alle Zimmer mit Privatbddern ausgestat-
tet. Selbst in GroBstédten ist es aber nicht még-
lich, im Winterhalbjahr stindig alle Zimmer mit Pri-
vatbad zu besetzen. Die betreffenden Hotelinhaber
geraten dann leicht in Versuchung, ihre Zimmer zu
einem Preise abzugeben, der nicht den Verbands-
vorschriften entspricht, wobei dann allerdings be-
hauptet wird, dass das Privatbad nicht beniitzt wer-
den konne. Eine zu grosse Zahl von Privatbddern
bringt zwangsléufig die Gefahr mit sich, dass in der
flauen Jahreszeit solche Zimmer zu Unterpreisen
angeboten werden. Aus der Diskussion ging auch
hervor, dass insbesondere Schweizer Géste gros-
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sen Wert auf das Privat-WC legen, wihrend das
Privatbadezimmer in der Regel weniger gefragt ist
bei kurzfristigen Gésten. Auch ist die Nachfrage
nach Zimmern mit Bad von Stadt zu Stadt sehr ver-
schieden, was bei Erneuerungsarbeiten und Neu-
bauten in Beriicksichtigung gezogen werden muss.

Verschiedene Mitglieder der ERFA Il machten
ihre Kollegen auf die Gefahren aufmerksam, die
dem Berufsstand drohen durch die spekulative Er-
richtung von neuen Hotelbauten. Sehr oft werden
neue Hotels erbaut beivoller Kenntnis der Tatsache,
dass Neubetriebe nur bei ausserordentlich hohem
Besetzungsgrad auf ihre Rechnung kommen kén-
nen. Die Geldgeber sind aber aus steuerlichen oder
anderen Erwigungen heraus bereit, von vorne her-
ein einen wesentlichen Betrag der Baukosten ein-
fach abzuschreiben. Schlechter Geschaftsgang sol-
cher Neuhotels spielt fiir die Besitzer oder Geld-
geber in der Regel keine grosse Rolle, wihrend
aber die Konkurrenzbetriebe spiirbar betroffen wer-
den kénnen.

Der Obmann orientierte die Mitglieder der
ERFA Il uber die in letzter Zeit durchgefiihrte Er-
hebung iiber die Reisegruppen-Pauschalpreise der
angeschlossenen Betriebe. Durch eine Angleichung
der Reisegruppen-Pauschalpreise gleichrangiger
Hauser in den verschiedenen Stédten soll erreicht
werden, dass einzelne Orte nicht mehr gegenein-
ander ausgespielt werden kénnen.

Auf Vorschlag von Herrn Weissenberger wird die
ERFA Il im kommenden Frithjahr wieder eine Stu-
dienreise in ein Weinproduktionsgebiet unterneh-
men, diesmal in die Gegend am Rhein und Mosel.

Das Touring-Motel in Vira

Bekanntlich hat der Touring-Club der Schweiz die
Absicht, Uber seine Tochtergesellschaft Heberga
AG, das schweizerische Gastgewerbe durch seine
sogenannten Touring-Mot-Hotels zu ergénzen. Wie
die zustédndigen Instanzen des TCS wiederholt er-
kldrten, soll damit nicht etwa eine Konkurrenzierung
der bestehenden traditionellen Hotellerie bezweckt
werden ; vielmehr geht es darum, neue Unterkunfts-

bglichkeiten auf: i die insb dere dem
Automobilisten zusagen. Dabei sollen Motel-Ein-
heiten in der Regel bestehenden Hotels angeglie-
dert werden.

Um seiner Idee zum Durchbruch zu verhelfen, sah
sich der TCS aber vorerst einmal gezwungen, ein
paar Musterbetriebe in eigener Regie zu fiihren, in
der Hoffnung, dass diese Beispiele nachher Schule
machen und bestehende Hotels animieren werden,
ihren Betrieben einige Motel-Einheiten anzuglie-
dern.

Als neuester und letzter Versuchsbetrieb konnte
anfangs August in Vira-Gambarogno das Touring-
Mot-Hotel in Betrieb genommen werden. Vor eini-
gen Jahren hat dort der TCS eine friithere Hotel-
Liegenschaft erworben, die sich vor der heutigen
Neugestaltung lediglich durch eine einzigartige
Aussicht auszeichnete. Dieses Grundstiick liegt
etwas iiberhoht iber dem Flecken Vira auf dem lin-
ken steil abfallenden Ufer des Lago Maggiore am
Strésschen nach Indemini, mit freiem Blick iber
den See.nach Locarno, Ascona und Brissago und
weit hinauf ins Tessinertal Richtung Bellinzona und
Mesocco. Auf diesem priichtig gelegenen Gelénde
wurde schon in friiheren Jahren ein Hotel betrieben
mit ein paar Dutzend Betten. Der Zahn der Zeit hat
aber diesem Hause stark zugesetzt, so dass es nicht
mehr in betriebsfdhigem Zustand erhalten werden
konnte. Der TCS hatte urspriinglich die Absicht,
das kleine Hotel instandzusetzen und durch eine
Anzahl von Motelbauten zu ergénzen, wie es in der
Gesamtkonzeption der «TM-Hotels» liegt. Auf drin-
gendes Anraten des Architekten wurde aber
schliesslich das ehemalige Hotel abgerissen und
durch ein neues Gebaude ersetzt, was wahrschein-
lich sogar, auf die Dauer gesehen, die billigere
Lésung darstellt.

Die kiihnen Pldne des durch den TCS beauftrag-
ten Locarneser Architekten P. Mariotta haben das
zur Verfiigung stehende Geldnde zu einer in sich

hl 1en kleinen Siedlung taltet. Als
Zentrale des ganzen Betriebes wurde wieder an der
gleichen Stelle ein kleines Hotelgebéude errichtet,
das nebst einigen wenigen Zimmern mit Bad ein
Restaurant, die Kiiche, eine Spielhalle sowie die
Biirordumlichkeiten enthélt. Schrig daran angeglie-
dert wurde ein Personalhaus, das gleichzeitig die

Das durch den Obmann vorgelegte Reiseprogramm
fand die einhellige Zustimmung aller Mitglieder.

Uber die Arbeit der anderen ERFA-Gruppen — es
gibt heute ja bereits deren 5 — orientierten Herr
Weissenberger, Herr E. Fringer, Obmann der Sai-
son-ERFA-Gruppe, und Dr. Risch. Aus den Ausfiih-
rungen der genannten Herren ging hervor, dass in
allen 5 Gruppen mit grossem Eifer gearbeitet wird
und dass sich auch die gegenseitige Zusammen-
arbeit durchaus erfreulich gestaltet.

Als letztes Traktandum kam noch die Frage der
Einfiihrung von Buchungsmaschinen als Ersatz des
Hotel-Journals zur Sprache. Nachdem in der Ho-
tel-Revue erst unléngst anlédsslich der Berichter-
stattung iiber eine Sitzung der ERFA |V iiber dieses
Thema eingehend geschrieben worden: ist, soll hier
nicht weiter darauf eingetreten werden.

Nach der Festlegung der an der nichsten ERFA-
Tagung in Lausanne zu besprechenden Fragen,
konnte Herr Weissenberger seine Kollegen mit dem
Dank fiir die dusserst aktive Anteilnahme an den
verschiedenen Traktanden und die lebhaft gefiihrte
Diskussion nach Hause entlassen. Ein besonderer
Dank aller Tagungsteilnehmer galt aber Herrn und

usw. durchschreiten zu miissen, kurz er fiihlt sich
frei und unformell in seinem Motel.

Man kann sich zur Frage der Motels stellen wie
man will ; es wird wohl Einigkeit dariiber herrschen,
dass es dem Architekten Mariotta gelungen ist, ein
einzigartig schénes Motel in Vira zu schaffen. Erste
Voraussetzung darfiir bot die Natur mit ihrer rei-
chen Vegetation und dem herrlichen Blick iber den
See. Aber es galt, das steile Geldnde zweckmissig
auszuniitzen und vor allem jedem Pavillon die Aus-
sicht freizuhalten. Und schliesslich musste sich das
Ganze méglichst harmonisch in die Landschaft ein-
fiigen. Diese Bedingungen wurden nun restlos er-
fullt. Die einzelnen in Ziegelstein erbauten Pavillons
sind im Stile der Tessiner Hauser ockerfarbig ge-
halten, die Diacher mit Rundziegeln, den sogenann-
ten «Coppi» bedeckt, kurz die an sich modernen
Bauten blieben der architektonischen Uberlieferung
jener Gegend treu.

Die einzelnen Zimmer entsprechen der modernen,
eher sachlichen Gestaltungstendenz in der Hotel-
lerie. Die schlichten Mébel werden aber angenehm
aufgelockert durch farbige Vorhénge und Bettiiber-
wiirfe und eine in warmen Ténen gehaltene Boden-

Frau Bossi, die es als charmante tgeber trefflich
verstanden, den gewissermassen als integrierenden
Bestandteil zu jeder ERFA-Tagung gehérenden ku-
linarischen Rahmen zu schaffen. Der in der stilvol-
len Atmosphére des Hotel Krone den ERFA-Mit-
gliedern servierte Lunch vermochte sogar die ver-
wéhnten Gaumen erfahrener Hoteliers zu entziicken
und bestétigte den hervorr: den Ruf, den diese
Gaststétte schon seit historischen Zeiten geniesst.

P.R.

Lingerie und die Wohnung des Geranten umfasst.
Dem Hotelgebdude vorgelagert, an der tiefsten
Stelle des ziemlich steil abfallenden Grundstiickes,
befindet sich jetzt ein eigenwillig geformtes, lang-
lich gezogenes Schwimmbassin. Die verschiedenen
Motelpavillons gruppieren sich amphitheaterférmig
um dieses Zentrum der ganzen Anlage. Zwischen
den einzelnen zweigeschossigen Pavillons ist iiber-
all geniigend Platz vorhanden fiir das Parkieren der
Wagen der Motel-Géste. Hierin liegt ja der Erfolg
aller Motels: der Automobilist schitzt es, seinen
Wagen sehr nahe bei seinem Zimmer parkieren zu
kénnen. Er kann sein Zimmer erreichen, ohne einen
Hotelbetrieb mit Halle, Reception, Treppenhaus

b wng. Die ganze Anlage enthilt sechs Zim-
mer mit Bad, dreissig Zweierzimmer mit Dusche und
WC sowie zwélf Einerzimmer mit fliessendem Was-
ser. Die Einerzimmer kénnen notfalls auch mit zwei
Betten abgegeben werden. Der ganze Komplex
z4hlt somit 84 bis 96 Betten.

Den Gésten stehen im Hotelgebéude ein Restau-
rant und oberhalb des Schwimmbassins eine soge-
nannte Snackbar im Freien zur Verfiigung. Es be-
steht fir die Géste des Motels keinerlei Konsuma-
tionszwang. Nicht einmal das Frihstiick ist obliga-
{orisch. Der ganze Betrieb soll dem Gast méglichst
viel Freiheit belassen und jeden Zwang ausschlies-
sen. Die gesamte Anlage kam auf rund 1,6 Millionen
Franken zu stehen, was einer durchschnittlichen
Bettenbelastung von 18—19000 Franken entspricht.
Verglichen mit anderen Neubauten in der Hotellerie
muss diese Zahl als eher gering bezeichnet werden.

Zusammenfassend darf wohl festgestellt werden,
dass der TCS mit seinem Motel in Vira einen gast-
gewerblichen Betrieb geschaffen hat, der unserem
Lande und seiner touristischen Tradition gut an-
steht und vielleicht noch manchem Hotelier Anre-
gung zur Neu- oder Umgestaltung seines Betriebes
geben kann. Den besonderen Wiinschen der Auto-
mobilisten muss heute im Gastgewerbe immer mehr
Rechnung getragen werden. Hier zeigt das Motel
Vira neue und interessante Wege und Méglichkei-
ten auf.

Apreés un bon mois de juin, excédent semestriel
de 700000 nuitées par rapport a 1958

L'expansion touristique observée au cours des mois
précédents s’est poursuivie en juin. Le nombre des
nuitées enregistrées dans les

établissements hételiers

et qui avait marqué une progression de 8% en
moyenne, de janvier & mai 1959, sur la méme période
de l'année précédente, a augmenté de 9% ou de
187000 unités dans le mois en revue, comparative-
ment & juin 1958, pour I'établir a 2343000. Il sied
cependant de considérer que I'on avait compté il
y a un an quelque 171000 nuitées de moins qu'en
juin 1957.

L’essor constaté durant le mois examiné est dd
avant tout, une fois encore, aux hétes de I'étranger.
Il est vrai que les visiteurs venus de I'’Amérique
latine, de I'Afrique du Sud et de I'Australie ont été
moins nombreux que l'année passée a pareille
époque; en revanche, ceux de presque tous les
autres pays ont renforcé leurs effectifs. On a as-
sisté notamment & un afflux plus substantiel d’hétes
des Etats du Benelux, d’ltalie (+6% pour chaque
groupe), de Scandinavie, des Etats-Unis (+9%
chacun), de Grande-Bretagne (+10%), d'Alle-
magne (+12%), d'Autriche (+21%) et de France
(+31%), ce dernier pays accordant de nouveau
depuis le 1er juin 1959, aprés une suspension d’'une
année, des allocations de devises restreintes en fa-
veur des touristes frangais se rendant & I'étranger.
Le total général des nuitées provenant de la clien-
tele de l'extérieur s'est accru de 130000 ou d'un
dixiéme pour atteindre 1,45 million. Prés de la moi-
tié de ces nuitées ont été fournies par les Anglais
(384000) et les Allemands (378000). Viennent en-
suite, a bonne distance, les Américains du Nord
(148000), les Frangais (114000), dont I'apport est
d’'habitude relativement faible au début de I'été,
puis les Hollandais (111000), les Belgo-Luxembour-
geois (69000) et les Italiens (62000).

Les hotes du pays ont totalisé 890000 nuitées,
cée qui représente 57000 ou 7% de plus qu’en juin
1958 et & peu prés le méme nombre qu’en juin 1957.
La part des Suisses au chiffre global des nuitées
inscrites dans les hétels et pensions a toutefois
rétrogradé de 39 a 38 %.

Le mouvement hételier s’est développé dans
toutes les régions, mais dans une mesure inégale.
Dans le Jura et en Suisse centrale, les résultats de
Pan dernier ont été dépassés respectivement de
3 et 4%. Dans I'Oberland bernois, aux Grisons et
en Suisse orientale, la progression est de 7 a 11%,;
dans les Alpes vaudoises, au Léman, en Valais et
au Tessin, elle se situe entre 13 et 14%. Dans la
zone du Jura, dans I'Oberland bernois, dans les ré-
gions du lac des Quatre-Cantons et du Léman, le
trafic est resté au-dessous du volume maximum
obtenu jusqu'ici en juin et enregistré en 1957, tandis
que dans les autres contrées le chiffre des nuitées
s'est porté & un niveau sans précédent pour le mois
de juin.

Oberland bernois

Dans I'Oberland bernois, I'hétellerie a enregistré
un surplus de fréquentation d’hétes indigénes de
10% et un apport excédentaire de nuitées d’'hétes
étrangers (+6%), fort appréciable en nombre ab-
solu, mais inférieur & la moyenne du pays en nom-

bre relatif. Le chiffre global des nuitées n'a pas
augmenté dans la méme proportion qu'il avait dimi-
nué en juin 1958; néanmoins, le résultat accuse
une avance de 17600 ou de 7 %. Cette amélioration
est due notamment — la clientéle du pays mise a
part — aux Anglais, aux Allemands et aux Frangais.
A la différence des autres régions, on note ici un
repli des groupes nord-américain et belge. La
grande majorité des stations de villégiature de
I'Oberland bernois ont bénéficié d'une plus grande
affluence de visiteurs.

Suisse centrale

La Suisse centrale, qui avait essuyé une perte de
quelque 26000 nuitées en juin 1958 par rapport a
I'année précédente, a annoncé dans le mois en
revue un excédent de 15400 ou de 42 %. Ce gain
est relativement plus modeste que ceux qui ont été
réalisés dans les autres régions touristiques, par
le fait que I'apport de nuitées des trois principaux
groupes d’hétes — les Suisses, les Anglais et les
Allemands — ne s'est accru que de 4 a 5% en
Suisse centrale, alors que dans les autres contrées
la progression a atteint 8% en moyenne pour les
Suisses, 13% pour les Anglais et 14% pour les Al-
lemands. La région du lac des Quatre-Cantons n’en
demeure pas moins I'endroit de prédilection des
visiteurs britanniques et allemands.

Tessin

Au Tessin, ou une perte de 26000 nuitées avait été
enregistrée en juin 1958, le résultat du mois obser-
vé a marqué une avance de 36000 nuitées, attei-
gnant de ce chef pour la premiére fois en juin les
trois cent mille. Ce résultat est da principalement
a la clientéle étrangére, laquelle a fourni 217000
nuitées ou prés des trois quarts de l'apport glo-
bal, se renforgant par suite de 156% comparative-
ment au mois de juin de I'année derniére. Les Alle-
mands et les Anglais ont été les plus en vue. Le
développement du mouvement hételier relevé dans
cette région pendant la période de référence a pro-
fité avant tout a Lugano, station qui a bénéficié
d'une arrivée plus massive de touristes suisses et
étrangers, ce qui a fait monter le taux d’occupa-
tion des lits de 6 points, le portant & 64%. Dans
le mois examiné, 56 (59) % des lits ont trouvé pre-
neur & Ascona, 50 (49) % a Locarno et 49 (47)°%
dans I'ensemble de la contrée. L'augmentation du
taux d'occupation régional est peu accentuée par
le fait que le nombre des lits mis & la disposition
des hotes a augmenté de 8% depuis un an.

Région du Léman

Le plus fort excédent de nuitées en nombre absolu
— 47000 ou 14% — ressort en faveur des hétels et
pensions de la régions du Léman. Ces établisse-
ments ont logé 5% d’hétes du pays et 17 % d'étran-
gers de plus qu'en juin 1958, mois qui s'était soldé
par une perte de 51000 nuitées. Les visiteurs venus
de I'’Amérique latine, de I'Afrique, de I'Asie et de

:'Australie ont été toutefois moins nombreux qu'il

y a un an. En revanche, les hétes du continent euro-
péen et de 'Amérique du Nord ont fourni les uns
et les autres un supplément de nuitées de 20%

aux quatre jeudis

)

La gauche ou la droite ?

par Paul-Henri Jaccard

C'est un sujet bien délicat, que la sagacité des
hoteliers et restaurateurs de notre pays nous aidera
peut-étre & résoudre : Quelle est la patte du poulet
la plus savoureuse; la gauche ou la droite ?...

Le probléeme a été posé la semaine derniére a
I'un des maitres d’hétel du Suvretta House & St-Mo-
ritz. Un client américain, commandant son «baskett-
lunch» pour le lendemain, avait insisté pour y voir
figurer la patte droite d'un poulet. On ne degoit
pas les caprices de la clientéle au Suvretta —
comme d'ailleurs dans tous nos hétels — et la cuisse
droite de la volaille fut soigneusement préparée.

A son retour de promenade, le client n'était pas
satisfait :

— Vous n'avez pas suivi mes recommandations,
dit-il au maitre d’hétel; la cuisse que vous m'avez
servie provenait de la patte gauche et non de la
droite !

Tout en affirmant sa bonne foi, le maitre d’hétel
ne put s'empécher de demander au touriste améri-
cain les raisons de ce désir si particulier; car a sa
connaissance, il ne devait guére y avoir de diffé-
rence entre la patte droite ou gauche d'un méme
poulet!

— C’est ce que vous ignorez, déclara le client
d'un ton docte; avez-vous jamais regardé un pou-
lailler? Lorsque les poules se reposent, elles
s'appuient toujours sur la patte gauche; laquelle
devient plus musclée et moins savoureuse pour la
dégustation

C.Q.F.D.!... Nos lecteurs pourront-ils nous ren-
seigner sur cet épineux probléme ?

Aprés les poulets sans ailes, que nous avions vus,
voici quelques années, exposés a Chicago a l'oc-
casion d'une grande foire agricole, et qui assuraient
des blancs impeccables et dodus, verra-t-on bien-
tot des volatiles sélectionnés, habitués a se cou-
cher pour dormir. afin de ménager la qualité de leur
chair ?

Etalement des saisons

Le probléme est trés actuel, en cette semaine ol
la saison d'été dans les stations de montagne ap-
proche de sa fin. Sujet favori de tous les congrés
touristiques et hételiers, il n’a pas encore trouvé la
solution idéale et acceptable pour chacun.

Aux Rasses, sur Ste-Croix, le Grand-Hétel que
dirige M. Anex bénéficie d’une formule bien agré-
able. Dés que les derniers clients auront déserté les
grands paturages du Jura, I'hétel sera occupé, pen-
dant plusieurs semaines, par les invités d'une
grande industrie régionale intéressée d'ailleurs aux
destinées de I'établissement.

Des cours d'une semaine se succéderont en effet,

» réunissant des spécialistes de la photographie, du

cinéma et de la machine a écrire de toutes les par-

ties du monde. C’est un moyen fort habile de joindre

l'utile a I'agréable. M. Anex et son personnel ne se

plaignent pas de la saison ainsi prolongée de plu-

sieurs semaines jusqu’'a la veille de la saison d'hi-

ver, puis reprise dés que la neige aura disparu...
Exemple & méditer.

Menaces

Depuis quelques semaines, des familles d’hételiers
vichyssois regoivent des lettres les sommant de re-
mettre des rangons importantes — parfois plusieurs
millions — & des endroits désignés, les menagant,
en cas de refus, de faire disparaitre leurs enfants.

En dépit de recherches minutieuses, le secret
reste entier; serait-ce un nouvel exploit des «blou-
sons noirs», qui s'attaqueraient maintenant & nos
coliégues frangais ?

L’histoire que I'on raconte a ses amis

Elle se passe dans une petite cit¢ du sud de la
France; un touriste arrive a4 I'unique hétel a une
heure avancée de la nuit.

— Vous me laisserez dormir jusqu'a midi, dit-il &
I'hételier. Et il s'endort.

Le lendemain matin, de grands coups frappés a
la porte le réveillent. Il regarde sa montre et voit:
onze heures.

— Ah! la la! grogne-t-il, je vous avais demandé
de me laisser dormir jusqu'a midi, pourtant !

— Et alors, fait I'hételier, si vous restez dans vos
draps, ou je vais les chercher, les nappes pour
mettre la table ?...

B

Je n'irai pas jusqu'a vous garantir I'authenticité ab-
solue de cette anecdote qui vient de France, et ol
I'on découvre réguliérement dans les journaux des
histoires savoureuses sur les «bons petits hotels»
de campagne. Par contre, cet écriteau délicieux,
nous l'avons lu sur la porte d'un petit restaurant de
Dordogne :

«lci, on peut apporter son manger.»

Et au dessous :

«Mais on le regrettera ! »

environ, que I'on peut attribuer pour une bonne part
a l'exposition internationale de I'alimentation 4 Lau-
sanne et a la conférence des ministres des affaires

s (T W2

Ist immer dabei!
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strangéres de Genéve. Au premier rang des étran-
gers, auxquels on doit les trois quarts des 393000
nuitées enregistrées en tout, figurent les Anglais,
suivis des Frangais, des Allemands et des ressor-
tissants des Etats-Unis d’Amérique. Le taux moyen
d'occupation des lits a passé de 85 4 88% a Ge-
néve, de 54 a4 68% & Lausanne, de 62 a 68% a
Montreux et de 57 & 61% & Vevey et environs.

Régions alpestres

Les régions alpestres proprement dites ont été
relativement peu fréquentées, comme chaque an-
née & pareille époque, bien qu’ayant été notable-
ment plus recherchées qu'en juin 1958.

Aux Grisons, le résultat obtenu il y a un an se
trouve dépassé d’'un dixiéme. Le trafic international
s'est intensifié de 6% — grace avant tout & un
afflux plus substantiel de visiteurs germaniques et
néerlandais — et le trafic interne s’est accru de
14%. Presque toutes les stations touristiques ont
annoncé des taux d'occupation plus élevés, bien
qu'encore relativement modestes en ce début d’été.

En Valais, le chiffre des nuitées a progressé de
14%, c'est-a-dire que les effectifs des visiteurs
indigénes et étrangers se sont renforcés tous deux
d'un septiéme par rapport au méme mois de l'an
passé. Toutes les stations pour ainsi dire ont béné-
ficié de I'essor, mais seule Loéche-les-Bains et les
localités de la vallée du Rhéne ont obtenu des taux
d'occupation d’une certaine importance.

Le mois en revue a valu aux hétels et pensions
des Alpes vaudoises un excédent de fréquentation
de 13%, dd en majeure partie a la clientéle de
I'extérieur.

Les résultats émanant des Préalpes etde la Suisse
orientale sont également, dans leur ensemble, bien
plus favorables qu’en juin 1958. A noter I'accroisse-
ment sensible de la fréquentation étrangére, plus
particuliérement des contigents allemand, frangais,
anglais et hollandais.

Dans les grandes villes

Parmi les grandes villes, Berne (—6%) a logé
moins d’hotes, Zurich (+1%) & peine plus que
pendant le mois correspondant de I'année précé-
dente. Bale et Genéve ont annoncé un surplus de
fréquentation de 7% ; Lausanne, qui abrita du 13
au 28 juin, comme il en est fait mention plus haut,
I'exposition internationale de I'alimentation AIDA,
a bénéficié d'un supplément de nuitées de 29%.

Le taux moyen d’occupation des lits

Le taux moyen d’occupation des lits est monté de
75 qu'il était & 78% pour I'ensemble des cing gran-
des villes; il s’est porté de 54 a 56% dans les ré-
gions des lacs et de 28 & 30% en montagne. La

moyenne générale du pays s'est relevée de 42 a
44°%. Le nombre des lits d'hdtels a augmenté en
I'espace d'une année d’environ 6000 ou de 3% pour
se fixer a 196 000.

bli: ts de cure

iums et é

A l'opposé de l'activité touristique, la fréquentation
des sanatoriums d’altitude s’est encore amenuisée
pendant le mois examiné (—7100 nuitées ou 5%).
Etant donné que les maisons de cure ont enregis-
tré un surplus, comme les mois précédents (+2500
ou 5%), le total général des nuitées inscrites dans
les sanatoriums et établissements de cure ne s'est
réduit que de 4600 ou de 2'2% au regard de juin
1958.

ler semestre 1959, 700 000 nuitées de plus
qu’en 1958.

Dans les six premiers mois de I'année, les hétels,
pensions, sanatoriums d’altitude et maisons de cure
ont annoncé 11,4 millions de nuitées en nombre
rond, dont 5,3 millions reviennent aux hétes du pays
et approchant 6,1 millions ou 54% aux hétes de
I'étranger. Par rapport au 1er semestre de 1958, le
chiffre des nuitées des Suisses est monté de
140000 ou de 3% et celui des étrangers a progres-
sé de 592000 ou de 11%. Le total général des nui-
tées accuse une avance de prés de trois quarts de
million (733000), c’est-a-dire de 7%. Comparé au
plus fort premier semestre enregistré jusqu'ici
quant a la fréquentation (1947), I'accroissement du
nombre des nuitées s'éléve a 556 000 ou 5 %.

Der HOWEG-Verwaltungsrat tagte in Grenchen

Am 25. August hielt der Verwaltungsrat der HOWEG
im Lagerhaus Grenchen seine ordentliche Sommer-
session ab, zu der wie iiblich auch die Filialverwal-
ter von Zug und Ecublens eingeladen waren.

Der Verwaltungsprésident A. H. Widmer wartete
mit einer reich befrachteten Traktandenliste auf,
was trotz der sommerlichen Hitze konzentrierte Ar-
beitsleistung verlangte.

Nach Genehmigung des Protokolls der letzten
Sitzung konnte Dir. A. Frey dem Rate eine Liste
von 84 Aufnahmegesuchen unterbreiten, welche
ohne Ausnahme bewilligt wurden. Anderseits fan-
den wegen Geschiftsaufgabe und aus andern
Griinden 42 Streichungen statt. Unter Beriicksich-
tigung dieser Mutationen belduft sich der Stand
per 25. August 1959 auf 4543 Mitglieder.

Haupttraktandum der Sitzung war die Entgegen-
nahme des Jahresberichtes und der -rechnung und
die Ansetzung der diesjahrigen Generalversamm-
lung sowie die Aufstellung der Traktandenliste der
letzteren. Der Entwurf des Jahresberichtes, ergén-
zende Detailaufstellungen und der umfangreiche
Bericht der Kontrollstelle lagen vor. Dir. Senn ver-
vollstéandigte das Bild des abgelaufenen Geschifts-
jahres 1958/59 durch interessante und aufschluss-
reiche zusétzliche Angaben. Der Gesamtumsatz ist
in der Berichtsperiode im Vergleich mit dem Vor-
jahre um Fr. 1938000.— auf Fr. 40185237.— ge-
stiegen, woran das Eigenlagergeschift mit Fr.
20984 000.— und das Vertragsgeschaft mit rund
rund 19 200 000.— beteiligt sind. Die Umsatzzunahme
betrégt im Eigenlagergeschaft 2,56 % und im Ver-
tragsgeschift 8%. Die Gruppe Wirte weist eine
Vermehrung um 4,5 %, diejenige der Gruppe Hotel-
lerie eine solche von 4,7 % und die Beziigergruppe
VESKA vermochte ihre Beziige bei der HOWEG
sogar um 15,7 % zu steigern. Umsatz- und rentabili-
tatsméssig war das erste Halbjahr (Juli bis Dezem-
ber 1958) ungeniigend. Die Periode Januar bis Juni
vermochte aber das entstandene Loch wieder
weitgehend auszufiilien. Die Gewinn- und Verlust-
rechnung weist einen Rohertrag von total Fr.
4 372043.— aus. Die Unkosten und Steuern erforder-
ten Fr. 2786 556.—, und in Form von Rabatten und
Riickvergiitungen (3 %) werden den Genossen-

schaftern Fr. 1218 673.— gutgeschrieben. Nach Ver-
buchung dieser Hauptpositionen verbleibt ein Uber-
schuss von Fr. 366813.—, aus dem der Verlust-
reserve Fr. 30000.— zugewiesen und fiir Abschrei-
bungen Fr. 246 953.— verwendet werden. Der Gene-
ralversammlung stehen zur weiteren Verwendung
Fr. 99996.— zur Verfiigung. Der Verwaltungsrat
schldgt vor, hieraus das Anteilscheinkapital zu
312% zu verzinsen und Fr. 20 000.— in die gesetz-
liche Reserve zu legen.

Die Generalversammlung ist auf Montag, den
28. September, ins Kongresshaus Ziirich angesetzt
worden.

Als weiteres wichtiges Traktandum lagen Vor-
schlage und Budgets iber die Erweiterung des
Lagerhauses Grenchen und iiber den Einbau wei-
terer Kiihlrdume und Fleischverarbeitungseinrich-
tungen in dasselbe vor. Der Verwaltungsrat bewil-
ligte fiir diese Zwecke Kredite im Gesamtausmass
von Fr. 350000.—. Der wachsende Umsatz an Ge-
flugel, Wildbret und Fleischwaren aller Art bedingt
die laufende Anpassung der Einrichtungen auch an
die neuesten Erkenntnisse iiber rationelle und hy-
gienische Verarbeitung und Verteilung dieser, fiir
die Hotellerie und das Restaurationsgewerbe hoch-
wichtigen Waren.

Weiter nahm der Verwaltungsrat Kenntnis von
der durch die schweizerische Zigarettenindustrie
iiber die HOWEG verhingte Liefersperre. Er pflich-
tet der Auffassung der Landesverbinde des Gast-
gewerbes (Schweiz. Wirteverein, Schweizer Hote-
lier-Verein und Verband Schweiz. Bahnhofwirte)
bei, wonach mit aller Entschiedenheit gegen diese
Diskriminierung aufgetreten werden muss. Nach-
dem nun alle Mittel der Verhandlung ausgeschépft
sind, bleibt uns noch der Rechtsweg offen. Der
Verwaltungsrat hat die Direktion mit der Einleitung
der nétigen Schritte beauftragt.

Neben diesen Haupttraktanden wurden noch
einige kleinere Geschifte mehr interner Natur er-
ledigt, und ein Rest musste der vorgeriickten Zeit
wegen zuriickgelegt werden. Das war deshalb zu
verantworten, weil bereits am 8. September wieder
eine Sitzung — diesmal in Schaffhausen — abgehal-
ten werden muss.

Aufgepickt. . .

Pioniere sind jene Lehrer, die unserer Jugend bei-
bringen, dass sie in einem Paradies lebt, wo Men-
schen aus aller Welt zur Erholung hinkommen. Ein
obligatorisches Schulfach: Gastfreundschaft und
Tourismus. («Basler Nachrichten»)

Wir machen ausgezeichnete Geschifte mit der
Langeweile. Die Touristen wollen nicht mehr Zer-
streuung, sondern Erholung. Das haben wir in
Osterreich rechtzeitig erkannt.

(Dr. P. Bernecker, Wien)

Bereits wird bei der Bestimmung der Betriebs-
grésse neuer Hotels nicht mehr vom individuellen
Gast, sondern von der menschlichen Fracht eines
Flugzeugs oder Autocars als Masseinheit ausge-
gangen. («Neue Ziircher Zeitung»)

Reisebiicher haben entweder ganz spontan, d. h.
nach dreitdagigem Aufenthalt im Gastland zu ent-
stehen. Oder man muss gleich volle acht Jahre
dort gelebt haben, um etwas iiber die Eigenheiten
der Bevélkerung schreiben zu kénnen...

(«Die Woche»)

Das Publikum beklagt sich lieber unaufhérlich,
iibel bedient worden zu sein, als dass es sich be-
miihte, besser bedient zu werden. (Goethe)

Ausgaben der Schweizer Giste in ltalien
wihrend des Jahres 1958

Im Jahre 1958 sind geméss der letzten statistischen
Erhebungen der ENIT 15 287 036 ausldndische Géste
eingereist, davon 2140435 Schweizer. Dieses Ge-
samttotal wird von der ENIT in 8 Millionen eigent-
liche Touristen, mit einem Durchschnittsaufenthalt
von 4,8 Tagen, und in 7287 Millionen Exkursionisten
mit 0,5 Tagen Aufenthalt eingeteilt. Als durchschnitt-
liche Tagesausgabe werden 8380 Lire fiir Touristen
und 3800 Lire fiir Exkursionisten berechnet. Im
Jahre 1958 haben die Schweizer Gaste wie folgt
logiert : 15 447 in Luxushotels, 59 039 in Hotels erster
Klasse, 130229 in Hausern |l. Klasse, 88617 in Ill.-
Klass- und 37 877 in IV.-Klass-Hotels. In Pensionen
und Locande logierten 90 204 und in Campings, Ju-
gendherbergen, Klgstern usw. 65 625 Personen, da-
von 48 905 in Zeltlagern. Bei der mutmasslichen Be-
rechnung der Ausgaben der Schweizer Géste in
Italien wird angenommen, dass (wie fiir Frankreich
und Osterreich) es sich bei den 2,1 Millionen Tou-
risten um 28,5 % eigentliche Touristen und 71,5 %
Ausfligler handle. Es ergibt sich daraus nach-
stehende Berechnung:
Mittl.

Durch- Gesamt-

Ex- Anzah! Ver-  Aufent- Anzahl schn. ausgabe
. elngereiste  feilung halts- Obernach-  Tages- In Mia,
kursio-  Gaste inO dauer tungen ausgabe Ure
nisten 1530411 715 05 765205 3800 2,908
Tourist. 610024 285 4,8 2928115 8380 24,537
Total 2140435 100 — 3693320 — 27,445

Versilbern und Aufpolieren

Hotvénlsilher . Besteck

Unsere geschulten, langjéhrigen Fach-
krafte reparieren in kurzer Zeit das
defekte Hotelsilber.

H. Béard S.A.
Montreux VD, Telephon (021) 62278

Sofort zu verkaufen
wegen Unfalls

HOTEL

2 km ob Interlaken an der Brienzstrasse. Nihe

60 Betten, Ganzj Kegel-
bahn, Parkplatz. 3000 m? bis 5000 m*. Fiir Erwei-
terung durch Motel oder Camping oder als Ferien-
heim geeignet. Anfragen unter Chifire O ] 1258
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Zirich: Stadtspital Waid

Ziirich:  Bahnhofbuffet
HB, 2. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Der neue elektrische

Schaffhausen: ~Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Kipp-Plattenherd

setzt sich Giberall durch, wo bes-
sere Leistungen, grésste Sau-

Konolfi 3
berkelt und hochste Betrlebs- Bottet Bannhor ™
sicherheit verlangt werden. Lagos | Nigeria ~ (West-
afrika): Hotel «The
Malnland ».

In- und ausléndische
Patente.

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58
Ziirich 8

lhre Kiche und lhr Keller ge-
niigen den verwdhntesten An-
spriichen. e lhr Lokal ist auf
das sorgfaltigste ausgebaut.
Entsprechen auch lhre Garde-
robenanlagen den hohen An-
forderungen lhrer Géaste?

Unsere Fachleute sind gerne
bereit, Sie bei der Lésung lhrer
Probleme unverbindlich zu be-
raten.

Metallbau Schaffhausen
Telephon (053) 54266

Zu mieten gesucht
1-2 Monate (Januar bis Februar)

mobliertes Hotel

in Skigebiet mit Unterkunft fiir 60-70 Personen.
Eigenes Personal vorhanden. Offerten erbeten an:
Amerikanische Schule, Via Generoso, Lugano.

iiberdurchschnittlicher Qualitat.
Eine Vorfiihrung wird auch Sie verbliiffen.

unsern

Besuch.

Eine schweizerische Geschirrwasch- und Spiilmaschine von

Lassen Sie sich die
G1 zeigen.

Verlangen Sie
unverbindlichen
Vertrauen Sie auf

schweizerische
Spitzenleistungen.

GEHRIG-

Comptoir Suisse in Lausanne 1959, Halle 12, Stand 1249.

@ Hotel-Sekretiikurse @

Spezialausbildung in allen fir den modernen Hotel- u. Re-
u. betriebswirt-
schaftlichen Fachern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FA E, ZURICH, 32,

G

F.Gehrig &Co., Ballwil-Luzern

Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate
Telephon (041) 891403

Generalvertretung fiir den Tessin und
das Misox:
G. Gusberti & Co., Lugano

Schweizer Patent und ausléndische Patente

Mehrere tausend
sprechen fiir die Rechaudbatterie.

Das Servierpersonal ist begelstert, der
Gast kennt die Lilkon-Rechaudplatten
und schiitzt den sauberen, geruchlosen

Modelle flr 2, 3, 5 und 10 Platten mit
Infrarot-Rapidheizung und mit
Temperaturindicatoren an jeder Platte.
Geringster Stromverbrauch.

Verlangen Sie Offerte und unverbindliche Vorfilhrung

FABRIK ELEKTROTHERMISCHER APPARATE
PAUL LUSCHER, TAUFFELEN/BE 7 (032) 73545

Eigene gut ausgebaute Verkaufs- und Serviceorganisation

smonz
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Diese Berechnungen, die auch vom Istituto Centrale
di Statistica als ziemlich der Wirklichkeit ent-
sprechend angesehen werden, ergeben somit einen
Beitrag des schwelzenschen Fremdenverkehrs an
die he Handelsbilanz von ungefahr
27445 Mllharden Lire cder 191 Millionen Franken.

svz

Visit USA 1960

Regier und Reiseindustrie sehen in
der letztjihrigen Proklamation Eisenhowers «Visit
USA 1960» den Anfang einer Entwicklung, welche
zu einem verstérkten Tourismus nach den USA fiih-
ren wird und ihn auf lange Sicht auf eine Basis des
Ausgleichs stellen kénnte. Durch das von Handels-
sekretédr Louis L. Strauss gegriindete Spezialkomi-
tee von 26 prominenten Geschiftsleuten nimmt
dieses Projekt nunmehr konkretere Formen an. Als
beratender Kérper fiir Industrie und Regierung soll
es dafiir sorgen, dass alle verfiigbaren Mittel ange-
wendet werden, um ausldndische Besucher anzu-
ziehen. In diesem Zusammenhang wurden dem
Senat fiinf Gesetzesvorlagen unterbreitet, die fol-
gende Erleichterungen vorsehen: Erhshung der
Zollfreigrenze fiir USA-Einwohner von $ 500 auf
$ 1000; Erhéhung derselben fiir auslindische Be-
sucher von § 10 auf $ 200; Giiltigkeitsverléngerung
von USA-Pissen von 2 auf 3 Jahre ; Aufhebung ge-
wisser Einreiseprozeduren fiir Auslénder, welche
sich auf Transitreisen befinden.

Auslandschronik

Lanicehan Eremd. kel

Vom i F

1958

Die jetzt vorliegenden amtlichen Ziffern des italieni-
schen Fremdenverkehrs 1958 unterstreichen dessen
Bedeutung fiir die italienische Wirtschaft. Nach den
amtlichen Ziffern haben die ausléndischen Touri-
sten im vergangenen Jahr 350 Milliarden Lire in Ita-
lien gelassen. Nur die Besucherziffer der Franzosen
ist zuriickgegangen, was mit den Devisenschwierig-
keiten dieses Landes zusammenhing. Von den 15
Millionen Ausldndern, die im Jahre 1958 Italien be-
suchten, waren nur 8 Millionen «turisti» im eigent-
lichen Sinne des Wortes, die iibrigen 7 Millionen
klassieren als «escursionisti» (Ausfliigler), welche
im Laufe eines Tages ein- und wieder ausreisten.
Dieser Ausflugsverkehr nimmt vor allem an der
schweizerischen und der franzésischen Grenze un-

eahnten Umfang an, wihrend der Grenzverkehr mit
%sterrelch eher im Abnehmen begriffen ist. Auf die
verschiedenen Verkehrsmittel verteilt sich der Aus-
landerstrom wie folgt :

mit Kraftwagen 70 %
mit der Eisenbahn 25 %
mit dem Flugzeug 3,4°%
mit dem Schiff 1,6%

Der Verkehr auf den italienischen Strassen nimmt
noch immer zu, wihrend der Auslinderverkehr
auf der Staatsbahn immer geringer wird.

Die Besucher aus den USA machen zwar nur
5,32% des Gesamtverkehrs aus, doch lassen die
Amerikaner das meiste Geld im Lande. Der Flug-
zeugverkehr wickelt sich vorwiegend iber Rom-
Ciampino ab. An zweiter Stelle folgt der Flughafen
von Mailand (Malpensa), in weiterem Abstand der
von Neapel (Capodichino). Die mit dem Schiff an-
kommenden Auslénder landen vorwiegend in Ge-
nua, Neapel und Venedig. Nur 2,6% der ausléndi-
schen Besucher reisen iber die jugoslawische
Grenze ein.

Die italienischen Hotelbetriebe haben 1958 gegen
1957 einen Riickgang der auslidndischen Besucher
um 2,7 % zu verzeichnen, die Zahl der Ubernach-
tungen ist jedoch um 201 gestiegen. Die Zahl der
inlandischen Hotelbesucher hat sich um 2% er-

.hoht, ihre Ubernachtungsziffer um 4,6 %. Die Briis-

seler Weltausstellung und die Jubildumsfeierlich-
keiten in Lourdes haben sich auf den italienischen
Fremdenverkehr ausgewirkt. 2700000 Auslénder ha-
ben 1958 Italien besucht, ohne in Hotels abzustei-
gen. Man kann daran erkennen, welchen Auf-
schwung das Campingwesen genommen hat. Zu-
genommen hat auch die Zahl der Besucher der re-
ligiosen Institute des Vatikan-Staates.

Im laufenden Jahr hat die Zahl der auslidndischen
Besucher eine weitere, wenn auch nicht sehr grosse
Steigerung erfahren. D.

Hilton darf in Holland Hotels bauen

Es ist bekannt, dass der Hilton-Konzern die Ab-
sicht hat, in Amsterdam und Rotterdam je ein gros-
ses Hotel zu errichten, das speziell fiir die Beher-
bergung amerikanischer Touristen eingerichtet wer-
den soll. Die holléndische Regierung will lediglich
eine Kreditgarantie iibernehmen. Hieriiber gab es
in der niederldndischen Abgeordnetenkammer eine
bewegte Auseinandersetzung, bei der ausgerech-
net ein Kommunist als Gegner der Hilton-Projekte
auftrat. Der Vertreter der Regierung, Dr. Veldkamp,
setzte sich fur die Kreditgarantie ein, wobei er
interessante Argumente ins Feld fiihrte.

Die Hilton-Hotels, so erklirte Dr. Veldkamp, seien
fir die bestehenden Hotels in Holland deshalb
keine Konkurrenz, weil sie einen ganz anderen
Charakter hatten. Die Hilton-Hotels wiirden viel-
mehr einen zusitzlichen Auslidnderstrom ins Land
ziehen, von dem die ganze niederldndische Wirt-
schaft profitieren kénnte.

Die N|eder|ande, so gab der Regierungsvertre-
ter offen zu, seien in ihrer touristischen Entwick-
lung gegenuber anderen Lindern in erschrecken-
dem Masse zuriickgeblieben. Als Beweis gab Dr.
Veldkamp folgendes Zahlenmaterial bekannt:

In der Zeit von 1953—1957 haben sich die Ein-
nahmen aus dem hollandischen Fremdenverkehr nur
um 49°% gesteigert gegen 131% in Usterreich,
151% in Belgien, 158% in Italien, 178 % in Schwe-
den und 267% in Deutschland. Der hollandische
Fremdenverkehr trug 1957 nur 1,7% zur Zahlungs-
bilanz des Landes bei, gegen 2,1% in Belgien,
3,0% in Frankreich, 42% in Deutschland 9,2% in
Halien und 11 5% in Osterreich. Die Forderung des

Fremdenverkehrs sei heute nicht nur eine private
Liebhaberei.

Wenn der hollandische Fremdenverkehr so stark
hinter demjenigen anderer Lénder zuriickgeblieben
ist, so sei dies lediglich dem Mangel an geeigneten
Hotels zuzuschreiben. Auch wenn die beiden Hilton-
Hotels in Betrieb gesetzt wiirden, werde Holland
noch lange keinen Uberfluss an Hotelraum haben.
Warum sich die holléndischen Kapitalisten eine der-
artige Chance entgehen lassen, das sei eine andere
Frage; man kénne auch dem Staat nicht den Vor-
wurf der Inaktivitdit machen. In den letzten zehn
Jahren seien nicht weniger als 32 Hotels mit Unter-
stiitzung der holldndischen Regierung erbaut wor-
den. Selbst in Moskau plant man jetzt, ein Hilton-
Hotel zu bauen. Wenn die kommunistische Regie-
rung gegen den Bau eines Hilton-Hotels nichts ein-
zuwenden habe, dann kénne auch die holldndische
Regierung nicht dagegen sein. D.

Portugal férdert den Bau moderner Grosshotels

Es wird in Lissaboner Regierungskreisen nicht be-
stritten, dass weit mehr ausldndische Touristen
Portugal besuchen wiirden, wenn nicht der Reise-
weg so kompliziert wire und die Unterkunftsmég-
lichkeiten reichlicher wéren. Immerhin haben 1958
263890 auslidndische Touristen Portugal besucht
und rund 700000000 Escudos ins Land gebracht.
Bisher brachte nur die Korkindustrie noch hshere
Einnahmen.

Die poriugleswche Regierung hat sich dahin-
gehend dass der Auslidnder-Reisever-
kehr nicht allzu rasch angekurbelt werden solle. Es
sollen zunichst einmal moderne Hotels errichtet
werden, die auch den hchsten Anspriichen der
auslédndischen Reisenden gerecht zu werden ver-
mogen. Die Regierung hat grosse Summen fiir den
Bau moderner Grosshotels bereitgestellt. Auf diese
Weise sind in den letzten drei Jahren vor allem in
Lissabon grosse Hotels entstanden, wie das «Ti-
voli», das «Embayxador», das «Mundial» und das
vor seiner Vollendung stehende «Ritz». Auch aus-
serhalb der Hauptstadt sind neue Hotels erstellt
worden, und dazu verschiedene Rasthiuser an
Hauptstrassen des Landes. Das Secretariado Na-
cional da Informaco, Cultura Popular e Turismo
(kurz: S.N.1.) hat bisher zur Errichtung neuer Hotels
und Restaurants und zur Modernisierung élterer Be-
herbergungs-Betriebe Bankgarantien in der Hohe
von 350000 Dollar bereitgestellt.

Im Jahre 1958 ist die Zahl der spanischen Tou-
risten um 25% zuriickgegangen, und es sind um
10% weniger Franzosen als 1957 in Portugal ein-
gereist. Dafiir hat sich aber gegeniiber 1957 die Zahl
der eingereisten Amerikaner um 30 %, die der Deut-
schen um mehr als 25 %, der Brasi!ianer um mehr
als 20% und der Englénder um mehrals 15 % erhght.
Bei den Amerikanern betrug jedoch die durch-
schnittliche Aufenthaltsdauer nur 2'/> Tage, &hnlich
wie die der Franzosen, wihrend die Englander im
Durchschnitt 5%z Tage blieben. Es fehlt vor allem
an Dampfer- und Fluglinien, um den Reiseverkehr
zu bewiltigen, welcher einer starken Steigerung
fahig wire. D.

U bk . Leahan Hatel "

Das englische Hotelgewerbe hat es seit dem Krieg
nicht leicht gehabt. Dies kam deutlich darin zum
Ausdruck, dass es den englischen Hotel-Aktien-
gesellschaﬁen jahrelang so gut wie unméglich war,
den Kapitalmarkt fir sich in Anspruch zu nehmen,
Hotels galten in den englischen Banken- und Bér-
senkreisen als «non-valeurs».

Neuerdings jedoch haben die englischen Finanz-
kreise begonnen, sich fiir die Hotelwirtschaft zu
interessieren. Die Lage der Londoner Hotels hat
sich entschieden gebessert; sie sind wihrend der
Season Uberfiillt. Nur die Hotels in den Seebédern
und in der Provinz haben noch immer schwer um
ihre Existenz zu kampfen, denn die auslidndischen
Touristen interessieren sich nur fiir London.

Wenn der Neubau von Hotels im Zentrum von
London bisher gescheitert ist, so liegt dies an den
fiir englische — aber nicht fiir amerikanische — Ver-
hiltnisse unerschwinglich hohen Baukosten. Doch
hat man jetzt entdeckt, dass sehr viele Hotels, die
zu Anfang des Jahrhunderts erbaut waren, sich mit
verhiltnismissig geringen Unkosten modermsneren
lassen. Durch Beseitigung der iibergrossen Korri-
dore und der prunkvollen Treppenhéuser ldsst sich
zudem die Bettenkapazitat stark erhdhen. Die Ho-
tels werden dadurch weniger luxurids, sie gewinnen
dafiir aber an Bequemhchkelt Hotels, die vor dem
Umbau 6000 Lst. in der Woche einnahmen, ver-
dienen jetzt nach dem Umbau 9000 Lst. in der
Woche.

Da die Londoner Finanzwelt lieber die grésseren
Hotelketten finanziert als einzelne Hotelobjekte, ist
die Konzentration stark geférdert worden. Es haben
sich in den letzten Jahren fiinf grosse Hotelgruppen
herausgebildet. Die grésste davon ist der J. Lyons-
Konzern mit rund 3000 Betten. Die «Associated
Hotels» verfiigen iiber rund 2000 Betten, und der
Konzern der «Grand Hotels» (Mayfair) iiber etwa
ebensoviel. Danach kommt die «Maxwell-Joseph»-
Gruppe mit rund 1600 Betten ; weitere 1000 Betten
besitzt der «Savoy- Hotels»-Konzern. Das schlechte
Winterwetter, wenn der Flugverkehr voriibergehend
stillgelegt werden muss, verschafft den Londoner
Hotels zusatzliche Géste. Zwischen diesen Kon-
zernen und den grosen Einzelhotels besteht ein
immer stédrkerer Konkurrenzkampf. Drei grosse Ho-
telneubauten in Gross-London sind bisher noch
nicht iiber das Stadium der Planung hinausgekom-
men ; ihre Ausfithrung soll aber so gut wie gesichert
sein, weil die Banken sich von der Rentabilitdt der
Pro]ekte iiberzeugen liessen.

Ein Prei hreiben in D& k

Unter der Schirmherrschaft von Kénig Frederik IX.
veranstalten der Fremdenverkehrsverein von Déne-
mark und die Gesellschaft fiir photographische
Kunst in Dénemark einen Wettbewerb unter dem
Titel «Dénemark in der Farbphotographie». Jeder
Tourist kann an dem Wettbewerb teilnehmen. Mit
diesem Wettbewerb sollen die besten Farbaufnah-
men, die in Ddnemark gemacht wurden, ermittelt
werden. Der Fremdenverkehrsverband von Déne-
mark hat einen Hauptpreis von 7000 dénischen Kro-
nen gestiftet; daneben gibt es noch fiinf Preise von

... die
herrliche
Erfrischung!

Pepita
| HOTEL

IMMOBILIEN-ZURICH

AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

oV wsundg spenbpesuny

. R
Seldengasse 20, Telephon (051) 2363 64
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Restaurants Cafés, Kuranstalten,
Pensionen.

-

Erstklassige Referenzen. )

BASEL

Gerbergasse 14
061 220985

Kiel"ér
Glas Porzellan Silber

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-
einrichtungen

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Dem eiligen
Hotelbetrieb
angepasst...

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

die it h

CAFFEPRESTO

lle und hochlei

Via Geretta 8

féhige Kaffeemaschine, zugleich geeig-
net fiir Hotel- und Barbetrieb.

Schweizerfabrikat. 2 Jahre Garantie.
Prospekte und Offerten durch:

Caffepresto, Generalvertretung Lugano

Telephon (091) 234 18

Tee - Filter Glasportionen

Ceylon Orange, original englische
Spitzen-Mischung, wird nicht bitter,
selbst bei langem Ziehenlassen F
Ceylon City Blend, mit Faden und Eti-
quetten. . . . . .. ....
Ceylon English Blend . .
Pfeflerminz, echt Mitcham
Dito mit Faden und Etiquetten
Hagebutten mit Karkadebliiten
Ditg mit Faden und Euq\lenan
Lindenbliiten, extra . .
Verveine/Eisenkraut .
Goldmelissenbliitter .
Brombeerbliitter . .
Kamillenbliiten extr:
Mate, Original Brasilianer

Preise per 1000 Filter franko, assortiert nach Ihrer Wu.hl

Teehaus Stern Langnau (Bern)
Tel. (035) 2

Grosserer Posten gebrauchte, teils noch sehr schéne

Silberware

mit Hotel |
Fr. 6300.—)

zu verkaufen.

alles vom

Anfragen unter Chiffre N 42022 Lz an Publicitas, Luzern.

s

Mit Ruf sind die Gdsterechnungen laufend nachgeflihrt — sei
es von Hand mittels des Ruf-Buchungsapparates, sei es
maschinell mittels «Ruf-Intromat» — bei gleichzeitiger Durch-
schrift in das Journal.

Ruf erméglicht Ihnen auch, Ihre gesamte Organisation (Finanz-,
Lohn- und Economat-Buchhaltung, Kontrolle, Statistik, Admi-
nistration) so genau und individuell Ihrem Betrieb anzupassen,
dass die grosstmdgliche Rationalisierung erzielt wird.

Lassen Sie sich durch unsere Fachleute unverbindlich beraten
oder verlangen Sie unsere Dokumentation

RUF-ORGANISATION Ziirich, Hauptsitz: Badenerstrasse 5695

ﬁlIIlIIIIIIllIIIIIlII||I|II[IllIIlIII||IIlIlII[IIlI]IIIIIlllIIIII|IlIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIlIllIlIIlIIIIIIIlII|IlIII|I||IIIIIIlIIIIlIIIIIIIlIIlIIf

Laden: Léwenstrasse 32, Tel.(051) 54 64 00

Hotel, billig (fiir ca.

Zu vermieten oder zu verkaufen

in der Umgebung von Bern in schéner Lage neues

Teu-noom [ Hotel gur_ni |

Restaurants
Tea-rooms
fortwéhrend f. meine Kund-

schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

Offerten unter Chifire OFA 4597 B an Orell Fiissli-
Annoncen AG. Bern.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Amtshausgasse 20,
Burn Tel. (031) 35302.

Le
Champagne

préférée

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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je 1000 danischen Kronen, die von der «Ny Carls-
berg Glyptotek» und den 'Fremdenverkehrsverbn-
den von Kopenhagen, Ost-Danemark, Fiinen und
Jitland gestiftet wurden. Der Fremdenverkehrsver-
band von Dénemark und die «Ny Carlsberg Glypto-
tek» behalten sich ausserdem das Recht vor, Pho-
tos, die keinen Preis erhalten haben zum Preise
von 500 dénischen Kronen anzul

Gotakanal mit dem Auto

Es ist da ein neues Reiseerlebnis, das in Schweden
den Touristen angeboten wird. Auf der Station Lin-
koping an der Reichsstrasse 1 oder auf der Station
Motala an der Reichsstrasse 8 kann das Touristen-
schiff M. S. «Géta-Land» bestiegen und eine be-
zaubernde Fahrt auf der baumbegrenzten Wasser-
strasse zwischen den beiden Stidten unternom-
men werden. Wo immer die Reise mit dem Schiff
beendet wird, der Fahrgast wird stets mit dem Auto
abgeholt und zu seinem Ausgangsort zuriickge-
bracht. Dr.F.S

Luxuridser Campingplatz in Norwegen
Man war bis vor kurzem gewohnt, mit dem Begriff
des Campingplatzes die Vorstellung von etwas
Einfachem und Schlichtem zu verbinden. Bei der
Reichhaltigkeit der Gegensténde, die wachsend fiir
den Campingbedarf angeboten werden, bréckelt
diese Vorstellung von selbst immer mehr ab. Aber
auch die Ausstattung der Campingplitze hilft mit,
dass von der urspriinglichen Vorstellung von einem
Campingplatz nicht mehr viel iibrig bleibt. In Nor-
wegen ist ein neuer Campingplatz bei Oslo erdff-
net worden. Es soll sich um den modernsten und
elegantesten Platz dieser Art in Norwegen handeln.
Ein Selbstbedienungsladen erleichtert die Eink&u-
fe, Postamt und Informationskiosk sind am Platze,
Duschrdume, Aufenthaltsraume, Schreib-, Wische-
und Biigelzimmer stehen zu Diensten des Gastes
bereit. Die Gaste konnen Kaffee und kleine Ge-
richte erhalten. In der Nihe des Platzes bietet sich
Gelegenheit zum Schwimmen. Fir Kraftfahrzeuge
ist eine eigene Service-Station eingerichtet. s
Dr.F.S.

Mr. Cantors Superdampfer sind ein Meter gross

Im Hotel «Dixie» in New York enthiillte der Chef der
amerikanischen Carter-Hotelgesellschaft, Mr. H. B.
Cantor, das erste Modell seiner zwei Super-Passa-
gierdampfschiffe, die die Amerikaner fiir 50 Dollar
iiber den Atlantik bringen sollen. Jedes dieser bei-
den Schiffe ist fiir 4000 Passagiere bestimmt. «lch
werde nicht ruhen, bis diese beiden Schiffe gebaut
sind!» sagte Cantor, einer der bekanntesten self-
made-Hotelbesitzer Amerikas. «Wenn man mir vor-
wirft, ich verstiinde nichts von der Schiffahrt, so
kann ich nur erwidern — ich verstehe etwas von
Hotels. Die Unkosten bei einem grossen und bei
einem kleinen Hotel sind beinahe gleich. Dasselbe
trifft auch fiir Passagierdampfer zu. Je grésser das
Schiff, um so niedriger die Unkosten je Passagier.

Ebenso wie ich keinem Durchschnittsamerikanernern. Sie sollen anregen, wie Geniisse

finanziell zumuten kann, im Waldorf zu speisen und
zu Ubernachten, miissen endlich auch Mittel und
Wege gefunden werden, den bisher obligatorischen
Luxus auf Passagierdampfern abzubauen. Die Dixie-
Hotels des Carter-Hoteltrusts sind deshalb so be-
liebt, weil es an diesen Hotels fiir die kleinere Geld-
bdrse mangelte. Die Carter-Schiffe werden ein Er-
folg sein, weil heute Millionen kleiner Leute iiber
ihre Verhdltnisse leben miissen, wenn sie eine
Schiffsreise machen wollen. Auf den Carter-Schif-
fen wird es vier Klassen geben, was die Verpflegung
anbelangt. Die billigste wird im Stil der Selbst-
bedienungsrestaurants und ImbiBstuben eingerich-
tet sein. Wer es wiinscht, kann von New York mit
50 Dollar und einigen Paketen Buttérbroten nach
Europa reisen. Jede weitere Beanspruchung unserer
Dienste kostet dann ein Extrageld. Etwa die Be-
nutzung eines Liegestuhls auf dem Deck. 2000
Deckstiihle soll jedes Schiff an seine Passagiere
vermieten kénnen. Ausserhalb der Reisesaison kén-
nen die Schiffe dann Vergniigungsreisen durch-
fiihren oder als Konferenzsile besonderen Typs
dienen. Cantor sagte, dass schon viele grosse Ge-
sellschaften in Amerika sich bei ihm angemeldet
hatten. Leider sei der amerikanische Kongress bis
heute noch nicht bereit gewesen, die Regierung mit
dem Bau dieser Superschiffe zu beauftragen. Alle
Beratungen dariiber seien in den Ausschiissen ins
Stocken geraten. Cantor hofft nun, dass amerika-
nische Versicherungsgesellschaften die fehlenden
90 Millionen Dollar und europiische Kapitalgeber
die restlichen 35 Millionen Dollar aufbringen, wah-
rend er selbst ebenfalls 356 Millionen Dollar dazu-
legen will. Eine japanische Schiffswerft erklirte
sich bereit, die beiden Traumschiffe fur 160 Mil-
lionen Dollar zu bauen. Gegenwirtig bereist Cantor
wieder einmal Europa, um noch giinstigere Ange-
bote von europdischen Schiffswerften einzuholen.

gs.

Kéche werden museumstreif

In dem kleinen Ortchen Villeneuve Loubet, unweit
von Nizza, ist man dabei, das erste Museum der
Welt zu bauen, das sich mit der Kochkunst beschif-
tigt. Es g#be tatséchlich kein geeigneteres Land
als Frankreich, dessen Kiiche so sprichwértlich be-
riihmt geworden ist, das dieses Museum beheima-
ten kénnte. Dabei sind es Amerikaner, die das Geld
dafiir aufbringen. In dem Geburtshaus des franzé-
sischen Meisterkochs Escoffier, der 1846 hier ge-
boren wurde, soll das Museum eingerichtet werden.
Man hat in Amerika erkannt, dass die Rationalisie-
rung zu weit geht. Zwar wird die Speisekarte in
den Hotels gewshnlich immer lidnger und vielseiti-
ger. Das grosse Geheimnis jedoch, das einst Hotel-
kiichen umgab, ist bereits der Rationalisierung zum
Opfer gefallen. Schnelligkeit z&hlt. Und wo das Auf-
wirmen von tafelfertigen Konservenspeisen zur
Hauptbeschiftigung der Kéche wurde, da géhnt
in der Hotelkiiche die Langeweile. Man will sich
darum an die grossen Meister der Kochkunst erin-

Gaumen
und Auge auch im Zeitalter der rationalisierten Ar-
beitsmethoden noch méglich sind, statt den Gast
von einem Ende der Welt zum anderen durch Stan-
dardgerichte zu ermiiden. Kochen muss ein Ge-
heimnis bleiben, das aus einer Landschaft geboren
und von einem Hotel wie ein Schatz gehiitet
wird. Escoffier ist zweifellos das beste Vorbild fiir
die Kéche von heute. Er war es, der das Ubermass
der hofischen Kochkunst mit ihrem kolossalen
Prunk und Aufwand auf das edle Mass der Hotel-
kiichenkunst brachte. Zusammen mit César Ritz
entwarf er die Menus fiir Grand- und Palasthotels
des vorigen Jahrhunderts. Ein anderer grosser Mei-
ster ist Caréme, der Architekt unter den Kéchen,
der reichverzierte kalte Buffets in priachtiger Schén-
heit aufzubauen lehrte. Das Museum wird viele
Kunstgriffe, die verloren gingen, wieder in Erinne-
rung bringen. Denn durch den wachsenden Wohl-
stand und den zunehmenden Reiseverkehr wird die
Zahl der Leute immer grésser, die in erstklassigen
Hotels festliche und gediegene Speisen wiinschen.
Aus dieser Tatsache gewinnt die Kochkunst wieder
eine besondere Bedeutung, die die Schaffung eines
eigenen Museums wohl rechtfertigt. gs.

Chronique valaisanne

R a la chamb lai: de ce

On parlait depuis plusieurs mois de la réorganisa-
tion de la chambre valaisanne de commerce et, une
assemblée préliminaire ayant déja préparé le ter-
rain, l'assemblée générale qui se déroula dans la
coquette station de Riederalp connut un plein suc-
cés.

Les nouveaux statuts furent longuement discutés,
ce qui prouve bien l'intérét que les membres por-
tent a cette institution. Vis-a-vis de I'extérieur, il
convient surtout de relever le changement de rai-
son sociale. En effet, la chambre valaisanne de
commerce est devenue la Fédération valaisanne du
commerce, de l'industrie et de l'agriculture. L'As-
sociation hételiere du Valais et la Société valai-
sanne des cafetiers et restaurateurs disposeront,
dés l'année prochaine de leurs propres secrétariats
qui auront a leur téte respectivement MM. Olsom-
mer et Biderpost. La tache de la nouvelle fédéra-
tion valaisanne sera ainsi simplifiée, d’autres orga-
nisations ayant également créé des offices indé-
pendants.

Il est certain que les hételiers et les cafetiers ont
eu la main heureuse en s'assurant la collaboration
de deux personnalités qui ont ceuvré pendant de
longues années au sein de la Chambre valaisanne
de commerce et qui connaissent parfaitement et
les branches auxquelles ils vont se consacrer par-
ticulierement, et I'économie valaisanne en général.

Ces départs obligeront la Chambre a se trouver
un nouveau directeur et un nouveau secrétaire.

Mais auparavant, il fallait combler. le vide laissé
par la démission puis le décés de M. le Dr Com-

Auskunftsdienst

Vorsicht, schlechte Zahler

Unsern Mitgliedern sei dringend empfohlen, mit
nachstehend genannten Firmen keinesfalls auf Kre-
ditbasis zu arbeiten, da sie trotz wiederholter Mah-
nungen und interventionen unsererseits mit den
Zahlungen im Riickstand sind.

Bon Viveur Holidays Ltd., 1, Knightsbridge Station

Arcade West, Brompton Road, London S.W.1.
The Hopkins Travel Bureau, Oxford Building, Ox-

ford Street, Long Eaton near Nottingham.
Viajes Galicia S.L., San Bernardo 5, Madrid.
Viajes Iter S.A., Av. José Antonio 70, Madrid.

Was die beiden letztgenannten Reisebureaux in
Madrid anbetrifft, so ist fiir sie, wie wir soeben er-
fahren, Zahlungseinstellung angeordnet worden.
Durch die Agentur Madrid der Schweiz. Verkehrs-
zentrale sind die Mitglieder unseres Vereins, die
von ihnen Geld zugut haben, bereits aufgefordert
worden, ihre Forderungen sofort anzumelden. Beide
Reiseagenturen fiihren aber trotz Zahlungseinstel-
lung die Geschifte weiter. Es versteht sich von
selbst, dass Giste seitens dieser Firmen nur auf-
genommen werden sollten, wenn das Guthaben vor
deren Ankunft beglichen ist. Wir verweisen auch
auf die Warnungen in Hotel-Revue Nr. 25 vom 18.
Juni und Nr. 35 vom 27. August 1959.

tesse, président. Les délégués ont choisi, pour ce
poste, M. Angelin Luisier actuellement chef du ser-
vice social des Usines d’aluminium de Chippis. Dans
les divers domaines qu'il occupa avant de devenir,
titulaire de ce poste, M. Luisier se fit trés remar-
quer. Ses qualités le haussérent rapidement au-
dessus de la masse et M. Troillet, alors conseiller
d’Etat, ne le laissa pas a son étude. Il se I'attacha
au Gouvernement. M. Luisier passa ensuite 3 la
téte des établissements pénitenciaires du Valais.
Pendant de nombreuses années, il sut donner le
ton exact & ses fonctions pourtant trés délicates.
Il continue sur le chemin de la réussite avec son
occupation actuelle.

M. Luisier est actuellement secrétaire frangais du
Grand Conseil. Avec une telle personnalité, la Fé-
dération parwendra certainement a réaliser pleine-
ment le but qu’elle s'est assignée. Tous les Valai-
sans le souhaitent. Cly

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL
Gegrandet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Coupe Hotel
DAWA (Aroma Vanille)

die arbeitsparende, feine
Dessert-Spezialitat von Dr. Wander

ohne Koche}n

in 5 Minuten

ein herrliches Dessert
fix-fertig!

Dr. A. Wander AG Bern

Diese Stabelle
kostet Fr. 28.-

die patentierte
Bodenremlgungsmaschme
pflegt alle Boden
rascher und
schoner

grosses
Model!

EMIL BISANG
AFFOLTERN A.A.
Fabrikation und Verkauf
051/996336

Bitte Muster verlangen

Stuhlvertrieb Kreuzlingen
Postfach 243

Zu verkaufen

243 350 cm

lich geeignet fiir Hotelentrée)

Gobelin Louls XV

200X 370 cm

eines herrschaftlichen Haushaltes.

Orientteppich «Kum»

neu 223305 cm (wundervolles, seltenes Stiick .

Orlenttepplch «Afghan»

Orlenttepplch «Hamedan»
220X 506 cm (speziell schweres Stiick, vorzug-

Es handelt sich ausnahmslos um sehr wertvolle Stiicke aus Liquidation
Vorzeigung 'aller Stiicke am Domizil
des Interessenten. Offerten unter Chiffre Q 67399 G an Publicitas, St. Gallen.

OCCASION RARE

Fr. 8000.—

Fr. 1200.—

Fr. 2700.—

Fr. 3300.—

A remettre dans grand centre Riviera Vaudoise pour le 1.1.60
ou date & convenir magnifique

HOTEL

lerrangenS. I

100 lits, dernier confort, A I'état de neuf. Trés beau restaurant
(50 pl.) dans I'immeuble avec agencement neuf. Clientéle
internationale trés mtéressante Affaire d’avenir slir pour
hételier ou capitali de

les offres sérieuses avec références bancaires seront prises en
considération.

Offres sous chiffre R V 1315 a ’'Hotel-Revue a Bile 2.

importants. Seules

Alle Blumen
der Saison

NELKEN UND ROSEN
das ganze Jahr. Griinzwei-
ge alter Art. - Sendungen
ab Fr. 30.- franko. Versand
in der ganzen Schweiz.

Blumen—Kummer
Baden, Tel. (056) 66288

mit sep. Anhinge-Etikette,
suf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert, Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E.Schwiigler, Ztirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

E——— | T—
Zu verkaufen A?"l:an ﬂdeu
i Verkauf Alt

von
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar

schon ab Fr. 17. Ubernehme

o L:ch“: 11.50, T jede Liquidation
- ,Baumgarten,

en. TR 0. Locher, Baumgarten,

Thun.

unerreicht hoher
Rauchpunkt, 245°C,
der bis zu 55°C

iiber jenem der anderen
Fettstoffe liegt.

reines Pflanzenfett —
universell verwendbar

absolut neutral
im Geschmack

die Besten...

Das Speisefett fiir die gepflegte Gaststitte.

Ein ASTRA-Produkt
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Nouvelles lausannoises

M. R. Haeberli, directeur de I'Hétel Royal a fait un
exposé a I'Association du personnel enseignant
lausannois. La formation professionnelle du person-
nel hételier a spécialement intéressé les maitres,
qui peuvent, & la fin de la scolarité orienter dans
cette voie ceux de leurs éléves qui possédent les
aptitudes requises.

Une collation servie par les jeunes employés de
I'hétel termina agréablement cette conférence, a
laquelle prirent part une centaine de maitres lau-
sannois.

Voila une belle propagande pour le recrutement
du personnel et il faut espérer que I'exemple donné
par M. Haeberli sera suivi dans d’autres villes et
centres de tourisme.

*

M. Allioth, directeur de I'Hdtel Montana, s'est
rendu a Londres en tournée de propagande. Il a
mis la derniére main aux préparatifs du voyage
qu’entreprendra une délégation lausannoise pour
maintenir les contacts avec les milieux britanniques
et londoniens.

*

La Société des hételiers de Lausanne-Ouchy va
éditer un prospectus illustré destiné a faire mieux
connaitre les Hétels de Lausanne a travers le
monde. Comme les photographies de certains éta-
blissements sont difficiles & prendre, les photo-
graphes ont bénéficie de la grande échelle des
pompiers que le comité des hételiers lausannois
avait réq ionnée a cette ¢ .

Eine fir den Tourismus
unerfreuliche Perspektive

Intervention von F. Tissot im Waadtlédnder Grossen
Rat beziiglich der zu erwartenden Belastung des
Strassenverkehrs durch die Ultransporte der ge-
planten Raffinerie Aigle

Wenn es mit dem Grossen-St.-Bernhard-Durchstich
vorwirts geht, so ist die rasche Realisierung dieser
ganzjahrig befahrbaren Alpenstrasse nicht zuletzt
dem Umstand zu verdanken, dass durch diesen
Alpentunnel die Pipe-Line gefiihrt werden soll, die
in der in Aigle zu errichtenden Erdélraffinerie en-
digen wird. Es ist keine Frage, dass rein wirtschaft-
liche Gesichtspunkte fiir die Errichtung einer Erdél-
raffinerie im untern Rhonetal sprechen. Aber eben-
so gewiss ist es, dass damit auch unerwiinschte
Nebenwirkungen verbunden sein kénnen. Unser
Vizeprasident, Herr F. Tissot, Prasident des Waadt-
linder Hotelier-Verein, hat es unternommen, die
Auswirkungen dieser Raffinerie auf den Strassen-
verkehr zu untersuchen und ist dabei zu Schluss-
folgerungen gelangt, die vom Standpunkt des Tou-
rismus grosste Beachtung verdienen. Wie wir den
«Basler Nachrichten» entnehmen, unterstrich der
waadtldndische Grossrat F. Tissot die Unannehm-
lichkeiten, die mit der zu erwartenden Zunahme des

Erdéltransportes auf der Strasse zwischen Aigle
und Lausanne verbunden sind. Er kam zu folgendem
Schluss:

«Wir wissen, dass gewisse Massnahmen ins Auge
gefasst wurden, um den Transport der Petrolpro-
dukte von der Rhoneebene zwischen der Schiene
und der Strasse zu verteilen. In der Annahme, dass
80 % der Produktion per Eisenbahn transportiert
werden, bleiben als Rest fiir den Strassentransport
immer noch 20 %, das heisst 400 000 Tonnen iibrig.»
Der Deputierte rechnete aus, dass diese 400000 t
wihrend 300 Werktagen transportiert werden miis-
sen, also ein Camion von fiinf Tonnen alle zwei
Minuten hin und zuriick, oder ein Camion in beiden
Richtungen pro Minute, wenn der Verkehr auf die
Tagesstunden, d. h. auf neun Stunden ohne Unter-
bruch beschrénkt werde.

Und der Deputierte von Leysin verhehlte dem
Staatsrat angesichts dieser Folgen der Errichtung
der Raffinerie bei Aigle seine Sorgen fiir den Tou-
nsmus auf dieser Strasse keineswegs. Er forderte,
dass bis zur Verbreiterung dieser Strasse die Ge-
samtheit der Produktion per Schiene aus Aigle ab-
gefiihrt werde. Der Staatsrat stand diesen Fragen
etwas perplex gegeniiber. Er musste zugeben, dass
der Nationalstrasse-Abschnitt Saint-Maurice—Vevey
erst 1970 zustandekomme, und dass der Ausbau des
Abschnitts Lausanne—Vevey gar bis 1980 dauern
kénne. Er versprach dem Deputierten von Leysin,
mit der Gesellschaft fiir die Raffinerie in Fiihlung
zu treten, wenn diese selber ihre Absichten prizi-
siert habe.

Unzuldssige Bevormundung

Die Kernobsternte, insbesondere die Apfelernte,
fallt dieses Jahr in unserem Land mager aus. Der
Behang war durch die Friihjahsfréste dezimiert
worden. Entsprechend hoch sind denn auch die
Preise der bisher auf den Markt gekommenen Friih-
sorten. Fiir eine Unterbindung der Einfuhr fehlte
daher jeder Anlass. Gleichwohl wurde in einer er-
sten Phase der Import fiir Gravensteiner gesperrt.
In der dem Handel zugestellten schriftlichen Be-
griindung hiess es, man wolle die Einfuhr aus Siid-
tirol erst gestatten, wenn «vollausgereifte Friichte»
geliefert werden (was mittlerweile geschehen ist).

Das Argument, gestiitzt auf welches die Sektion
fiir Ein- und Ausfuhr den Import der Apfel anfang-
lich unterband, kann nicht widerspruchslos hinge-
nommen werden; denn hier wird versucht, zugun-
sten der Bewirtschaftung des Marktes ein neues
Element einzuschmuggeln, das spiter zu fast be-
liebigen Weiterungen fithren kénnte. «Vollausgereif-
te Gravensteiner» zeichnen sich aus durch ihre
préchtige Farbe, dazu durch den starken Duft, den
sie in der Reife erhalten. Zahlreich sind aber die
Konsumenten, welche Apfel bevorzugen, die noch
nicht vollreif, die noch griin und «satt» und leicht
sduerlich sind; vollreife Friichte sind rasch auch
schon «mehlig» und munden dann weniger, als dass

sie dem Auge gefallen. Doch das ist eine reine Ge-
schmacksfrage, iber die man diskutieren kann.
Ausser Diskussion hingegen sollte stehen, dass es
nicht Sache der Behérden ist, sich zum Arbiter dar-
iiber zu ernennen, was dem Publikum schmeckt und
was nicht. Dariiber lisst man wohl am besten wie
bisher die Kundschaft selber entscheiden. Bringt
der Handel Ware auf den Markt, die wegen Quali-
téatsméngeln nicht gefillt, so wird er dadurch be-
straft, dass er auf ihr sitzenbleibt. Wird das neue
Kriterium als Handhabe der Marktlenkung aner-
kannt, dann ist nicht einzusehen, warum es nicht
auch in bezug auf die einheimische Produktion zur
Anwendung kommen sollte. Hérte man nicht schon
vielfach klagen wegen unbefriedigender Friichte,
die aus dem Wallis geliefert wurden, unreifen Apri-
kosen, wisserigen Tomaten usw.? Was dem Kun-
den zusagt und wofiir er sein Geld ausgeben will,
das zu entscheiden diirfte am besten der Kaufer
zusténdig sein. Geschmacksfragen sollten, wenig-
stens in einem freiheitlichen Staatswesen, noch
den «liberalisierten Zonen» zugehéren. PKF

Was andere zahlen

OF. Es gibt immer wieder Gewerbetreibende, die
Miithe haben, die Verbandsbeitrage zu bezahlen.
Wir denken dabei nicht an diejenigen, deren finan-
zielle Lage schlecht ist, sondern an diejenigen, die
iber Mittel verfiigen, aber die Verbandsbeitrége als
unnétig oder zu hoch betrachten.

Es ist deshalb gut, wenn man hin und wieder fest-
stellt, was die «andern» an Verbandsbeitridgen zu
entrichten haben. In der Nummer vom 16. Juli 1959
des Verbandsorgans der Typographen wird darge-
legt, dass der Verbandsbeitrag rund 520 Franken
pro Jahr betriagt. Die Beitrdge in die Krankenkasse
kommen dann noch dazu. Die 520 Franken, die die
Arbeiter pro Jahr an ihre Gewerkschaft bezahlen,
sind eine hiibsche Stange Geld, und es gibt wohl
nicht sehr viele gewerbliche Verbénde, die héhere
Beitrige verlangen.

Es schadet gar nichts, wenn sich die Gewerbe-
treibenden vor Augen halten, dass die Gewerk-
schaften von ihren Mitgliedern Jahresbeitriage in
diesem Ausmass fordern. Vielleicht wird man sich
dann besser bewusst, dass zur erfolgreichen Inter-
essenwahrung eben wie zu allen andern Dingen
Geld nétig ist.

Verschiedenes

Deutsche Journalistenkinder
erleben «Kinderparadies Schweiz»

Vierzehn Kinder deutscher Redaktoren und freier
Journalisten genossen bis Mitte August in bekann-
ten Madchen- und Knabenpensionaten von Bluche
ob Sierre (Kanton Wallis) ihre Sommerferien als
Giste der Schweizerischen Verkehrszentrale. Die
SVZ, welche ihre touristische Werbung im Ausland

M. S.Blaser a quitté
la direction de I'agence de
I'ONST a Paris

Au service de notre tourisme national depuis 1922,
directeur de I'agence de Paris de 'ONST depuis le
1er avril 1931, M. S. Blaser a quitté ses fonctions
atteint par la limite d'age

Le30juillet, une cérémonie d'adieu s’est déroulée
au Restaurant de I'Orée du Bois (de Boulogne), au
courant de laquelle M. S. Bittel, directeur, a pris
congé de son collaborateur. Tous les employés de
I'agence étaient présents, ainsi que Mme Blaser et
le nouveau directeur, M. A. Bourgnon.

Derniére soirée officielle, teintée de mélancolie;
on avait peine a penser que M. Blaser allait déja
quitter un poste important de notre représentation
a I'étranger.

Au nom de I'Office, M. S. Bittel exprima sa grati-
tude a son collaborateur, relevant combien grande
et efficace fut sa collaboration et soulignant la re-
connaissance que lui doivent les milieux touris-
tiques de la Suisse; il lui remit, en souvenir, une
pendule neuchateloise.

Deux autres cadeaux furent encore remis a M.
S. Blaser, soit une lampe Louis XV — don de ses
collaborateurs — et une channe vaudoise avec go-
belets envoyée par I'Office du tourisme du canton
de Vaud.

Aprés que M. Blaser eQt remercié et évoqué
maints souvenirs, M. A. Bourgnon, le nouveau direc-
teur, remit une gerbe de fleurs & Mme Blaser.

Notre journal prend congé & son tour du directeur
si compétent et toujours aimable de I'agence suisse
du tourisme a Paris. Il lui souhaite de tout cceur des
années d’heureuse retraite, en le remerciant pour
tout ce qu'il a fait, depuis 1922, pour promouvoir le
tourisme helvétique. A.

fir dieses Jahr unter den Slogan «Schweizerland —
Kinderland» gestellt hat, betrachtet diese Aktion
einerseits als eine kleine Geste der Dankbarkeit
gegeniiber der deutschen Presse, deren aufge-
schlossene Haltung gegeniiber den Anliegen des
schweizerischen Fremdenverkehrs nicht wenig da-
zu beigetragen hat, dass Westdeutschland Jahr fiir
Jahr mit Abstand die meisten Ferienbesucher stellt.
Anderseits diirfte sich die Einladung selbst wieder
zu einem Werbeerfolg gestaltet haben. Die Kinder
— 9 Burschen und 5 Médchen im Alter von 12—18
Jahren — werden jedenfalls nach ihrer Riickkehr zu
berichten wissen, wie wohl sich die Jugend der
ganzen Welt in der gesunden Bergluft der Schweiz
fiihlt. Neben einigen fakultativen Franzosisch-Lek-
tionen verbrachten die jungen Géste ihre Ferientage
hauptsichlich mit Ausfliigen und sportlicher Be-
tatigung.

Obst und Gemiise der Woche

Bohnen Tomaten Gurken
Zwetschgen Friihdpfel Frithbirnen

alt. 1325 m, Jura neuchételois

cuisinier marié et capable,

a midi

location ou gérance

de-Fonds, jusqu'au 15 octobre 1959.

Hotel Tete-de-Ran

Grandes salles, chambres avec eau courante, dortoirs,

grande terrasse, magnifique panorama, conviendrait. pour

a remettre pour le 30 avril 1960

S'adresser par écrit 2 Georges Hertig fils & Cie, La Chaux-

HAARI

BEDAR

HOTEL

™ DIE NEUE LINIE IM GASTGEWERBE

SILBER
GLAS
PORZELLAN

H

ZURICH 8

FalkenstraBe14 Tel.471437

A vendre ou a louer
petit

hotel de
montagne

sur passage trés fréquenté,
4 proximité d'une grands
station touristique.

Faire offres par écrit sous
chiffre P. 10186 S & Publici-
_asSln.

Koch-
Patissier

gesetzten Alters, sucht Jah-
res- od. Wintersaisonstelle
neben Chef.

Gefl. Offerten unter Chifire

K P 1093 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Zu vermieten
mittelgrosses

Hotel

in grossem Wintersportplatz in Graubiinden (2-
Saison-Geschaft). Bestausgewiesenes Ehepaar (Kii-
chenchef) erhalten Auskunit unter Chifire P 27352
Onan Publicitas AG, Aarau.

Goncierge

sprachenkundig, ~ deutsch,

und

Inserieren hringt Gewinn

Mit
nur
[ ]

offenes Couvert fran-

kieren! Sofort erhal-

ten S'ie ohne Absen-
A

englisch sprechend

sucht
Engagement.

Frei ab Ende August. Offer-
ten unter Chiffre C O 2956
an die Hotel-Revue, Basel 2.

CONCIERGE

27jéhr.,Gymnasiumsbildung,

sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygi Spe-

Abfall-Boy )
créme lackiert, Deckel vernickelt, Ein-
satz emull.lur!. Tretmechanik, Hshe 58 cm
Stiick m s r. T~
Bmlnuan Sie heute noch

Telephon (041) 23861

Abegglen-Pfister AG Luzern

jahrel., internat. Erfahr., in
zialartikel, D i

Zu mieten gesucht

Skilift--Restaurant
oder Skihitte

von jungen Fachleuten. Offerten unter Chifire
R 11029 an Publicitas AG, Lugano.

Buffetdame

Italienerin, deutsch, franzésisch und englisch spre-
chend, sucht geeigneten, neuen Wirkungskreis in
geordneten Betrieb. Eintritt 1. Oktober. Offerten
erbeten unter Chifire B D 1345 an die Hotel-Revue,

_ ———-——-
Lsmnen Sie Englisch in

- England -

an der international bekannten
ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL
I OF ENBLISH IN BOURNEMOUTH
Kurse von 8 bis 9 Monaten - Spezialkurse von &

I bis 8 Wochen - Ferienkurse von 4 bis 11 Wochen im
Juli, August und September - Vorbereitung auf alle
international bekannten Englisch-Prifungen.

I Praspekte und Auskunft erhalten Sie kostenlos durch unser I
Sakrstariat for West-Europa :
I SEKRETARIAT ZORICH LTD. FOR DIE ACSE I
Sesfoldstrasse 45, ZOrich 8, Telslon (051) 34 49 33
B DR RS BN GRS WS

Stellen gesucht

fiar Personal:

Basel 2.

Junge deutsche Kollegentochter (19 Jahre, ohne
Sprachkenntnisse) sucht in gutem, mittelgrossem
Hotel zum 1.November passenden Wirkungs-

: Xreis als
Stiitze der Hausfrau od. Biiro u. Empfang
Zuschriften unter Angabe der Verdienstméglich-
keit bei freier Wohnung und Verpflegung an
E.F. Rottjer, Kéln/Lindenthal, Kremenzatsassa 22.

Etagenportier raiener
Haus- oder Kiichenbursche

Italiener

Haus- oder Officemadchen

Italienerin
Saaltochter oserreicherin

Eintritt ab Anfang Oktober méglich. Auskunft erteilt Fam.
F. Fiiri, Hotel Du Lac, Gunten.

Die elektroautomatische Friteuse, die alle Vorteile
eines modernen Backapparates in sich vereinigt.
Ein Begriff in der ganzen Welt!

60 Konstr

und Preisliste gratis.

Schweiz, England, Spanien,
Inserat  senden an

nur beste Hauser, routin. in
allen Arb., Chefs d'Or-Mit-
glied, Deutsch, Englisch,
Franz., Spanisch in Wort und
Schrift, zurzeit als Chei-Con-
cierge in Sommersaisonhotel

Drogerie Schaerer,
St. JakobstrafBe 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./Fr. der Luxusklasse, sucht feste

Winterstelle. Ang. bitte an
Adr. ... e H. Gombert, Hotel Bad Scha-
ort > chen, Lindau (Bodensee).
Orf

Referenzen zur Verfiigung. - Auf Wunsch

mit Behéltern von 2 bis 35 |, von Fr. 160.— bis Fr. 3490.—. Ein
Jahr Garantie. SEV gepruh Verlangen Sie bitte Offerte oder unverbindliche Vorfihrung.

- A te auf Probe.

ARO:;,

Telephon

Sie begelstern
(038) 79091/92

LA NEUVEVILLE

Sieunsam C toirinl
Halle 1, Stand 16. Unsere Neuheiten werden

Servicedienst in der ganzen Schweiz.
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Schweizerische Obst- und
Weinfachschule Wadenswil

i fiir das g be
2, bis 7. November 1959

Der Kurs bezweckt, Gastwirten, Chefs de service,
dem Servierpersonal usw. die notwendigen Kennt-
nisse iiber Weine und Fruchtséfte, deren Behand-
lung und vor allem deren Ausschank zu vermitteln.
Ganz besondere Beachtung wird dem Thema «Wei-
ne und Fruchtséfte in der Gastronomie» wie auch
speziell ten Lehrdegustationen g kt.
Neuerdings werden im Kurs ausserdem Verkaufs-
argumente und Verkaufsgespriche von einem an-
erkannten Verkaufspsychologen speziell behandelt.

Meldeschluss: 17. Oktober 1959.

Let fiir und Kellertechnik
16. November 1959 bis 26. Februar 1960

(Ferien vom 21. Dezember 1959 bis 4. Januar 1960)
Der Lehrgang bietet eine griindliche Ausbildung in
Kelterung, Garfiihrung, Weinbehandlung und Wein-
untersuchung, in Keller- und Maschinentechnik so-
wie der Traubensaftherstellung. Er behandelt fer-
ner die gesetzlichen Grundlagen. Der erfolgreiche
Abschluss wird von der Eidg. Weinhandelskommis-
sion als geniigende fachliche Voraussetzung fiir
den Erwerb der Weinhandelskonzession anerkannt.
Der Lehrgang ist sowohl fiir Kellerpersonal als
auch fiir kiinftige Weinh#ndler geeignet. Daneben
wird er jedem Wissbegierigen, der sich fiir Wein
und Traubensaft interessiert, reichen Gewinn bie-
ten. Der Lehrgang wird friihestens im Jahre 1962
wiederholt.

Meldeschluss: 17. Oktober 1959.

Programme und Anmeldeformulare sind zu be-
ziehen von der Schweizerischen Obst- und Wein-
fachschule Wadenswil, Tel. (051) 95 72 72.

¢ ohk

Woeinhek m

Neue Schweizer Bildteppiche

Eine Ausstellung im Kunstmuseum St. Galleqi

Vom 5. September bis 18. Oktober findet im Vor-
tragssaal des Neuen Museums in St. Gallen eine
Ausstellung neuer Schweizer Bildteppiche statt in
Konfrontation mit Werken von Henri-Georges
Adam, Paris, Hans Arp, Paris-Meudon, Le Corbu-
sier, Paris, Fernand Léger und Woty Werner, Miin-
chen. Die Vernissage ist auf den 5. September an-
beraumt.

Bester Geschiiftsabschluss seit Bestehen der TWA

Herr H. G. A. Meili, Verkaufsdirektor der TWA fiir
die Schweiz, gibt soeben bekannt, dass die Trans
World Airlines im Il. Quartal 1959 den gréssten
Reil inn seit Bestehen der Gesellschaft erzielt
haben. Dieses ausserordentlich gute Resultat ist
vor allem auf die grosse Beliebtheit des Beeing 707
— dem schnellsten Verkehrsflugzeug — zuriickzu-
fiihren. Die Passagiere dussern sich durchwegs be-
geistert iiber den ruhigen Flug und die grosse Be-
quemlichkeit an Bord dieses TWA-Diisenflugzeu-
ges. Die Platzbelegung ' betragt durchschnittlich
iiber 94%, was wesentlich dazu beittug, dass die
TWA allein wihrend des vergangenen Monats Juni
einen Reingewinn von iiber 22 Millionen Schweizer
Franken erzielte. Zurzeit verbindet die TWA mit

ihren Beeing-Diisenflugzeugen vom Typ 707 die sie-
ben wichtigsten Stiddte der USA. Bereits in den
néchsten Wochen wird das Netz weiter ausgedehnt.

Die bayerische Saison ldsst sich gut an

Die bayerische Saison ist heuer vom Wetter ent-
schieden begiinstigt. Die ungewshnliche Hitze stellt
an das Hotel- und Gaststiattengewerbe héchste An-
forderungen — und an die Brauereien nicht weniger.
Der «gedédmpfte Optimismus» der amtlichen Stellen
erweist sich als zu pessimistisch.

Miinchen wird immer mehr zur gréssten KongreB-
stadt der deutschen Bundesrepublik. Es sind zwar
heuer erst 130 Kongresse dort angemeldet, etwas
weniger als voriges Jahr; dafiir befinden sich sol-
che mit 5000 Teilnehmern und noch mehr darunter.

Die Frage, ob der Hotelraum Minchens aus-
reiche, um diesen Strom der Ferienreisenden zu be-
wiltigen, wird verschieden beantwortet. In den
Kreisen der bayerischen Regierung wird er fir aus-
reichend gehalten, dagegen ist man beim Landes-
verband des Hotel- und Gaststittengewerbes der
Ansicht, dass das Zuviel an Fremdenbetten sich
lediglich bei den Etagenheimen und Pensionen an
der Peripherie auswirke, die auf die Automobilisten
angewiesen sind. Aber die Automobilisten wollen;
trotz des eigenen Wagens lieber im Stadtzentrum
wohnen. Man will gerade in Miinchen auch einmal
ein Glas «iiber den Durst» riskieren, da wire eine
Autofahrt bis an die Peripherie eine riskante An--
gelegenheit.

Noch eine andere Erfahrung macht man dieses
Jahr in der Bundesrepublik : man fahrt nicht mehr
so weit wie in den Vorjahren; damals konnte das:
Reiseziel gar nicht entfernt genug sein. Heuer da-
gegen heisst es: «Hinaus in die Nahe, die Ferne
kennt man schon ! », wovon auch die Nachbarlander’
wie die Schweiz, Osterreich, Holland und Belgien
profitieren. Die Beneluxldnder sind fiir das west-
deutsche Industriegebiet ein geradezu ideales
Wochenendziel geworden. Dagegen diirften dieses
Jahr nicht mehr ganz so viel Ferienreisende nach
Spanien fahren, und auch ltalien diirfte einen, wenn
auch nur geringen, Riickgang des Stromes deut-
scher Ferienreisender zu verzeichnen haben. D.

Aus dem Leserkreis

Angestellte
sind auch Menschen

Viele arbeiten fiir die Erholung der Urlauber, wollen
aber auch nett behandelt werden.

Ein Aushang, den ein Hotelier in seinem Haus
anbrachte, sollte jedem, der auf Urlaub fihrt, ein
wenig zu denken geben: «Seien Sie bitte freund-
lich zu den Angestellten, sie tun ihr Méglichstes,
und sie sind heute sehr viel schwieriger zu bekom-
men als Gaste!»

Sicher wird mancher entaenenhalten, dass er
schon da und dort Grund hatte, sich iber irgend-
eine Unzuldnglichkeit zu beschweren; aber wie
viele gibt es auf der andern Seite, die es merken
lassen, dass sie auf dem Standpunkt stehen: Ich
bezahle, ich kann alles verlangen. Es sei hier auch
keineswegs jenen Angestellten des Gastgewerbes
oder der Verkehrseinrichtunnen das Wort geredet,
die grundsitzlich unfreundlich sind, oder die im,.
Stossbetrieb der Saison langsam die Nerven ver-
lieren, ganz abgesehen davon, dass diese in der
verschwindenden Minderheit sind im Vergleich zu

jenen, die durch ihren Einsatz und ihre Zuvorkom-
menheit bemiiht sind, ihren Betrieb dem Gast in
bester Erinnerung zu halten.

Wie die bisherige Entwicklung zeigt, wird nicht
nur in diesem Jahr die Zahl der Urlaubsreisenden
grosser sein als je zuvor, sondern es wachsen im
Verhiltnis dazu auch die Schwierigkeiten, die alle
am Fremdenverkehr interessierten Betriebe haben,
um gutes und geniigend Personal zu bekommen.

In jedem guten Betrieb besteht wohl nach wie
vor der Grundsatz: Was seine Majestdt der Gast
will, ist Befehl! Doch wenn vielleicht Besitzer oder
Geschiftsfithrer sich noch so sehr bemihen, die-
sem Grundsatz treu zu bleiben, sie kénnen nichts
dafiir, wenn diese Auffassung nicht jedem Ange-
stellten selbstverstéindlich ist. Nicht selten trifft
man da auf den Standpunkt, die Géste sollten nur
froh sein, dass man ihnen noch den «Lakaien» ma-
che, auch habe man keine Lust, fiir das bisschen
Mehrverdienst, das eine Saison bringe, alle Lau-
nen und alle Grosstuerei der anderen einzustecken.
Da ginge man lieber zur Arbeit in die Fabrik.

Ob es wohl zuviel verlangt ist, wenn man einen
Urlaubsreisenden darauf aufmerksam macht, dass
er zwar die Angestellten nicht mit Glacéhandschu-
hen anzufassen braucht, dass er aber von diesen
nicht mehr verlangen soll, als er selbst in der glei-
chen Lage zu leisten imstande oder willens wire.
Und der Standpunkt «Wer zahlt, schafft an!» ruht

och auf einem menschlich diirftigen Fundament.

Wir begegnen diesen Angestellten des Fremden-
verkehrs heute iiberall, sei es im Hotel, im Gast-
haus, im Reisebiiro, bei Bahn, Autobus oder Seil-
bahnen. Gewiss, sie arbeiten und werden dafiir be-
zahlt, manchmal nicht einmal schlecht, aber um den
Bediirfnissen und tausend begriindeten und auch
unbegriindeten Fragen und Anforderungen mit stets

leichbleibender Freundlichkeit gerecht zu wer-
den, bediirfen diese Menschen zumindest einer
ebenso freundlichen Behandlung; wenn sie schon
kein ausdriickliches Lob dafiir erwarten, sollte nicht
der letzte Funke Idealismus fiir einen schénen, aber
auch schweren Beruf langsam, aber sicher erstickt
werden.

An den Urlaubsreisenden selbst liegt es, auf die-
sem Gebiet menschlichen Anstand zu wahren, den
so mancher Angeber nicht zu kennen scheint. Letz-
ten Endes ist es ja wieder der Feriengast, der sich
dann wirklich wohl fiihlt und gerne an diesen oder
jenen Ort wiederkommt oder zuriickdenkt und ihn
anderen empfiehlt. Wie bei allem im Leben, ist auch
dieses Problem unlésbar mit andern Problemen
verkettet, und eine Kette hilt nur so lange wie ihr
schwichstes Glied. Der Urlaubsgast wird bestimmt
nicht das schwichste Glied sein wollen. Es sei
denn, er finde sich damit ab, dass ihn an seinem
Ferienort nur noch eine mangelhafte Bedienung
oder gar — Selbstbedienung erwartet. E.B.

Divers

Considérables rénovations dans les hétels
de Gstaad

(P.V.) Plusieurs hételiers de Gstaad ayant de nou-
veau profité du printemps pour améliorer, rénover
et moderniser leurs établissements, on constatait
cet été les transformations suivantes:

Clest ainsi que I'hétel Post-Roessli a une nou-
velle entrée et son restaurant partiellement rénové.
A T'hotel Victoria, on a modernisé complétement 3
chambres & deux lits, démoli et reconstruit I'entrée

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mit-
glied

Herr

Anton Iahner-Seeherger

Hotel Piazza Garni, Ascona

am 25. August nach langem, mit vor-
bildlicher Geduld ertragenem Leiden
im Alter von 58 Jahren gestorben ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, dem Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprésident:
Dr. Franz Seiler

du restaurant et recrépi la fagade tandis que pour
I'hiver prochain on installera deux jeux de quilles
doubles et automatiques. Au Grand hétel Alpina 6
chambres ont été complétement remises a neuf et
trois salles de bains ont été installées en mosaique
de différentes couleurs. Dans les chambres, on a
encastré des coffres-forts personnels, Les corridors
des étages ont également été modernisés et munis
d'un dispositif de signaux. La terrasse de I'hotel
National est pourvu d’une bonne partie de nouveaux
siéges, de stores de couleur et d'un nouvel éclai-
rage. La salle 2 manger du Grand hétel Bellevue est
complétement transformée, rénovée et agrémentée
de grandes baies vitrées. L’hiver prochain, son par-
quet sera recouvert d'une moquette tendue. De
méme, l'entrée a été transformée et les chambres
situées au sud ont été pourvues de balcons. Quant
au jardin, on y a installé une terrasse ou les hotes
pourront prendre leurs petits déjeuners et leur thé.
L'allée du parc a été élargie ce qui permet aussi un
champ de stationnement plus vaste.

P, ique autour du p:

Comme la «Tribune de Genéve » I'exposait récem-
ment, trois techniciens genevois viennent de mettre
au point un appareil appelé a révolutionner le pro-
bléme du stationnement. Ce nouveau chrono-
graphe, qui peut étre fixé sur le tableau de bord
de n’importe quelle voiture, enregistre le temps
d’arrét du véhicule. Le contréle est aussi aisé a
effectuer qu’avec les parcométres qui-ornent-les
trottoirs des villes suisses, et la fraude est prati-
quement impossible. Les inventeurs genevois ont
calculé leur dispositif de telle maniére qu'il faut
parcourir une trentaine ou une quarantaine de meé-

Fiir interessantes

welches von internationalen Fachkreisen ge-
priift und als ideal bezeichnet wurde, in bester
Lage des Berner Oberlandes (bekanntes Win-
tersport-Gebiet und an wéhrend des ganzen
Jahres stark frequentierter Durchgangsstras-
se), suchen wir die Beteiligung eines

Notwendiges Eigenkapital ca. Fr. 150000.—.
Ubrige Finanzierung gesichert. — Ernsthafte
Interessenten mit Kapitalausweis erhalten na-
here Auskiinfte und Einsicht in die Plédne. —
Offerten unter Chiffre C. 5282 T. an Publicitas
Thun.

Laigueglia neben Alassio in kleinem

FERIENHAUS

5 Minuten vom Strand, mit herrlicher Aussicht, ist
Ferienwohnung fiir 4 Personen im September und
Oktober frei. Auskunft Kleinhotel Aurora, St. Mo-

=

Fachtii

htiges, sprach

kundiges Hotelier-Restaurateur-

Unsere

Solinger Bestecke

gehdren zu den kunstvoll-
sten und edelsten. Grosse
Auswahl. Konkurrenzlose
Preise. Katalog gratis durch
die Generalvertretung

von Arx, Fabrik-Versand,
Niedergésgen SO

Ehepaar

Portier und
Limmermédchen

Ehepaar sucht auf kommenden Friihling Hotel, Hotel-
Restaurant oder Hotel garni in

Pucht oder Direklion

Es kommt nur seriéses Objekt in Frage. Eigenkapital vor-
handen. Offerten unter Chiffre PD 1394 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wir suchen dringend

Kellner-
Lehrstellen

Anmeldungen erbeten an die Schweizerische
issi Postfach

fiir das
193, Zitrich 39, Tel. (051) 259055.

sucht Stelle fiir die Winter-
saison. i

DEMI-CHEF DE RANG

21 Jahre, in ungekiindigter Stellung, sucht Posten
in gutem Hause in der franz. Schweiz zum 15. Ok-
tober oder 1. Nov. eventuell Wintersaison. I
franz., engl., deutsche Sprachkenntnisse. Zeu
nisse aus ersten Hiusern und gutes Service wird

i A b mit erbeten
unter Chiffre B R 1320 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und gute Referenzen. Offer-
ten unter Chiffre P Z 1273 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Sohn Stellung als

(Anfangsposten). Griindliche
il i . Offer-

Junges Ehepaar sucht Stelle
1s

Rl

Junger

Hotelsekretdr, 2 Commis de cuisine

titig in Erstklasshotel im Berner Oberland suchen

Stelle in gutem Saison- oder Jahresbetrieb. Frei

ab 15. Oktober. Offerten mit Gehaltsangaben er-

);ela}\Qunlsr Chiffre H C 1275 an die Hotel-Revue,
asel 2.

ten an: Portier Schmitz, Hotel
Rémerbad, Badenweiler,
Schwarzwald (Deutschland).

Limmermédchen

[immermadchen

fiir die Wintersaison in Ho-

In Lugano zu verkaufen neurenoviertes

HAUS

ruhige Lage, 4 Wohnungen, geeignet als kleines
Garni, auch sehr rentabel als Fremden-Ferien-
wohnungen. Offerten unter Chiffre L H 1386 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junges, initiatives Wirteehepaar sucht Winter-
betrieb Skilift oder &hnli in

Pacht oder Gerance

zu iibernehmen. Offerten unter Chiffre P G 1393
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Reklame-Verkauf!

5000 Kaffeelsffel 14 cm

Hotel-Silber, 90 g, Alpaca, Baguette
Tel. (041) 23861 2P 50Stick, stick Fr. 1.75

tel, Gute Re-
ferenzen. Offerten unter
Chifire X 15771 Z an Publici-
tas Ziirich.

sprachenkundig, gesetzten Al-
ters

sucht Aushilfsstelle

vom zirka 20. September fiir
5 bis 6 Wochen oder linger.
Offerten unter Chiffre Z M 1388
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Osterreicherin mit
einjiihr. Hotelpraxis in er-
stem Wiener Hotel, sucht
Stelle in kleinerem Hotelbe-
trieb

Hotelhiiro oder
Réception

Sehr_gute Englisch-, Steno-
graphie- und Maschinen-
schreibkenntnisse. Zuschrif-
ten erbeten an Frl. Ingrid
Erber, Hermagor/Kirnten,
Osterreich.

Deutscher Jungkoch mit Aus-
landpraxis sucht Stelle als

Ealremefier

iften erbeten unter M A
88308 iber Carl Gabler|
Werbegesellschat mbH,Miins
chen 2, Karlsplatz 13, Deutschi
land. {

Tichtige, fach- und sprachenkundige Tochter
sucht Vertrauensposten als

Directrice, Gerantin oder Stiitze der Hausfrau

Gute Referenzen, Fihigkeitsausweis. Eintritt No-
vember/Dezember. Offerten unter Chiffre D § 1323
an die Hotel-Revue, Basel 2.

des Fi in allen
Sparten des Gastwi
sucht Stelle als

Gerantin-Stiitze des Pairons

Antritt nach Vereinbarung.
Offerten postlagernd PR 560, Bern-Transit.

Hotelfsekretﬁrin

und hollin-

dische i sucht
stelle in kleineren Betrieb. Offerten unter Chifire
HS 1384 an die Hotel-Revue, Basel 2.

2 Koche......

tilchtige und ernsthafte Arbeiter suchen fiir Wintersaison
Stellen als

Commis-Saucier
Commis-Rotisseur
Commis-Gardemanger

Wed_er gleiches Haus noch Platz Bedingung. Offerten an:

O. Rindlisbacher, Dahlhglzli, Tierpark-Restaurant, Bern,
Tel. (031) 218 94.

(ol
Site Tomand

marié, portier d’étage-gou-
vernante lingerie ou écono-
mat, cherche saison d'hi-

30jihrige Tochter (Deutsche)
sucht Stelle als

navermante

dunger Koch

mi
land, sucht Wintersaisonstelle als

CHEF

in kleine bis mittlere Brigade. Offerten mit Ge-
haltsangaben unter Chifire K O 1383 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hol-

Jeune homme
cherche place comme

apprenti cuisinier

Faire offre sous chiffre ] O 1307 a 1'Hétel-Revue,
Bale 2.

ver. Excellentes références.
Ecrire sous chiffre F 67734 X
4 Publicitas Genéve.

Inserieren bringt Bewinn

in Hotel oder grésseres Re-
staurant. Eintritt nach Verein-
barung. Offerten unter Chiff-
re L 5311 T an Publicitas,
Thun.

Suche fiir jungen, intelligenten, sprachenkundi-
gen Italiener mit besten Referenzen Stelle in der
Schweiz als

Concierge evtl. Portier

Ziirich oder Umgebung, eventuell Saisonstelle in
Winterkurort. Offerten unter Chiffre C P 1274 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Fortus belebt die Nerven

Die Voll - KUR mit Fortus gegen Gefiihlskilte, bei
Nerven- und Funktions-Stérungen sowie Sexual-
Schwiche. Fortus regt das Temperament an. Voll-
KUR Fr. 25.—, Mittelkur Fr.10.—, Proben Fr.5.— und
Fr. 2.—. Erhiltlich bei lhrem Apotheker und Drogisten,
wo nicht, FORTUS-VERSAND, Postfach,
Ziirich 1, Telephon (051) 27 50 67.
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Attention, mauvais payeurs

Nous recommandons instamment & nos membres
de ne conclure aucune affaire & crédit avec les
agences ci-dessous mentionnées. Malgré nos inter-
ventions et nos sommations réitérées, elles ont tou-
jours des dettes arriérées a I'égard de nos mem-
bres. Il s’agit de :

Bon Viveur Holidays Ltd., 1, Knightsbridge Station
Arcade West, Brompton Road, London S.W. 1

The Hopkins Travel Bureau, Oxford Building, Ox-
ford Street, Long Eaton near Nottingham.

Viajes Galicia S. L., San Bernardo 5, Madrid.
Viajes Iter S. A., Av. José Antonio 70, Madrid.

En ce qui concerne les deux agences de Madrid,
nous venons d'apprendre qu'elles ont suspendu
leurs paiements. L'agence de Madrid de |'Office
national suisse du tourisme invite les membres de
notre. société qui auraient des créances sur ces
bureaux de voyages de les annoncer immédiate-
ment. Malgré la suspension de paiement, les deux
agences poursuivent leur activité. Il va de soi que
I'on ne recevra les hétes qu'elles envoyent que si
leurs frais de séjour ont été payés avant leur arrl-
vée. Nous renvoyons égal 1t aux averti

que nous avons publié dans les numéros 25 (du 18
juin) et 35 (du 27 aoat 1959) de I'Hotel-Revue.

spéciaux, qui enregistrent des cartes du temps dessi-
nées a I'étranger et transmises par radio. Ces nouveaux
appareils fournissent de précieuses indications, sur-
tout pour la navigation aérienne.

Vient de paraitre

Franches-Montagnes

Les éditions du Griffon & Neuchatel viennent de
publier, dans la collection « Trésors de mon pays »,
un remarquable ouvrage sur les Franches-Mon-
tagnes. C’est le 88e volume d’une collection que
tout le monde connait et qui a largement contribué
a révéler les «trésors» naturels, artistiques, histo-
riques et culturels de notre pays.

Quand on saura que le texte de cet ouvrage est
de M. Jean-Pierre Monnier et les photographies de
M. Jean Chausse, ces deux Jurassiens passionnés, on
aura t6t fait de comprendre pourquoi ce petit livre
est si_communicatif. Les deux auteurs ont voulu
nous faire communier en leur amour pour les
Franches-Montagnes. «Ce grand paturage qui do-
mine les cétes du Doubs pour s'incliner légérement,
vers le sud, jusqu'aux flancs boisés du Mont So-
leil », pour ce pays qU| attire les peintres et qui est
en quelque sorte la raison d'étre d'un Coghuf (I'au-
teur du dessin qui orne la couverture du livre) et
d'un Schnyder.

Notre but n'est point de décrire ici les Franches-
Montagnes, mais de dire que nul ne peut étre in-

o

tres pour que le mécanisme se remette a zéro. La
seule chose que I'on pourrait |ui reprocher, c’est
qu'il faut l'acheter, au prix d'environ 20 francs
suisses. Le grand quohdlen genevois souligne que
cette somme sera rapidement amortie puisque,
d'autre part, 'automobiliste n'aura plus rien & dé-
penser pour le parcométre. Les autorités gene-
voises doivent d’abord faire I'expérience de ce
nouveau systéme avant de commander 500 nou-
veaux parcométres. On souhaite que les autorités
fédérales examinent la possibilité d'introduire des
chronographes dans toute la Suisse.

Le Feld t

Il Mont, y sera tent !

(P.V.) Ce sera sur une totalement nouvelle piste de
sauts que le MaréchalMontgomery présidera pourla
15éme fois aux grands concours de sauts de ski in-
ternationaux, le 7 février 1960. Cela lui procurera
sans aucun doute un grand plaisir. Le ski-club, en
coopération avec le syndicat d'initiative, le télé-
siége du Wasserngrat, le télé-cabine de I'Eggli et
la Sté des hételiers, a décidé d’'aggrandir et de ré-
nover complétement la piste de sauts de la Matten.
Le tremplin sera placé plus haut, de sorte que des
sauts de 75 métres et plus pourront étre effectués
et que le point critique sera de 68 métres. La piste
d'élan sera plus rapide et celle d’arrivée un peu
rehaussée et aplanie. On installera également une
nouvelle tribune pour les juges de sauts et la presse.
Les frais de ces changements s'éléveront a fr. 40 000
environ.

En Suisse, les prophétes du temps disposent
de grenouilles auxquelles ils peuvent se fier...

En 1958, les prévisions du temps de I'Institut météorolo-
gique suisse de Zurich se sont révélées exactes dans
une proportion de 84%. Cet institut disposait, a la fin
de I'an dernier, de plus de 130 stations d'observation
météorologique réparties dans tout le pays, ainsi que
de 330 pluviométres. Le service météorologique de
I'Institut et des deux aéroports de Zurich-Kloten et de
Genéve-Cointrin sont équipés d'appareils «Facsimile»

a I'évocation de Jean-Pierre Monnier qui,
en quelques touches, nous fait voir les paysages
et les habitants, les occupations et les coutumes
originales de gens que caractérise une malicieuse
bonhommie et la joie de vivre. Le cheval, qui est
en quelque sorte I'embléme des Franches-Mon-
tagnes, et le « Marché-Concours », la féte régionale
la plus typique et la plus représentative, occupent
dans cet ouvrage une place de choix.

Les photographies complétent heureusement le
texte et permettent & ceux qui |gnorent encore les
Franches-Montagnes de faire connaissance avec
cette contrée trés attachante, et qui, tout en étant
typiquement suisse, donne un avant-goGt de la
France et des départements avoisinants. L'étang de
la Gruyere, les foréts, les paturages, les chevaux, le
style des maisons et des villages, l'aspect des
Franches-Montagnes en hiver, telle est la fresque
que Jean Chausse a photographiée pour les amis
du Jura qui seront sans doute les lecteurs les plus
assidus du dernier ouvrage de la collection «Tré-
sors de mon pays ».

Une carte panoramique du lac de Brienz

La compagnie des chemins de fer des Alpes ber-
noises (BLS) vient d'éditer une carte panoramique
du lac de Brienz qui met en valeur le riche équipe-
ment touristique de cette région: sentiers, plages,
emplacements de camping etc. Cette carte com-
plete trés heureusement celle du lac de Thoune
voisin, que 'Office de tourisme du lac de Thoune a
lancée 'année derniére.

Biichertisch

Nellys Kalender

Der zweite Teil des vielbeachteten Artikels «Mii-
digkeit der Frau» ist nun in der September-Nummer
von Nellys Kalender erschienen: Miidigkeit durch
Ungesundheit, Midigkeit durch Einsamkeit und
Miidigkeit durch &ussere und innere Konflikte. Ge-
rade dussere Schwierigkeiten, zu denen auch das
stete «gut Auskommen» mit seiner Umgebung zu

zihlen ist, beeintrachtigen unser Wohlbefinden. In
der Folge lesen wir einen bebilderten Artikel iiber
Vorhiénge, Lamellenstoren, Pflege der Léden, iibers
Nachbarrecht und iber Blumenzwiebelkulturen
zwischen den Fenstern. — Iréne hat in Paris die
neue Mode goutiert und berichtet ihren Leserinnen
dariiber, und der Modezeichner hat anldsslich der
«Alta moda in Firenze» einige typische Aspekte fiir
die siidliche Interpretation der Wintermode auf den
Skizzenblock gebannt. — Die Frage: «Bei welcher
Kost ist Gewichtszunahme méglich?» beantwortet
Frau Nelly Hartmann-Imhof in der «Kiiche im Sep-
tember» und gibt dazu noch appetitliche Rezepte
fiir vegetarisch ausgerichtete Kéchinnen. «Der kor-
rekte Menuaufbau» |8st bestehende Verwirrung
und macht es jeder Hausfrau leicht, je nach Geld-
beutel gesunde und schmackhafte Speisen auf den
Tisch zu bringen. Wie in einem Kalender kénnen
Sie tiglich nachsehen, was Frau Nelly vorschlégt.
Gratis-Probenummern beim Verlag, Postfach, Kiis-
nacht ZH.

Lob des Wanderweges

Nein, der stille Wanderweg, durch die Wilder hin-
an, durch die Hochebene hindurch oder dem Fluss
im Tal entlang, ist im Zeitalter des rasenden Ver-
kehrs nicht vergessen. Er wird nach wie vor began-
gen und die, die ihn lieben, wissen, warum.

Er ist es ja eigentlich, der uns ein Stiick Land-
schaft erst im tieferen Sinne entdecken hilft, er,
auf dem man verweilen kann, wo immer man will,
ohne Angst zu haben, eine Beute rollender Rader
zu werden.

Man betrachte ihn auf den Karten unseres Mit-
tellandes, man folge seinen launischen Windungen
im Jura, man gehe seinen schéngeschwungenen
Linien im Voralpenland nach. Welche Fiille von
Entdeckungen ist nach wie vor in. einem scheinbar
so «kleinen» Lande wie der Schweiz zu machen,
welche Mannigfaltigkeit der Namen, der Weiler, der
Gipfel !

Es gibt Wege, die beginnen im Weichbild einer
kleinen Stadt oder nah den schummrigen Déchern
eines alten und vergessenen Dorfes wie eine Ver-
heissung: sie dringen in Buchenwald ein, am Rand
des Weges wichst der Waldmeister, man hat kaum
zweihundert Meter gemacht, und schon ist man vom
Geheimnis der griinen Welt umschlossen. Andere
gehen kithn den sonnbeschienenen Gipfeln entge-
gen. Man kann ihre Schleifen und Spiralen vom Tal-
grund her in einem Glas beobachten und lange
auch die Wanderer, die héher und héher steigen,
um dann hinter einem Buckel schliesslich doch zu
entschwinden. Wanderwege sind indes fast immer
friihere Saum- und Handelswege, sie verdanken
ihr Entstehen nicht einer Aussicht oder einem Pa-
norama, sie entsprachen Notwendigkeiten des Ver-
kehrs, der sich im Gebirge auf den Riicken von
Pferden und Maultieren vollzog. Die grossen Rou-
ten und Strassen haben viele dieser Saumpfade in
Vergessenheit gebracht — wenn sie nicht vom Volk
der Wanderer entdeckt wurden und durch Schilder
und Wegweiser. (die Kunst bleibt immer, diese dis-
kret anzubringen!) bewusst in den Rang eines offi-
ziellen Wanderweges aufgestiegen. Uber andere
wuchs das Wildgras, sie verfielen, ihrer Spur heute
noch zu folgen, braucht es fast das Auge eines
Jagers. Wer die Natur liebt und wer namentlich mit
Geschoépfen aus der Welt unserer immer scheuer
werdenden Fauna Begegnungen haben will, der fin-

Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte
Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, uns

Bestellungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss
g ht wird, itig auf:

Zentralbureau SHV.

Médailles de mérite
pour les employés d'hétel

Les membres de la Société sont priés de nous
transmettre a temps les commandes dont ils dé-
sirent I'exécution pour la fin de la saison.

Bureau central de la SSH.

det solche nur noch auf Wanderwegen, vorziiglich
auf jenen, die in entlegene Gebiete und einsame
Hochtiler fiihren.

Wege sind Sinnbilder, die alten Biicher der ver-
schiedensten Religionen sprechen oft von ihnen als
Symbolen. Den Unverzagten beschenken sie mit
unvergleichlichen Aus- und Fernsichten, den Be-
quemen entlassen sie willig, damit er den kleinen
Pfad, der rasch wieder heimfihrt, benutzen kann —
ohne die Anstrengung eingesetzt zu haben.

Die echten Wald- und Gipfelgénger bewahren
eine Fiille von Erinnerungen, Wege, die hart an
schwindelnden Schluchten vorbeifiihrten, Wege,
die mit Geréll gefleckt durch den heissen Duft der
Kriippelkiefern liefen, wieder andere, die stunden-
lang durch abgrundtiefen Wald fiihrten. Alle Wege
aber miinden einmal aus, in die Senke, wo die Her-
berge traumt, im Schatten von Fruchtbiumen, wo
die zwei, drei wackeligen Tische im Gras die Dur-
stigen mit kithlem Bier und der selbstgemachten
Butter des Wirtes erquicken oder jene andern, die
uns lange das Ziel von «oben» her schenken, eine
Stadt, ein Schloss, eine siidliche Landschaft, es
dann neu verbergen und verhiillen vor unsern Au-
gen, um uns dann mit seiner plétzlichen Néhe jah
zu beschenken. E.H.St

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 35 Rp., Rekla-
men Fr.1.20 pro Zeile. Bei Wiederholungen entsprechender
Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jahrlich Fr.22.-, halbjéhrlich
Fr. 13.50, vierteljahrlich Fr. 7.20, 2 Monate Fr. usland: bei
direktem Bezug jahrlich Fr. 27.50, halh]ihrllch . 16.—, viertel-
jéhrlich Fr.9.—, 2 Monate Fr. . Postabonnemente: Preise
sind bei den auslandischen Postamtem zu erfragen. — Druckvon
Birkhauser AG., Basel 10. — Verantwortlich fiir die Redaktion
und Herausunbe: Dr. R. C. Streiff. — Redaktion und Expedition:
Basel, Gar 112, F und Vv 85,
Telephon (061) 34 86 90.
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Fiir unsern gutausgewiese-
nen Chef suchen wir

Aushillsslelle
Ki chenchel

oder

Alleinkoch

fiir die Zeit vom 15./20. Sep-
tember bis 15. Oktober und
von zirka 10. November bis
zirka 10. Dezerber. Anfragen
an Hotel Eiger, Miirren, Tel.

(23) und

Commis
de cuisine

Jeune homme, 30 ans, con-
naissant 3 langues nationales
et notions d’anglais et possé-
dant un voiture de 5 places
cherche place comme

conducteur
ou portier de nuit
ou ’élage

dans hétel de Suisse fran-
caise, Tessin ou aussi Suisse
allemande. Libre dés le
1er octobre. Ecrire sous

Ehepaar sucht Winteren-
gagement, erals

Dterkelne

sieals

[immermadchen

Ia Referenzen. Davos bevor-
zugt. Offerten mit Angaben er-
beten unter Chiffre O Z 1387

per
1 Oktober. Freundliche An-
gebote an J. Hooghoff, H. Pro-
haska, Adelboden, Hotel Re-
gina.

Bar-

(036) 34731.

Koch-
commis

19 Jahre alt, mitabgeschlosse-
ner Lehre und seit 1} Jahr

an die Hotel-R , Basel 2.

Junger

Koch

Revue, Bile 2.
Kiichen-
chef

Deutscher,

35jéhrig, sucht

im gleichen Betrieb titig,
sucht sich zwecks Weiterbil-
dung zu verindern, wenn
mzsgnc)\ in mittlere Brigade.

Hotel-Restau-

maid
sprachenkundig

sucht Stelle an( 15. Sept.
oder spiter in Bar-Dancing
oder gutgehende Bar. Ziirich

im 5. Commis-Jahi, sucht
Stelle auf 1. oder 15. Okt.

rant Radackerhof, Liestal,
Telephon (061) 843222.

Junger Schweizer, schon
zweite Saison im Hotel als

titig, sucht passende Stelle
in Genf oder Lausanne, um
die franz. Spracho au er-
lernen. Frei ab 15. Sept. An-
gebots unter Chiffze 57 1400
an die Hotel-Revue, Basel 2.

oder
Offerten unter Chiffre
B A 1402 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

geeignete Position ab 15.

Oktober. Gute Referenzen

Angebote an Karl Sick, vorhanden. Angebote erbe-
bei Mozartstr. 19, ten an Herbert Homann, post-
Disseldorf.

lagernd, Fiissen (Deutsch-
pocoeae s ne e ]

land).

Junger Koeh, Deutscher,
derzeit in Schweden, sucht
Stelle fiir Wintersaison als

(Omis de cuisine

hzw. Entremetier

Offerten unter Chiffre
C E 1399 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef
de rang

25 ans, francais, sérieuses
références, 18 mois en
Londres, parle et dcrit
couramment anglais. Libre
15 septembre. Ecrire & Fou-
chard, Les Roches de Con-
drien, Isére (France).

Zwei Kollegenséhne, 18jihrig, suchen auf
als

15. Oktober Stelle
Praktikant sciemter xondtor
Koch-Commis

bisher in biirgerlicher Kiiche gearbeitet

Wir méchten die feine Kiiche erlernen und bitten
Angebote mit Gehaltsangaben zu richten an
1141, (D

Hotel erster Kategorie in
Italien sucht

fiir seine besten Angestell-
ten Stellen fiir die Winter-
saison in der Schweiz, und

Junger Koch, 21 Jahre alt,
sucht ab 1. Oktober oder
spiter neuen Wirkungs-
keis als

Commis-Saucier oder

Commis de cuisine
Bin 1 Jahr in guten Hiusern
der Schweiz als Commis de
cuisine titig gewesen. Win-
tersaison oder Jahresstelle
angenehm. Angebote an
Klaus Finke, Hotel Brunhilde,
Altenau, Oberharz (Deutsch-

zwar:
Tiichtige Hilfe des Patrons

Korrespondentin-Reception
fiinf Sprachen beherrschend;
15 ]ahre volle Hingabe dem
Beruf im Elternhaus.
19jshriger

Maincourantier
Sekretéir-] Pnkﬁhnt, seu 5

Jahren im land).
ﬁi"”ﬁf.’;?.?&““ﬁ‘.f&:’f:&i?{; Deutscher, 20 Jahre alt,
Franzésisch, sucht Stelle als

Commis de rang,
deutsch-franzésische Kennt-
nisse. - 16jéhriger

Chasseur
oder Saalpraktikant. Offer-
ten an die Direktion des Hotel
Villa Scacciapensieri, Siena

Commis

de cuisine

(ltalien).

Junge hl
suchen

Direktion oder Pacht

fiir Winter. Hotel oder Bergrestaurant. Personal
koénnte evtl. mitgebracht werden. Offerten unter
Chiffre § 11030 an Publicitas AG, Lugano.

te mit eigenen

Chauffeur-Conducteur

sucht Stelle fiir die Wintersaison. Offerten unter
Chiffre C C 1403 an die Hotel-Revue, Basel 2.

in sehr gutem Hause. Gute
Zeugnisse vorhanden. Offer-
ten unter Chifire C O 1401
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Stellen-Angebote
in der Hotel-Revue
haben Erfolg!

Revue - Inserate haben Erfolg!

mit guten Umgang:
formen und gewandt im Verkehr mit Gésten,
sucht Stellung wihrend der Wintersaison als

Maitre de plaisir

Beste Referenzen vorhanden.

Anfragen erbeten unter Chifire P 15633 Z an
Publicitas Ziirich.

Wer bietet mir fiir kommende Wintersaison die
Gelegenheit, mich als

Kellner-Praktikant

‘weiterzubilden? Bin gelernter Koch 21 Jahre,
mit guten

hiffre

K P 1276 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Werner Fliihmann Galvanische Anstalt

Heinrichstraf3e 216

Wir reparieren und versilbern alle Tafel-Bestecke
und -Gerite. Beste Ausfithrung aller Reparaturar-
beiten durch geschulte Fachkrifte. — Modernste
Hartversilberungsbider. Garantie fiir die Silberauf-
lage. Sehr kurze Lieferfristen.

Zirich5 Telephon 051 424064/65
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Chef de partie
Entremetier-Rotisseur

sucht Stelle fiir die Winter-
saison, ebenso bestempfoh-
lene

Lingerie-Gouvernante

in Lingerie oder

Femme de chambre

Oﬁexten an Mme Chevalier,
z. Zt.

Wir suchen
auf Frithjahr 1960 fiir unseren
16jihrigen Sohn

Oihlefrstelle

Anfragen erbeten unter Chiff.
5850 an Mosse-Annoncen,
Basel 1.

Brunnen (52).

—

Chef
de cuisine

espagnol, capable et expé-
rimenté cherche place pour
janvier et février prochain.
Parle francais et anglais.
— Renseignements plus dé-
taillés & demander a Hans
Vogt, Cologny (GE). Télé-
phone (022) 3507 42.

Deutsche Hotelierstochter
(18 Jahre) sucht ab Anfang
Oktober in der welschen
Schweiz fiir ein halbes Jahr
Stelle als

Hotel- Prakikantin,
Bureat-Réception

in nur gutes Haus. Evtl, Win-
tersaison. Angebote sind zu
richten an Ed. Bésiger, Ho-
tel Continental, Bern, Tele-
phon (031) 926 26.

Chef de
cuisine

ou cuisinier seul cherche

place stable. — Connaissant
pétisserie et petite boulan-

Junger, tiichtiger

och

suchtStelle in erstklassigen
Betrieb. Jahresstelle. Ein-
tritt 1. Okt. Offerten unter
Chiffre K O 1322 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

auf 15. September oder nach
Ubereinkunft gute

L1} I [ ]
Guter Lohn. Geregelte Frei-
zeit. Offerten an TinoMeisser-
Pelican, Hotel Casanna, Klo-
sters, Tel. (083) 38229.

Gesucht

Senvirtochter

in gutgehenden Restaura-
tionsbetrieb. Offerten an Café-
Rex und Windsor,

Junge

Haus-
heamtin

(Schweizerin) mit Spital- und
Hotelpraxis, sucht neuen
Wirkungskreis. Jahres- od.
Saisonstelle. Offerten unter
Chiffre H B 1324 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

lidientief

Saucier oder Alleinkoch
(Deutscher), 31 Jahre alt,
5 Jahre in der Schweiz titig,
sucht Jahres- oder Saison-
stelle. Offerten unter Chiffre
K F 1325 an die Hotel-Revue,

Thun, Tel. (033) 29233.

Offerten

von Vermittungsbureaux

auflnserate unter
Chiffre  bleiben
von derWeiterbe-
forderung ausge-
schlossen.

Fiir unses i
chen wir sof od. nach’ Uber-
einkunft

sprachenkundige

Serviertochter
oder Kellner

welche Freude haben, in ei-
nem fach. interes. gestalt.
Betr. mitzuarbeiten. Sehr gu-
ter Verdienst. Gereg. Ar-
beits- u. Freizeit.

Fiir unsere Metro-Bar ge-

F——

per 15. in
Officemidchen

-
Lingeriemﬁdchen

(evtl. auch ). Offerten mit L

chen und Bild an Hotel National-Rialto, Gstaad.

Gesucht

tiichtiger, zuverldssiger

Alleinkoch
oder Aide de cuisine

Léngere Aushilfe oder Jahresstelle. Gutbezahlte
Stelle. Hotel-Restaurant Schwanen, Wil SG, Tele-
phon (073) 60155.

sucht

Servierfochter

sowie

Guter Verdienst. Geregelte
Arbeits- u. Freizeit. Off. mit
Bild u. Zeugnisabschriften
richte man an Direktion Hotel
Metropol, St. Gallen.

Ich suche fiix mein schénes, modern eingerich-
tetes ¢ (u. Sauna)

MASSEUSE

und biete angenchme Arbeitsbedingungen und
gute Entldhnung. Frau E. R. Ditwiler, Massage-In-
stitut, zum Drachen, Aeschenvorstadt 24, Basel.

Gesucht

Koch

oder

in gutgehenden Jahresbetrieb.
Eintritt 1. Oktober. Offerten
an Café-Restaurant Rex und
Windsor, Thun, Tel. (033)
29233.

Gesucht

auf 15. September

Koch

oder Kochin

(neben Chef) fiir a-la-carte-Kiiche. Eilofferten mit
Zeugnissen und Lohnans)
Restaurant-Hotel «La Gondoletta », Melide-

Lugano.

priichen sind erbeten an

Gesucht
fiir Wintersaison nach Arosa: jiingerer, tiich-
tiger

Alleinkoch
Hilfskochin

Offerten mit Lohnanspriichen sind zu richten an
Hotel Villa Anita, Arosa.

Hotel de I rang

au centre d'une ville cherche pour le ler octobre

barman ou barmaid

Pourle 15 septembre ou & convenir

1I'me dame de buffet

Ofires sous chiff. D R 1358 & 1'Hétel-Revue & Bale 2.

gerie. Bonnes références. Basel 2.
Ecrire sous chiffre G 67888 X
a Publicitas, Genéve. L ]

Junger, englischer Hoteliersohn sucht Jahres-
oder Saisonstelle in Hotel oder Restaurant als

um seine Kenntnisse zu vervollkommnen. Offerten
erbeten an Chiffre H 73076 Y an Publicitas AG,
Bern.

Gesucht
in erstklassiges Bar-Dancing

Barkellner

flink und
Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre
B R 1344 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir lange Winter-Sommersaison

Sekrefiirin-Korrespondentin
Saucier

Entremetier

Patissier

Timmermiidchen
Suoltochter
Sualpraktikantin
Gliitterin-Stopferin
Lingeriemiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo.

Gesucht

per 15. September in Jahresstelle

Buffetbursche

(auch Anfinger) fiir Tea-room, Kanton Bern.
Offerten mit Bild und Lohnanspriichen unter
Chiffre B B 1377 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Deutscher  Gastwirtssohn sucht Stelle auf
15. September 1959 als

Praktikant

fiir Biiro, Empfang und Service in gutem Hotel
fi i i 1959/60. A Lehre

Gesucht
zu baldigem Eintrittin Jahresstelle

Buffethilfe

(w Offerten an Chur,
Telephon (081 23013.

Restaurant Aéropost
Cointrin-Genéve

A. Canonica, cherche pour entrée immédiate

Commis de cuisine

als Hotelkaufmann in namhaftem Hotel in Deutsch-
land. Gutes Zeugnis vorhanden. Eilangebote an
Dieter Hindennach, Pension zum Hirsch, Herzogs-
weiler, Schwarzwald (Deutschland).

Personnel espagnol
barman-maitre d’hétel
2 garcons de salle

qualifiés et sympathiques, sachant le francais et
l'anglais, cherchent emploi méme établisse-
ment, Décembre & février. Dans station de mon-
tagne en Suisse romande. S'adresser au Dr Faes,
La Tour de Peilz VD.

Gesucht

auf 1. Oktober oder nach Ubereinkunit tiichtige

Buffettochter

(auch Serviceabldsung). Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo unter Chiffre G B 1039 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ziirich
auf 1. Oktober perfekte

Wlterin-Naherin

Hotel Butterfly, Kreuzstrasse 40, Ziirich 8.

Sporting Restaurants, Biel

suchen per 15. September oder nach Ubereinkunit

Buffettochter
Commis de cuisine
Kiichenhursche

Offerten mit Bild und G
sind erbeten an G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.

G ht

Wir suchen

Gesucht ,

tiichtige

fiir unser Haus «Hansa am
Kaigerplatz» mit mod. ein-
ger. Kilchenbetrieb in ange-

Gesucht
auf 15. Oktober oder nach Ubereinkunft junge

Serviertochter

(auch Anfingerin). Offerten mit Photo und Zeug-
nissen an Restaurant Réssli, Brienz BO.

[ nehme Stellung:
Kaltmamsell
Annonceuse
jg. Patissier

Allein-

Saaltochtep |is; Patissier

ause. Antr. nach Vereinba-
rung. Bewerbungen erb. an
Hansa am Kaiserplatz, Bonn
am Rhein, Schliessfach 200.

fiir die Wintersaison. Sport-
pension Hotel Commercio,
Davos-Platz, Tel. (083)35758

Gesucht

fiir sofort fachkundiger

Alleinkoch

in 25-Personen-Betrieb. Elek!nnche Kiiche, ge-

regelte uter Lohn.

Z\Snch Telephon (051) 323729 oder Chiffre
K 1333 an die Hotel-Revue, Basel 2.

fiir lange Wintersaison in Hotel mit 120 Betten

Sekretérin-Korrespondentin

per sofort oder nach Ubereinkunft

Privat-Sekretdrin
Jahresstelle, per sofort oder nach Ubereinkunft

Barmaid

Offerten sind zu richten unter Chiffre K P 1340 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Jeweils fiir Wintersaison nach
Davos gesucht
selbstindige, sprachenkundige

Sekretdrin-Leiterin

Bewerberinnen, die gewilltsind, fiir einige Saisons
nach Davos zu kommen, woller ihre Offexien mit
Phot ein-
xelchen o Bil Hotel Bernina uhd Helios, Davos-

Gesucht

fiir Wintersaison nach Lenzerheide, Eintritt im Dezem-

Aide de cuisine

(entremetkundig)
Saal-Restauranttochter
Bar-Serviertochter
Kiichenbursche

(Eintrittsofort)

Offerten: Hotel Lenzerhorn, Lenzerheide.

Gesucht

fleissige

Tochter fiir den Haushalt

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel Hiirli-
mann, Brunnen (am Vierwaldstittersee).

Gesucht
auf 1. Oktober
Saalpraktikantin

Es wird Gelegenheit geboten, den Fachkurs zu
besuchen.

Lingeriemidchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten
an Hotel du Lac, Interlaken.

Gesucht

in mittelgrosses erstkl. Stadthotel auf Ende Sep-
tember eventuell nach Ubereinkunft:

Bureaufriulein
Restaurationstochter

sprachenkundig

Saalpraktikantin oder
Anfangs-Saaltochter

(gut mit und
Bhoto untes Chitlre. r-: 5 T317 an die Hotel ‘Reva,
Basel 2.

Erstklasshaus in Arosa

sucht fiir die kommende Wintersaison
Il. Maitre d’hétel-Chef de
service
tiichtige, erfahrene
Econom.-Officegouvernante
Saucier
Entremetier
Commis-Patis
11. Kaffeekéchin
Wascherin

(vollautomatische Maschinen)

Offerten an die Direktion des Golf- und Sporthotel Hof Ma-
Tan, E. Traber, Arosa (GR).

Gesucht

in fiar
jiingerer, tiichtiger

Chasseur

Eintritt 15. oder nach Ul
Offerten erbeten an Restaurant Singerhaus, Basel.

und Dancing-B

Gesucht

filr Wintersaison, Mitte Dezember bis Ende Mérz,
jingerer, tichtiger

Chef-Alleinkoch

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo und Zeug-
niskopien unter Chifire C A 1369 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Herosé-Sift der Stadt Aarau

mit 20 Pensioniren, sucht

Ka h i
Jahresstelle. Geregelte Arbeitszeit. Offerten an
die Vorsteherin.

Soignierter a-1a-carte-Betrieb
sucht jiingeren, willigen

KOCH

ferner

PATISSIER

als treuer neben Patron in
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Gast-
hof Réssli, Wiirenlos.

Gesucht

in bedeutenden Hotelbetrieb nach Zermatt
tiichtige

Sekretirin-
Journalfiihrerin

fiir Dauerstelle. Offeriert wird 10 Monate Arbeits-
zeit, zeitgemiisses Gehalt, interessante Stelle. Ver-
langt wird Beherrschung der 3 Hauptsprachen, des
Kassawesens, der Bonkontrolle und wenn mdglich
Kenntnisse auf der Registrierkasse. Offerten mit
Bild und Zeugnissen unter Chiffre E ] 1370 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

{(ur d:o[urt oder nach Ubereinkunft sprachen-
un

Servierlochier

Guter Verdienst. Offerten an Hotel Walliserhof,
Zermatt,

Hotel Seerose, Meisterschwanden

am Hallwilersee, sucht in Jahresstelle junge

Restaurationstochter

(evtl. Anfingerin mit Vorkenntnissen im Service).
Hoher Verdienst. Ebenfalls

ngerle-Tochter

« Eintrittzirka 15. Ok-
tober oder mach Ubereinkunit. Wird angelernt.
Offerten mit Photo und Lohnanspriichen sind zu
richten an M. Rodel, Hotel Seerose.

Hétel-Revue Page 1Y
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Stellen-Anzeiger

Nr. 36
Moniteur du personnel }

G

nach Genf: Commis de isis

y IL Hilfs-

Commis de £ O:
Kellerbursche. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
it Photo und i if i i an
die Direktion Bahnhofbuffet, Genf. (541)

Stellengesuche-Demandes de places

n

2jhrig, Deutsche, lingere Zeit in der deutsch-

:pnclugen Schweiz titig, wiinscht sich auf den 15. Oktober

als Beikéchin in gréssere Stadt zu veridndern. Angebote sind er-

beten unter Chifire B 51726 G an Publi

St.Gallen. 1911

eune cuisinier ayant pratique de cuisinit

er seul cherche place

pour le 15 octobre ou & convenir. Faire offre sous chiffre 58

(G °eucht nach Basel in guibezahlic Jahresstellen: Chef de ser-

Offene Stellen - Emplois vacants

vice, xeunex. Restauranttschter. Offerten unter Chiff. 550 TARIF Schweiz  Ausland
b in Davos (50 Betlen) sprachenkundige Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen)  5.50 6.50
Sckxetkin Muas serviceloundig seln und den Jede 3.50 5.—
. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo Meluzellen mitjo 0 Gis. 2
an Postfach 125. Davos-Plate. (549) e e “"ma" V 85. — Brie-

Jg ochlehrtochter suchtStelle nur fir Wintersaison (Anf/Mitie Nov.

bis Anf./Mitte Mirz). Offerten an Hotel Eden, Rheinfelden,
(62)

(G Pkt fir Restaurationsbotriob auf Ende Sept. Jungling als
ahr.

fferten mit
lenaxlqaha u.nd Blld unter Chiffre 553

marken werden nicht en Zahl lung
‘wiinschte Belegnummern beliebe man 50 Cts. extra belzu[ugen

nommen. Fiir ge-

Etage und Lingerie

Il

G

mit Eintritt nach Uber-

und bei Nachbestellung von Inseraten die Chifire
Di

ienstag — Allen Anfragen gefl.

Rickporto beilegen.

Hn\ub\lnche. ltaliener, sucht Wintersaisonstelle. Offerten an

TARIF Mitglieder  Nichtmitglieder amk\m(l. ]Iu\gex B\ueaupxlkﬂkmt Soll die deutsche und Angelo Caputo, Villa Eugenia, Lugano-Ruvigliana.  (63)
Schweiz Ausland anon. B G Efpy Lingéxe.!, sucht Stelle fir Wintersaison, evil. Aushilfe bis
Erstmalige Insertion bis zu !l;lsse en. me elegenheit, vich im Hole](ach einzuarbeiten. aisonanfang. Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre 64
4 Zeilen . .. ... 5.— 6.— 6.50 g i b oxten it ngerie- und Fia
Jod o e, 3 3 Photo und A an R. Hi Sall 4 Rest " I fngerie- un goue sucht Ver.
ede ununterbrochene Hotel Falken, Thun. oo,
Vsaemaluig « « = 8450 450 & eoeht von Jaheesbettch per sofortjunger, solider o ae und Restauran in Gon oder Base: Oheron uies Shilffee 51
Spesan jewellon extza und Motuzsilen it 70 Cis, Zuschl G o : o staura: — Povti, Sidtioler, sucht fx Wintorsaison Siels in guiom Haws,
Belag-Nummiers, wardon, nicht ‘versindt Fachschule besucht haben. Guter Vexdlen:l von Anfang an. Jahres- Anﬂnqmnv junge, ﬂmke. sucht Stelle als inden bevorzugt. Offerten unter Chiffre 55
s . engagement. geschriebene Offerten mit Nur welacho Schwoiz, da ich schon ordent: Portier, Schweizer, mitlloren Alters, sprachenkundig, willig und
Photo und Allexuangabe an Pastfach 33652, Thun. (551) lich franzésisch spxeche Offerten an Frl. A. Buschor, Edenlehn- zuverlissig, sucht Stelle eventuell auch als Hilfsportier-
<such Eltstitten SG., Post Eichber: (65)  Aushilfe. Offerten erbeten unter Chifire H 72965 Y an Publicitas
i B e x.,.,h (A,de de cuisine, Commis de cuisine), Kiichenbursche, eune homme italien, paxlam francais, cherche place comme  Bern. [910]
Den Offerten beliebe man das to fiir . flerten an Restaurant Thiergarten, I demi-chef ou commis de rang. Bonnes références. Offres
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. W. Miller, Schaffhausen. [573] = sous chiffre 60
esucht in Jahresstelle: Barmald sowie fachkundige Bar- . R
G " fochter und Serviertochter, Offersen wntor  Ghiire 556 Loge, Lift und Omnibus
(Chef de xang, connaissant les langues, est cherché pour entrée = fort o R Oborimiunt T
a convenir par le restaurant de 1'Hétel du Monde, Grand- G"ggmg:':: ort oder nach Ubereinkunft Restauranttochter. Cuisine und Office
vaux VD. (554) .
felden 55 slterer,
Gesncm nach Ubereinkunft nette Serviertochter eventuell An- (555) n lmmlch etwas englisch spxechend s\lchl Stelle als Condnc~
fingerin sowie Kichenbursche oder -midchen. Offorten an  YfFir suchen fir die (Chef de cuisine (allemand), bien recommands, cherche place teur rner Qder
haus Vageli Speicher (. ausser Rhoden). pour I'hiver dans brigade ou seul dans la Suisse i el, Genf oder Tessin
(544)  Offerten an Hotel Caspar Bad.mn, st Mnrllz G46)  Entrée octobra ou & convenir. Offres sous chifire 61  bevorzugt. Auch aushllfuweue Offerten unter Chifire 66
6239 Comumis de cuisine, Buffetdame, Buffettochter, sofort, Bahn- 6364 Restauranttochter, sofort, kleines Hotel, Lago Maggiore. A
- e i 6365  sofoxt odor nach Ubezoinkunt, Hotel 45 Hétel-Bureau, Lausanne
aaltochter, sofort, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton Aargau. n 9
Vak anze n llste 6248 iertochier, sofort, Hotel 50 Bet- 6366 Buffetdame, 15. ‘September, Hotel 30 Betten, Kanton Aargau. 2’7"':: C"‘:.:g::‘aa""‘: ﬂ‘::‘:::;k"")égéli (01‘)I 23 91:& dleli
fen, Kanton Aargau. 6367 nac s vacantes ci-aprés dol-
6247 1L Co! e bar, Ubereinkunt, Passantenhotel, Basel vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
H H Commis de c\.usu\e, solor:. Patissier, 15. Sepxemher, Hotel 6371  Chef- nach i Ziirich.
Liste des empl°|s vacants 80 Betten, Bielersee. 6372 gommis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. 8432 Cm:uuex ou cu;\smlléxe munl\m;?é gargon de maison, de suite
¢ 73 Glatterin-Naherin, 15. Oktober, Hotel 100 Betten, Ziirich. ou 4 convenir, hétel moyen, lac
Dle Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- 208 Restauranttchter oder Kellner, sofort, Hotel 40 Betten, ::::7; ochtor. 15, So i Mol 355 100 Reuen, Ziric 8439 Comumis de cuisine, de suite, restauzant, Lausanne.
len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem 6272 Restauranttochter, sohn Kleineres Hotel, Kanton St. Gallen. 6376 Commis de cumne. K“che“‘bu“che' Buffetdame, _sofort, 8448 Sommeliére, connaissant les langues, commis de rang, por-
Umschlag und mit Briefporto-Bellage fir die Weiterleltung 6274 sofort, kleineres Restaurant, Nihe tier de nuit, gargon de cuisine, entrée a convenir, hétel-
an den Stellendienst 6276 ls'lolzel '::;nex rObexl; and. nhotel, Basel. 6381 Serviertochter, nach m:exemkunn, Hotel 65 Betten, Kanton 8463 ’g:r‘:‘;;‘;“e é‘:l‘::’e‘“ge suite, hotel —
t, tenhot larus. 3 moyen, Lausann
8578 Kach e eofort Ereidoeshotal Basel, 6300 Eotines ode: i Hodhterals 8464 Gargon de maison, pour environ 1 mois, hotel 70 1is, Valais.
Hotel-Bureau, Basel 2 6210 Sorviertochior, sofort, Restaurani, Basel. Sl Ao Fari e e o D et Berg- 5405 o Sosalle; da shlte:hotel e manne. s T
= 62 e rang, Lingeriegouvernante, sofort, Hotel 180 hotel, Zentralschweiz. , de suite, htel-restaurant, lac Léman.
Gartenstrasso 112 - Telophon (061) 34 8697 Serton. Gont. ) 6397 Sekretir-Kontrolleur-Stiitze des Patrons, sprachen- und 8476 Sommeliar ou smmoelibse, ﬁ‘"ed‘:ﬂlice-hguvon doffice, de
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- 6284 Bahihofbuiit, Kemton Selothirn; 15. Sept., 6308 servicekundig, 1. /10 Oktoben Hotel 80 Betten, Blelexse: 8677 Commis do nioms, dei;ﬂz’;‘;":ﬁﬂ:‘c .
halten. Is des o065 Stopieri 1. Hotel 80 O oty o eret 8479 Sommeliére, femme de chambre, garcon de cuisine, de
SHV eingeschrieben sind, erha[(en telephonls:h Adressen Betten, Ziric! 6401 Restaurantiochter, 15. September, Hotel 40 Betten, Gm“b suite ou & convenir, hétel-restaurant, canton de Fribourg.
von unter Stellen. 6290 Se;'vx:nochter, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Kanton 6402 sofort, C: 15 otel 8487 Gax;con de h:ﬁet s'sl[mmehére. de suite ou & convenir, hétel-
Solothurn. 70 Betten, Bielersee. restaurant, région Montreux.
6291 Journalfithrerin, Etagengouvernante, sofort, Hotel 100 Betten, 6413 Kaffeekéchin, Barmaid, sofort, Erstklasshotel, Bern. 8489 Cuisiniére, flle de cuisine, secrétaire-aide directrice,
Bern. 6435 Casserolier, 15.September, Hotel 100 Betten, Kanton lingére, femme de chambre, de suite ou & convenir, hétel
Jahresste"en 6295 Elaqenpunler, sofort, Hotel 70 Betten, Kanton Aargau. St. Gallen. garni, Lausanne.
6206 Jiingerer Patissier, nach Ubereinkunft, Restaurant, Basel. 8493 Femme de chambre, femme de chambre-tournante, dame
" N 6297 Semenrschlex. Zimmerméadchen, uofon Hotel 20 Beiten, de buffet, aide de buffet, commis de cuisine, de suite ou &
6159 i ! 1. N ; < ex 1. Oktober, Servier- Kanton Aarg: as0 gonveni, hotel -restausant, Genéve.
tochter, sofort, Restaurant, Base! 6299 Jiingere Saalmchler evtl. Praktikantin, sofort, Hotel 50 Betten, ] ngére-repriseuse, femme de cham.bre argon de cuisine,
6162 Zimmermadchen, sofort, Kleineres Hotel, Nahe Basel Genfersee. Sommersaison de suite, hotel de passage, Laus: gusg
6163 Officeburache, deutsch sprechend, sofort, Hotel 45 Betten,  §300 Schenkbursche, Commis de rang, Demi- ::her.. Chefs de 8507 Sommeliers ou sommeliores, femme de chambre, de suite,
Zentralschweiz. rang, 1. okwber, Hotel 170 Betten, Ziiricl 6158 Commis de cuisine, 15.September, Hotel 70 Betten, Lago hﬂlel-renauﬁm Valais.
6164 Commis de cuisine, 10.September, kleines Hotel, Kanton  §304 Chef de partie (Entremetier), 15. September. Commis de Maggiore. 8509 une ire, francais i
Aargau. cuisine, 15. Okt nber Eutklaushnlel Luzom. 6166 Masseur oder Masseus Schi ikanti
6170 6306 ingerie und Etage, Kuchenmadchan. sofort, Hotel 90 Betten, Badeort, Kanton (!esiﬂ\u’a'wn et llmnnade), de suite ou & convenir, grind
Mithilfe am Buffet, -olan. Kleineres Hotel, Kanton Augnu sofort oder nach Ubexemkun(( Holel '50 Beuen, Nihe Basel. Aarga restaurant, Fribourg.
6173 sofort, 6312 Officemidchen, Lingeriemadchen, sofort, Hotel 150 Betten, 6200 Derai-Ghofs, Chefs de rang, sofort, Hotel 140 Betten, Badeort, ~ 8514 Lingére expérimentée, de suite, grand hétel, lac Léman.
Passanlanhutel Basel Badeort, Kanton Aargau. o gau. 8531 Casserolier, de suite, gargon de cuisine, femme de chambre
6184 Chef de rang, deutsch, franz., englisch sprechend, nach 6314 Serviertéchter, evtl. junge Kellner, sofort, kleines Hotel, 6246 Sekxelirin. sofort, Hotel 80 Betten, Thunersee. débutante, 15 septembre, hétel 65 lits, lac Léman.
Ubereinkuntt, Hotel 45 Betten, Kamen Walli Nihe Bern. 6308 8535 en lingerie fine, une aide-écono-
6187 Serviertochter, deutsch, fran: Offi 6315 drin, sofort, kleines Hotel, Kanton Wallis. mermadchen, m(on, Hotel 120 Betten, Lago Maggiore. mat, de suite ou & convenir, grand hétel, lac Léman,
médchen, Kiichenmédchen, aofort, Hotel 25 Betien, Kax\\on 6316 i i i 4 so- 6327 anz. und englisch_sprechend, Saaltockiter, 8539 iﬂle]de lingerie- c&];x\dxeuse fermme de chambre, de suite,
Aargau. fort, Motel, Tessin. fran 6tel moyen, lac Léman
6190 Of sofort, L 15. Sept., Passan- 6321 Hausbursche, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Baselland madchen sofoxt, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. 8543 Sommehéxei. restauration et tea-room, de suite, grand
tenhotel, Basel. 6322 6392 3 ausanne.
6192 Sekretdrin, sofort, Hotel 100 Betten, Graubiin Ubereinkunft, Commis de cuisine, Anfangsportier, Anfangs» 1. e, so- 8544 de suite, grand restaurant,
6194 Chef de service, sprachenkundig, Chef de mg, + Commis de zimmermadchen, Spitherbst, Hotel 60 Betten, Thunersee. fort oder nach (Jbexemkunn, Hotel 30 Beﬂen, Bemer Ober- o glelné‘é * Jingacie, aid
rang, Commis de cuisine, 6332 Zis & ig, so- land. ille de lingerie, aide de buffet, sommeliére, gargon de
sofort oder nach Ubsxemkunh, Hotel 70 Beuen, Luzern. fort, kleines Hotel, Kanton Solothurn. 6435 Patissier, evtl. Commis-Patissier (evtl. Jahresstelle), 15. Sept., maison, de suite ou & convenir, hétel moyen, Lausanne.
6202 Hotel 45 Betten, 6334 Kochin, sofort, kleines Hotel, Berner Oberland. Hotel 100 Betten, Kanton St. Gallen.
see. 6340 Zimmermédchen, sofort, Hotel 70 Betten, Luzern. 4
6204 Commis de cuisine oder junger Chef de partie, sofort, 6341 Alleinserviertochter, September, Hotel 35 Betten, Berner
Passantenhotel, Basel. § Oberland.
6205 i sofort, Basel. 6342 Entremetier, 15. September/1. Oktober, Commis de cuisine, H
6215 nach Uberel Hotel 80 Betten, ach Uberein. Aushilfen .8
Ostschweiz. kunft, Bahnhofrestaurant, Ostschweiz. Wir hen un: itgliederb be. i
6217 Alleinkoch, sofort, Hotel 30 Betten, Graubiine 6350 Serviertochter oder Kellner, sofort oder nach Ub 6192 sofort bis Ende Sept., sere Mi , uns ihre
6227 Barmaic qualifizierte Serviertochter, .axon. Kleines g:te‘l 40 Betten, Kanton Sol Sl & P Hotel 100 Benen Gr?uhu;\den Personalvakanzen fiir den Winter jetzt schon be-
Hotel, Kanton Solothuzn 6351 Chef de rang, 15. September, Exstklasshotel, Kanton Ziric sofort bis 15. 1
6228 Sekretir(in), sofort, Hotel 80 Betten, Wallis. 8352 Sorviertochier,sclort mitelgrosses Hotel, Bémmor Oborland: ?asel.ﬂ‘m 1o Semtember. 1 s Wochen, Hotw1 80 b . Bereits liegen bei uns geeignete
6229 Zimmermadchen-Mithilfe im Service, 15.September, Hotel titze der journ: erin, 10. September, fiir ca. 3 Wochen, Hotel ersonaloffert: -
100 Bettn, Badeort, Kanton Aasgay Hausfrau, nach Ubexemkunh, Panumenholel Basel. Betten, Berner Oberland, : en vor, die wir lhnen geme unter
6230 Chef de service, Buffettochter, 1. Oktober, Hotel 65 Betten, 6356 6359 sofort fiir 2 Monate, mittelgrosses Hotel, Zirich.  breiten. HOTEL-BUREAU
Kanton Solothurn. 6357 Kaffookéchin, 15. Septerber, Hotel 80 Eellen Ziirich, 6374 Koch, 7. bis 21. September, Hotel 60 Betten, Kanton Aargau.
6232 Sekretir-Praktikant, sprachenkundig, sofort, Hotel 60 Betten, 6358 Koch oder Kochin, evil. nur Aushilfe, sofort, Hotel 35 Betten, 64 c s de cuisine, sofort fiir 14 Tage, Hotel 80 Betten,
nf. Kanton Appenzell. iirich.
6233 Saalkellner, sofort, Passantenhotel, Basel. 6360 englisch Restau- 6437 Zm\mermxd:hen, sofort bis Ende Saison, Hotel 30 Betten, ™
6234 in, 15. Basel. englisch sofort, Luzern. Badeort, Kanton Aargau.
Gesucht Gesucht

ir lange Winter- und Sommersaison (evtl. in
Jahresstelle) bestausgewiesener, tiichtiger

aucier

Offerten an Grandhotel Regina, Grindelwald.

in erstklassigen Grill-room jiingere, tiichtige

Restaurationstochter

4-la-carte-kundig. Eintritt uolon odex nach Uber-
einkunft Offe:

und Bild unter Chiffre R T 1326 an dle Hotel-Revue,
Basel 2.

Carlton Elite Hotel, Ziirich
Wir suchen zum baldigen Eintritt tiichtigen

Koch als

Tournant

Ausfithrliche Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo sind zu richten an die Direktion.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Fiir Wintersaison nach Davos gesucht:
Alleinkoch

Ferner sprachenkundige
Sekretirin
Saaltochter

Barmaid
(Hotelbar)

Zimmermadchen
Portier-Hausburschen

(Ausweis Kat, A)

Lingeriehilfe

Office- und Kiichenmédchen

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
K. Bill, Hotel Bernina und Helios, Davos-Platz.

Sekretarin

Gesucht

fiir Journal und Kassa. Stellenantritt sofort.
Jahresstelle. Hotel Bristol, Bern.

Llimmermiidchen

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

sucht per sofort, jiingeres, tichtiges

. be-
vorzugt. Offerten mit Unterlagen und Photo an
H. Guler, Klosters.

Restaurant Weissfivhjoch und
neves Bergrestaurant
Weisstiuhgipfel Davos-Parsenn

suchtfiir Wintersaison (Dezember bis April)

Kiichenchef
Alleinkoch
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter

‘Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Skimann
Hausbursche

Offerten mit und G i an
Frau B. Fopp, issfluhjoch, Davos-P: 3

Gesucht

in iir gré in
Zitrich (Eintritt baldmaglichst, spétestens 15. Sep-
tember)

PORTIER

Biirger.
wiinscht. Offerten mit Bild, Zeug’msabschnﬁen,
Angabe von Fremdsprachenkenntnissen, Alter und
fritheste Eintrittsmdglichkeit erbeten unter Chiffre
PH 1359 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Wintersaison (15. Dezember bis nach Ostern) er-
fahrenen

Offerten mit Referenzen an Hotel Eiger, Miirren BO.

Koch

neben Kiichenchef

sprachenkundige

Obersaaltochter

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Kiichenbursche

Kiichen- und Officeméddchen

Gesucht

per sofort bis Saisonschluss (Ende Oktober)
Kiichenméadchen oder
-bursche

Saaltochter
(auch Anféngerin)

Haus- und Lingeriemddchen

Guter Lohn. Offerten an Hotel Schiitzen, Rheinfelden.

Hotel Braunwald, in Braunwald

(Glarus) sucht fiir Wintersaison

Off. mit Zeugniskop. und Photo sind zu richten an die Dir.

Commis de cuisine

Kiichen- und Officeburschen
Kiichen- und Officemadchen
Saaltochter und Saalkellner
Restaurationstochter

mitBarkenntnissen

Restaurationstochter

jiingere, fiir Tea-room und Dancing
Buffettochter
Conducteur-Concierge
Zimmermadchen
Hausbursche-Il. Portier
Lingeriemadchen
Wascherin fir elekirische Maschine
Sekretirin

Kaffeekochin

Gesucht

in Erstklasshotel per 15. September in Jahres-
stellung

Offerten an Frau M. Simmen, Hotel Bellerive au
Lac, Ziirich.

Erstklasshotel in Gravhiinden

sucht folgendes Personal fiir die Wintersaison

Offerten erbeten an Sporthotel Fliiela, Davos-Dorf.

Kassier-Journalfiihrer
Economatgouvernante
Officegouvernante
Entremetier
Serviertochter

Wir suchen
zur Rushilfe fiir 1 bis 2 Monate

Offerten an die Direktion Hotel Pilatus-Kulm b. Luzern,

Buflel-omcegouvemume

rtrauensposten)

Kellner od. Serviertochter

(sprachenkundig)
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Gesucht "

Mangemédchen I
Personal- Zlmmermadchen
Officemédchen

Grand Hotel Regina, Grindelwald.

Gesucht per 15. September oder 1. Oktober:

Entremetier --::
Ferner nach Ubereinkunit:
Buffetdame-Gouvérnante
Buffettochter:
Commis de tuisirie’
Serviertochter -

(bestausgewiesen, sprachenkundig)
Altersfiirsorge vorgesehen.

SBB/DBB,

sucht fiir kommenden Winter

3 Chefs de partie

Commis-Patissier

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind erbeten an die
. Direktion des Hotels.

Palace Hotel, Gstaad

Hotel ChﬂSﬂ-Gl‘iSChﬁl‘iﬂ, Klosters

sucht nach Ubereinkunft m Jahresstelle tﬁchtige

Sekretarin

fiir 3-, moglichst 4-sprachige Korrespondenz, Mithilfe in
Journal und Reception.
Ausfiihrliche Offerten mit Photo an H. Guler, Klosters.

Cariton Hotel, St. Moritz

sucht fiir die best.
qualifiziertes Personal:

Bons-Waren-Kontrolleur
Il. Oberkellner

(im Sommer als I.)

Chef de garde

(cuisine)

I. Commis patissier
Chasseur

Kiichenmadchen
1. Casserolier

Offerten mit i i Bild und
chen sind an die Direktion zu richten.

Gesucht

per soforg in ersikfgssuger{ Restaurations- und Dancingbetrieb

kretirin

Handgeschriebene Offerten erbeten unter Chiffre S N 1327
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant

,»Schiifzenhaus “ Basel

sucht per ca. 15. September 1959

Fach-

. g . aid
mann. Es handelt sich um eine gut honorierte
Jahresstelle.

mit Eintritt 15. September.

Schriftliche Offerten unter Beilage der Titigkeits-
ausweise erbeten.

Gesucht fiir den Dienst in den
Schweizerischen Speisewagen

(Jahresstellen)

Koche

mit Berufspraxis als Alleinkoch, ca. 25-48jéhrig, entre-
metskundig, Dienstdomizil Basel oder Bern. Schweizerbiirger
werden bevorzugt.

Offerten mit Zeugniskopien, Photo u. Angabe des gewiinsch-
ten Dienstdomizils sind erbeten an die Direktion der Schweiz.
Speisewagen-Gesellschaft, Olten.

Das Bahnhofbuﬁet, Basel

sucht in Jahr gut gt Kriifte, zu
nach Vereinbarung: eine gut prisentierende

Buffetdame

fiir das Keller-Restaurant «Taverne».

Eintritt oder

Ferner intelligente Tochter als

Buffethilfen

evtl. zum Anlernen,

Telephonistin-
Garderobiére

(Deutsch, Franzosisch, Englisch)
Kioskverkiuferin ...
Kiosk-Pichter

evtl. Ehepaar (sympathische Erscheinung, hoflich, sprachen-

kundig)
..
Verkaufer
fiir den Buf mit guten U, formen, sprach, dt und

ehrlichem Charakter.

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Lohnanspriiche bei
freier Kost im Buffet, erbeten an die Direktion.

Berghaus im Berner Oberland

sucht fiir kommenden Winter

Geranten

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten unter Chiffre
G E 1261 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per 1.Oktober a.c. tichtige, zuverlissige

Economat-
Gouvernante

G D i welche
Freude haben, in einem neuzeitlich renovierten
und besteingerichteten Economat zu wirken und
mit allen einschligigen Arbeiten auf diesem Ge-
biet bestens vertraut sind, belieben ihre Offerte
mit Bild und Zeugniskopien sowie Referenzen ein-
zureichen an die Direktion des Hotel Hecht,
st. Gallen.

Gesucht nach Bern

auf 1. oder nach i zur

fiir 1 Jahr:
Buffet-Anfiangerin
sowie
Buffet-Lehrtochter
ferner
Servier-Anfangerinnen
und

Kellner-Praktikanten

Offerten mit Photo an Dahlhdlzli Tierpark-Restaurant, Bern,
Tel. (031) 218 94.

Gesucht

erstklassiger, a-la-carte- und restaurationskundiger

Kiichenchef

fiir Winter- und S i — Zeit a Sa-
lar zugesichert. Offerten mit Zeugnisabschriften an die
Direktion Restaurant Sarazena, Pontresina.

Schlosshotel Pontresina

(Haus allerersten Ranges) sucht fiir die Wintersaison 1959/60 :

Chef-Kontrolleur oder Konirolleuse
Lingerie-Gouvernunte -
Aide-Gouvernanie

(Etagenstiitze),

Kaffeekdchin

Gliitterin
Bewerbungen mit Z iften und Gehaltsforderung erbeten an
Hotel Brei her-Hof, Diisseldorf (D d)

Erstklusshotel in Ziirich

sucht auf Herbst oder nach Ubereinkunft tiichtige, gut
aussehende

Hotel-Sekretarin

sprachenkundig, nicht iber 28 Jahre, filr Journal (National)
und Korrespondenz. Interessante .Dauerstellung-in ge-
pflegtem Betriebe mit geregelter Arbeltszelt und: ange-
nehmen Arbeitsbedingungen.

Offerten mit Photo, Salaransprdchen, Lebenslauf und
Zeugniskopien sind zu richten unter Chlffre H S 1158 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

T T T

e
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Parkhotel Bellevue, Lenk

(Berner Oberland) sucht auf kommende Wintersaison

Sekretarin

(Eintritt Anfang November oder nach Uberein-
Xunft)

Gouvernante

Serviertochter

fiir Bar-Restaurant

Saaltochter

Commis de salle

Aide de cuisine
Commis de cuisine
Patissier

Office- und Hausbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Angabe
der Lohnanspriiche.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht nach Ubereinkunft tiichtige und zuverléssige

Economat-Gouvernante

Geregelte Arbeits- und Freizeit nach GAV. — Offerten
sind zu richten an Personalchef Flughafen-Restaurant,
Postfach, Ziirich 58.

Important Buffel de Gare de ln Suisse
Romande cuerne:

Chef de service

Place a I'année — Adresser offre manuscrite, curriculum vitae,
photo, références ainsi que prétentions de salaire sous chiffre
B G 1297 a I'Hétel-Revue a Bile 2.

Gesucht

fiir Wintersaison Dezember-April

GERANTIN

fiir neues Berg
Bewerberinnen (Fah|gke|tsauswels mcht erforderhch) senden
Offerte-mit Angabe der G e u.,
unter Chiffre G G 1361 an die Hotel- Revue, Basel 2.

Sorachenkundi

HOTEL-RESTAURANT IN LUZERN
sucht infolge Direkti 35 , fiir Jahr llen: jungen
Koch
oder erstklassige
Kochin
2 freundliche
Rest.-Tochter
Portier
Zimmermadchen
Buffetdame-Gouvernante

Gutausgewiesene Bewerber richten ihre Offerte unter Chiffre H L 1321
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel Aarauerhof, Aarau

sucht in Jahresstellen mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Sekretarin-Journalfiihrerin
Serviertochter

servicegewandt

Buffetdame-Buffettochter

Offerten gefilligst an die Direktion, Tel. (054) 23971.

Gesucht

in igen Hotel i ieb in

Koch erste Kraft neben Chef
Restaurationstochter

sprachenkundig
Buffetdame

Fiir Wintersaison (Dezember bis Ostern):
Patissier, Aide de cuisine

Saaltochter und Barservice
sprachenkundig

Saalkellner, Officepersonal

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Alpina,
Klosters.
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Hotel Mont Cervin

Saallehrtochter od. -lehrling
Portier

Entremetier

Telephonistin

Buffetdame
Restaurationstochter

Wintersaison

Hotel Vicloria

Erfahrener Telephonist oder
Telephonistin

Gardemanger
Office-Praktikantin

Commis de rang

Skimann

Officeburschen u. -madchen

llngerle

Lingerie-Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften und Referenzangabeh ‘sind an die Direktion des betreffen-
den Hotels (fir die Lingerie: an die Direktion der Hot.els Sei!er) in Zermatt zu richten.

Gesucht
per 1. Oktober nach Ziirich in grésseren Restau-
rationsbetrieb

Commis de cuisine
Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Lohnan:
spriichen erbeten unter Cthxe C C 1298 an dle
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Restaurationsbetrieb auf dem Platze Bern
eine tiichtige

Gouvemume-ﬁénémle

in gutbezahlte ]ahrenlalle Eintritt nach Uberein-
kunft, Offerten mit Photo, Zeugnisabschriften und
Gehaltsanspriichen sind zu richten unter Chiffre
G G 1295 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir die Wintersaison:

Barmaid
Alleinportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Angaben iiber

Sprachkenntnisse und Alter erbeten unter Chifire B O 1262
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

ngerie-Gouvernante

Zufolge Riicktritts aus Altersgriinden suchen .wir eine tiichtige, an'selbstédndiges Arbeiten

gewdhnte jiingere Kraft.

l.undIl. Buﬁetdamen

per 1. Oktober. Geregelte Arbeit
den Angestellten,

Chef de rang

gute E und pefte Zusammenarbeit unter

SRR

tiichtige Kraft, welche Freude hatam Kochen vor dem Gast, sprachenkundig und sauber

ist. Eintritt baldméglichst.

Serviertochter

fir unsere originelle S

stube. Eintritt baldméglichst

Offerten an HOTEL TOURING & RED OX, BASEL, Telephon (061) 32 9393.

sucht fiir lange Wintersaison (Dezember bis Mitte April)

eventuell auch Sommersaison :
Sekretirin
Kiichenchef
Saucier oder Rotisseur
Entremetier oder
Commis-Entremetier
Buffetdame
Kiichengouvernante
Kaffeekdchin
Kiichenméadchen
Lingére

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
Hs. Schir, Hotel Schweizerhof, Pontresina.

Gesucht

fiir Herbstsaison nach Ascona

Commis de cuisine

Eintritt ca. Mitte September. Offerten mit Gehalts-
anspruch erbeten an die Direktion Hotel Sonnen-
hof, Ascona.

On cherche pour le fer octobre

garcon d’office
et de

cuisine

ainsi qu'une
demoiselle de buffet

S'adresser au Restaurant Ancien Stand, La Chaux-de-
Fonds.

On cherche

Ppour entzée & convenir (place & I'année)

entremetier

Faire offre avec copies de certificats au buffet de
la gare, La-Ghaux-de-Fonds.

Hotel Briiggli Arosa

sucht fiir b
April):

bis Ende

Portier-Conducteur

(mit eigenem Wagen)
Patissier
Commis de cuisine

Saaltochter
(sprachenkundig)

Zimmermadchen
Anfangs-Zimmermadchen
Restaurationstochter

:

¥
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Briiggli,
Erosa.

Gesucht

in Jahresstelle nach Bern tiichtiger

Chef de service

Elnlrm nach Ubereinkunft. Offerten mit Phole.

zu richten unter Chiffre F§ 1319°an die’ Hote'l~Ravue
Basel 2.

Wir suchen

treuen, zuverldssigen

Mitarbeiter

on Waren-
Em- und Ausgang. Px&parsuon von Gefliigel, Fisch
und Wild sowie etwas Kenntnisse in Kolonial-
waren
Koch oder Traiteur. Evtl. mit Fahrbewilligung.
Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Angabe von Referenzen und Lohn-

an
Davos-Platz.

Gesucht
in erstklassigen Restaurationsbetrieb in Zrich,
Eintritt nach Uberei:

Saallehrtochter
(Praktikantin)

Gelegenheit den gepilegten Service zu erlernen.
Offerion mit Zougniskopion und Photo an E. Sie
rist,

Nous cherchons

pour la saison d’hiver:
cuisinier seul
fille de cuisine
filles de salle
femme de chambre

Zurishils tournante
secrétaire
ortier
Wir suchen port
als Nachfolgerin unseres langjihrigen II. Blun- Faire offre avec de salaire, copiesd ifi
friiuleins, tiichtige s et photo a I'Hétel de la Poste, Verbier.

BUROKRAFT

in Jahresstelle, ab 1.Oktober. Erwiinscht sind
Deutsch und Franzssisch in Wort und Schrift, wenn
maéglich Englisch l(emmusse deu Hotel-] Ioumnls,
Kassa und der

Handschriftliche Oﬂ'enen mit Zeugmskop:elw’ﬁnd
Bild bitte an Hotel Wildenmann, Bern.

Gesucht

in modernen Tea-room tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

Guter Verdienst, geregelte Freizeit. Eintritt spi-
testens 1. Oktober. Tea-room Ritz, Zug.

Gesucht

in Fremdenpension tiichtige

-t Alleinsaaltochter

sowde tiichtiges

Nach Winterthur gesucht

in Restaurations- und Bankettbetrieb per sofort
oder nach Ubereinkunit. Tel. (052) 24241.

Gesucht

bestausgewiesener

Kiichenchet

per sofort oder nach hexem)mnn Ausfithrliche
Offerten mit und L

Hotel-Restaurant auf dem Platze
Ziirich sucht’ .
fiir die Wiederersfinung auf den 1. Okidber

tiichtigen

Schenkburschen

in Jahresstellung. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Photo sind zu richten an Hotel St.Gotthard,
Ziirich.,

‘Zimmermidchen

Jahresstellen. Guter Verdienst. Tel. (051) 323453
oder Chiffre Z H 1334 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons

CUISINIER

bon ouvaier capable, travailleur et sobxe, pour
seconder patron (petite brigade). Age maximum
3 2o stable ef d'aveniz bien rétribuse si
entidre satisfaction donnée. Entrée A convenir.
Faire offres par écrit avec références sous
chiffre LE 1300 & Hétel-Revue & Bale 2.

Gesucht

per sofort

Patissier-Aushilfe

(Dienstablésung fiir 3 Wochen)

Buffettochter

Gesucht

zu baldméglichem Eintritt

Aide de cuisine

(Jahresstelle)

2 Serviertochter
(Speiseservice)

Logis im Hause. Offerten an K. Grau, Restau-
rant zur Waid, Ziirich 37, Tel. (051) 426460.

Hotel Belvoir, Riischlikon (Ziirich), Tel. (051)
920302.

Gesucht

fiir lange Winter/Sommersaison
l, . -
.Lingere
in neuzeitliche Lingerie und Wacherei. Geregelte
Arbeitszeit. Guter Verdienst. Offerten mit Zeugnis-

kopien und Bild unter Chiffire H O 1337 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle

HIlfS-GOlWQl’IIlIlIIB

a in
der Stat Bern, wenn moglich mit Sprachenc.und
Servicekenntnissen. Eintritt nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugniskopien und Bild bitte an Hotel
Kreuz, Bern (Christliches Hospiz).

Gesucht
auf 15. September oder nach Ubereinkunft fach-
kundige

Serviertochter

fiir Buffet I. Klasse (Kenntnisse der franzdsischen
Sprache erwinscht). Schrifliche Offerten mitZeug-
niskopien und Photo an Bahnhofbuffet SBB, Post-
fach 899, Solothurn.

an A.Pfenniger, Hotel-Restaurant Salmen, Schlie-
ren.

Gesucht

-in

Gesucht

Allg.-Gouvernante

Kenntnisse vom Biiro und Englisch erwiinscht,
in kleineres Hotel der Sladl Zirich, Jahresstelle.
Offerten unter Chifire A G 1310 an die Hotel
Revue, Basel 2.

2 Commls de cuisine
restaurationskundig

2 Serviertochter
Casserolier

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und'Lichtbild .sowie Gehalts-
anspruch sind erbeten unter Chiffre R E 1316 an die Hotel-
Revue, Basel

Hatel Bean-Rivage, Genéve

cherche

QoUvernane de ingerie

Personne désirant faire un remplacement de quel-
ques mois acceptée. Entrée de suite. Faire offres
en joignant copies de certificats ou se présenter.

Filr griissern Hotel-Betrieb in der Stadt Bern

suchen wir per sofort oder nach Ubereinkunft
tiichtige

Buchhallerm

System, L
Offerten mit Lahmmspﬂlchex\, Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre B U 1311 an die Hotel-Revue,

Gesucht

in Team-room tiichtige

Buﬁettochter

it. Zimmer mit
und fl. Wasser. Eintritt nach Ubereinkunit. Offer-
ten mit Photo unc
sind zu richten an Team-room Ritz, Zug.
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Restaurant Terrasse, Schatzalp, Davos

sucht in Jahresstelle per sofort oder nach Uber-
einkunft:

Buffetdame

Guter Lohn, Einzelzimmer. Bewerberinnen, die
einen solchen Posten schon versehen haben, er-
halten den Vorzug. Offerten mit allen Unterlagen
sind zu richten an die Direktion des Berghotels
Schatzalp, Davos.

Wir suchen

Leiterin

in Hotel und mit sché-
nen Gastrdumen im Kanton Aargau. Fiir tatkréftige,
wirtschaftlich erfahrene Frau oder Fréulein mit
guten schéne A

Berghotel Schaizalp, Daves

sucht fiir Wintersaison 1959/60 (Dezember bis April):

Entremetier

Gardemanger
Commis-Patissier
Personalkoch oder -kdchin
Etagen-Gouvernante
Economatgouvernante

1. Lingére (eventuel Jahresstelle)
Journalfiihrer(in)

Chasseur

1. Buffetdame

fiir Restaurant (eventuell Jahresstelle)
Officemadchen und
-burschen

Offerten mit i ien und Photo wie L
gen sind erbeten an die Direktion.

gabe. Offerten mit L

und
Gehallaanspxm:)len unter Chiffire V P 1108 an die
Hotel-Revue, Basel

Gesuc ht
in gut
(Néhe Bem) 2 i versierte

Buffettochter evu. praxtikantinnen
Hotel-Sekretarin ur 15. November)
2 Officemadchen

Patissier

Alles sehr gut bezahlte ]ahressleuen geregelle Freizeit,
ntritte nach
Ut ab sofort bis 15 mdg] hch Offerten
mit Zeugniskopien und Photos erbeten unter Chifire
B B 2662 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Luxushotel im Engadin

sucht per sofort tiichtigen

Chef du personnel-
Chef de service

in Jahresstelle. Handgeschriebene Offerten unter

von und Passp
sind zu richten unter Chifire L H 1096 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Wintersaison in Bravnwald

) (1300 m)
Wir suchen

Hotelsekretarin

erste Kraft

Serviertochter

sprachenkundig, fiir Restaurant und Dancing
Commis de rang-Saalkellner
Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Commis de cuisine
Zimmermadchen
Hausmaidchen-Tournante
Portier-Hausbursche

Bitte schriftliche Offerten mit iskopien und Photo an:
Hotel Alpenblick und 3 (130 Betten).

Gesucht
in gutes Kur- und des O
sauberer, solider

Hausbursche-Portier

in Jahresstelle, méglichst deutsch und franzésisch
sprechend. Eintritt nach Ubereinkuntt;

Tochter

fiir Lingerie und Mithilfe fiir Zimmer, gute Nah-
kenntnisse erwiinscht. Jahresstelle. Eintritt nach
Ubereinkunft;

Kuchenmadchen oder bursche
sauberes;: Jahresste]

Restaurahunstochter

in deuts Bsi

ch und

Offerten unter Chiffre S W 1061 an die Hotel-Revue, Basel 2

Chef de réceplion-
udjoint
0l la direction

est demandé

pour le 15 octobre 1959. Poste & l'année. Colla-
borateur expérimenté et capable désiré, jeune,
avec capacité professionnelle requise peut con-
venir. Priére d'écrire avec références, copies de

et photo & Mile Aub: Grand Hétel

Gesucht

exakte, zuverlissige und selbstindige

| Butfedame-afeekdchin

Guter Lohn, geregelte eruell Taqesbelnab
Eintritt: 1.

Offerten sind erbeten C El ne-Tea-room
Himmel, Baden (Anrgml), Tel. (056) 23353.

ol ire, St-Cergue VD.

Entrevue nécessaire ensuite.

Restaurant du Théatre, Bern
sucht in (Eintritt nach U i

Chel-Saucier

‘wollen

i . Nur
schriftliche Offerten einreichen.

Gesucht nach Davos-Dorf

fiir die iges Hotel-
personal

Hotelsekretarin

evtl. Jahresstelle
Portier-Kondukteur
Etagenportier
Alleinportier
Saaltéchter
Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
S M 1263 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in gute Jahresstelle

Saaltochter

bewandert. Eintritt erste Hilfte Septemher oder
nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und.Refe-
renzen an Bad-Hotel Biren, Baden.

Gesucht

werden fiir lange Wintersaison:

Journalfiihrerin-Sekretdrin
Barmaid

Saal- und Hallentdchter
Kiichenhurschen und -médehen

Nur i i Personal
kommt in Frage. Offerten erbeten an Frau Bieri, Hotel
Bristol, Davos.

Gesucht nach Arosa
auf 1. Oktober 1959

Iimmermiidchen
Gliitterin
Haus- und Kiichenbursche

in gutbezahlte Jahresstelle. Geregelte Freizeit. Offerten mit
Photo und Zeugniskopien an die Direktion Tdchterinstitut
«Belrin, Arosa.

Chef de réception-
caissier

est demandé

dés mi-septembre ou date & convenir, place &
l'année, stable. Faire offres: Direction Hétel
Excelsior, Montreux.

uuuyuY it

(D,

Schlafen lhre Géste gut?

Zum guten Schlaf gehdren Dea-Obermatratzen und Wella-Untermatratzen. Je
besser Ihre Géste schlafen, umso lieber wohnen sie bei lhnen. Fiir eine schmieg-
same Dea-Matratze, die immer elastisch bleibt, nie hart wird und auf der man nicht
schwitzt, sind lhnen Ihre Giste besonders dankbar. Fiir Sie als Hotelier ist es
wichtig zu wissen: die Dea-Obermatratze ist ausserordentlich solid und von langer
Lebensdauer.

‘Auch die Embru-Wella-Untermatratze hat ihre grossen Vorteile:

fiir den e
fur das
fiir den @

Verlangen Sie Bezugsquellen-Nachweis durch die Embru-Werke, Riiti ZH

ist sie dank des verstellbaren Keils sehr. bequem

ist sie aussergewdhnlich leicht und staubfrei

unerhdrt solid und preiswert im Einkauf

Name
Gegen Ei dung dieses Coup

<

o

o s Elnse

: schicken wir lhnen gratis die Bro-
O

o

Strass
schllre «Schlafen lhre Géste gut?». o

Bitte Coupon ausfiillen und mit 5
Rappen frankiert als Drucksache an Ort
die Embru-Werke, RUti-ZH,

WERKZEUG - KOFFER

fir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen

Sne kostenlos Praspekle mit Inhaltsverzeichnis iiber meinen

inzig Dieser Werk-

zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird Thnen

allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar

fahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-

ten Preisen und die sind gin-
stig, 5o dass jeder eine solche

e kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den

feinen, soliden . praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben.

IOSEPH HUBER, SCHONENWERD, -r.) (064) 31373
ift fir Kiichen-,

Wir suchen

fiir sofort oder nach Ubereinkunit

Demi-chef
Commis de restaurant

oder

2 Commiis de cuisine

(aushilfsweise bis Ende Oktober]

Offerten von deutsch sprechenden Bewerbern
sind zu richten an die Direktion Hotel des Balances,
Luzern.

Nous cherchons

pour la saison d’hiver:

Wir suchen

fiir grésseren, hotelihnlichen Betrieb
chef de cuisine

commis de cuisine
gargons d’office

lingére-repasseuse

laveuse

commis de salle

femmes de chambre
portier

portiers d'étages
aide-secrétaire-téléphoniste

Hétel Montesano, Arveyes, Villars-sur-Ollon.

Vertrauensperson

welche die Aufgabe hat, fiir Telephondienst und
Giistebetreuung besorgt zu sein. Ferner Aufsicht
iiber Kiiche und Zimmer sowie Mithilfe in der

un
erwiinscht. Gute Méglichkeit sich in allen Sparten
des i if und dndi

2u
werden. Verpflegung und Unterkunft werden vom
Hause geboten. Eintritt per 1. Oktober eventuell
frither. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und
Saliranspriichen erbeten unter Chiffre OFA813321
an Orell Fiissli-Annoncen AG, Ziirich 22.
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A ] . Gesucht
Saison d’hiver & Verbier fiir die kommende Wintersaison:

Hetes Bergrestaurant Jakobshorn, Davos

(2596 m ii. M.) sucht fiir kommende Wintersaison (De-
zember bis April 1960):

Ersiranghotel im Oberengadin

Zweisaisonbetrieb, je 4 Monate, sucht fiir kommende
Wintersaison ab Anfang Dezember:

on cherche:

chef de cuisine

Alleinkiichenchef
Sekretarin tach- und sprachenkundig

iich § Oberkellner ) ) commis de cuisine Alleinportier
Kiichenche Schweizer, flambier- und tranchierkundig femme de chambre begabt,
Patissier Chefs de rang schweizer, fille de salle Saaltochter
Gardemanger Demi-chefs serveuse restaurant Saalpraktikantin
Commis de cuisine Commis de rang tournante Praktikantin
Kiichenburschen 1. Sekretédr-Kassier aide bureau fix sligemainen Betrisb und Buzesn
Restaurationskellner Conducteur schweizer lingére Zimmerméddchen .
sprachenkundig Etagenportier schweizer filles d’office Kiichenbursche-Casserolier
Restaurationstochter Chef de partie-Entremetier garcon de maison Eg‘o&gnma_t- u. Officegouvern.
sprachenkundig Kaffeekochin Fai ) ) - e gesiy
Py o . aire offres avec photo et copies de certificats a 1'Hétel omcemadchen
Chasseur Lingeriemadchen schweizerin Central, Verbier.
Offerten mit Zeugnisabschriften richte man an die Direk-
Buffetdamen Bewerber(innen), die gewillt sind, auch die tion
Buffettochter Fhaacher e gebien Ofeten mi Celalmmepricher,
Buffetburschen H O 1155 an die Hotel-Revue, Basel 2. Gesucht
per sofort
Kellerbursche Gesucht
Officemadchen P i B““e"ocn‘e' auf 1. Oktober nach Olten in Jahresstelle junger,
. . o e de poste & une tiichtiger
Lingeriemddchen %
Oferton it Zgrisopie, Gehalssaprichen snd Pt CUISINIERE in Grossrestansant nach Basel. Offerten mi .
erbeten an die der Biiel o o Gehaltsanspriichen unter Chiffre B U 1172 an die AI I
AG, Davas-Plat. el o i ol P, €INnKocC
mouth, Cornwall (Angleterre).
oder

Wir suchen Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunit sprachen-

Servierfochier

Gute Wintersaison. Offerten an Hotel Biindnerhof,

nach Luzern in Jahresstelle :

Restaurationstochter
Bijropraktikantin

Gesucht

in Jahresbetrieb:
Hilfskéchin
Serviertochter
Zimmermadchen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten an Hotel

Chef-Kochin

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten
an Hotel Glockenhof, Olten (S0O).

Klosters. Hotel de la Paix, Luzern, Tel. (041) 37373 Bellaval, St. Moritz, Tel. (082) 33245.
he mit bestbek ten und ein- M Wir haben unser
gefuhrten Marken, sucht fiir sofortigen Eintritt YQC"P‘ E/k‘ﬁ
s {93 § & : Stammhaus Salmen
B - H

fiir den Besuch der Kundschaft (Gastgewerbe u. Wieder-
verkaufer), vorab Stadt Ziirich und Umgebung.

Wir verlangen griindliche Allgemeinbildung, tadelloses
Auftreten und Erfolgsnachweis im Aussendienst.
Geboten wird sehr gut bezahlte Lebensstelle und wirk-
same Verkaufs- und Reklameunterstiitzung.

In Frage kommen nur bestqualifizierte Verkaufer mit
iiberdurchschnittlichen Fahigkeiten. Offerten mit Photo,
Lebenslauf und Referenzen unter Chiffre G B 1293 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

(Bierrestaurant, Speiserili, Rheinterrasse,
grosser Saal)

neu zu vergeben und suchen dafiir ein tiichtiges Pachter-Ehepaar, das
mit Erfolg schon &hnliche Betriebe gefiihrt hat.

Wir legen Wert auf eine sorgfiltige Betriebsfiihrung, guten Kontakt mit
den Gisten, eine gepflegte Kiiche und fachgeméssen Bierausschank.

Offerten mit Angabe der bisherigen Tétigkeit sind zu richten an die Di-
rektion des Salmenbréu Rheinfelden AG.

GESUCHT NACH DAVOS

fiir Wintersaison:
Koch, Hilfskéchin
Saaltochter

Restaurationstochter
sprachenkundig

Serviertochter-
Zimmermadchen
Zimmermadchen
Bureaupraktikantin
Kiichenbursche u.-médchen

Offerten unter Chiffre OFA 3963 D an Orell Fiissli-Annon-
cen AG, Davos.

Die Damofschitfahrts- Gesellschat , Nederland ™ Amsterdam

sucht fiir ihre Passagierdampfer M.S. ,Oranje* und M.S. ,Johan van
Oldenbarnevelt* Kéche und Bedienungspersonal:

M.S. ,,Oranje*
19. November von Amsterdam nach Australien
Kéche: Chefs de partie
Commis de cuisine
M.S. ,, Johan van Oldenbarnevelt‘
7. Oktober von Amsterdam — Rund um die Welt-Reise
ksche:  Chefs de partie
Commis de cuisine
Bedienung: Demi=chefs
Commis de rang
Schriftliche Bewerbungen mit bei hl 4 isabschriften und

Passbild an Reisebiiro A. Kuoni AG., Ziirich, Bahnhofplatz 7, Tele-
phon (051) 233610.

Gesucht

fiir Dezember, in ein neuertffnetes grosses

Tea-Room in Bern

Gerantin

Chef de Service (weiblich). — Bestausgewiesene, initiative und
sprachenkundige Bewerberinnen, die in den verschiedenen
Sparten des Hotelgewerbes durchaus bewandert sind, wollen
ihre Offerte mit Angabe iiber Lebenslauf, Gehaltsansprii-
chen, Referenzen und Beilagen von Zeugnissen sowie Photo-
graphie einreichen an Postfach 648, Bern-Transit.

Casino-Bar

Engelberg (Zentralschweiz) sucht fiir Winter-
saison 1959/60 und eventuell Sommer 1960 tiichti-
ger

Barman evil. Ehepaar
Bar- oder Servienochler

Offerten mit
erbeten unter Chiffre WS 1123an die Holel Revue,
Basel 2.

Gesucht
in gutbezahlte Jahresstelle

Sekretarin

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Lebens-
lauf, Photo und Zeugniskopien sind zu richten an
die Direktion des Kurhaus Serpiano (Tessin).

Le temple des Gourmets

FRASCATI AL LAGO sucht hervorragende Kriéfte in Dauerstellung zur
Neverdffnung eines vornehmen Restaurants in Lugano-Vico-Morcote

Gerant(in)

Maitre d’hoétel
Kassiererin
Chefde partie

Ufettfrdulein

Chef de rang
Commis de rang
Commis de partie
Putz- u. Spilfraven

Bewerbungen mit Bild, Zeugnisabschriften und Gehal prichen
(nicht Bedi

BLATZHEIM-INTERNATIONAL S. A. VICO-MORCOTE/LUGANO

) von erstklassigen internationalen Krdften an

Nach iiber dreissigjéhriger Téatigkeit hat der bisherige Amtsinhaber
demissioniert. Die

Sektion Bern des Automohil-Clubs
der Schweiz

schreibt deshalb die Stelle eines

hauptamtlichen
Sekretars

zur Neubesetzung aus. Eintritt nach Vereinbarung. Zu den Aufgaben
des Sekretirs gehéren : Erledigung aller administrativen Arbeiten, Mit-
wirkung bei Veranstaltungen und Aktionen, Betreuung der Mltgheder
dienste, namentlich der touristischen. Bewerber, die die deutsche und
franzosische Sprache beherrschen und iiber gute Kenntnisse im Eng-
lischen verfiigen, wollen ihre handschriftliche Bewerbung unter Nen-
nung ihres Gehaltsanspruches, nebst A isen uber ihre Ausbild
und bisherige Téatigkeit, dem Sektionsprasidenten, Prof. Dr. H. Marti,
Schwanengasse 9, Bern, einreichen.

Gesucht

auf den 1. Oktober

Of’f‘ cebursche
Kuchenbursche

Eﬁfe"fn;ttochter

Offerten an Restaurant Ancien Stand, La Chaux-de-Fonds.

Gesucht fiir Gl'ossbl'illlnnien

zu sofortigem Antritt in Jahresstelle tiichtiger
Holz-

kohlenqnll und Espresso-Bar. Mit etwas Kennt-
nissen in Patisserie erwiinscht. Offerten m. Photo,
Lebenslauf und Zeugnisabschriften an Le Gourmet,
72, St. Mary Street, Cardiff.

Berghaus im Berner Oberland

sucht fiir kommenden Winter

losk-Verkiiuferin

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild erbeten unter
Chiffre K V 1376 an die Hotel-Revue, Basel 2.

On demande pour I'’Angleterre

pour hétels de 1er ordre, saison mars-octobre 1960 ou &
l'année

sous-directeur
secrétaires, réceptionnistes
contréleur, maitre d’hétel
chefs et commis de rang
femmes de chambre
gouvernante d'étage
gouvernantes d'office/d'économat
dames de buffet svent. bonnes débutantes
chef de cuisine, sous-chef

f. chef gard
boucher, aldes et

de

f-patissiers

comm|s-pat|55|ers

Offres détaillées en frangais ou anglais avec copies de
certificats et photo (de méme indication du numéro de
téléphone) Portledge Hotel, near Bideford, Devon, England
Entrevue possible & Zurich, Lausanne, Bile, Francfort et
Munich en octobre. En Italie début novembre.
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Télévision et valse des millions
Ce que doit étre un studio complet de télévision

(TVI) = Afin d'étre utilisable valablement, un studio
complet doit comprendre pour desservir chacune
de nos régions linguistiques: 1. trois plateaux au
minimum, aménagés en cables (par comparaison, le
centre TV de la BBC a Londres a 17 plateaux);
2. des régies ; 3. des trains de caméras; 4. des télé-
cinémas; 5. des appareils d’enregistrement; 5. des
laboratoires, ateliers, bureaux, salles de dépéts et
de décors.

Le personnel nécessité pour I'exploitation de ce
studio est de 200 & 250 employés, pour 25 heures
de programme au maximum par semaine.

Le codt d'un tel studio, équipé, peut étre estimé
sommairement a 16 millions de francs, sans le ter-
rain, mais y compris les dépenses de 5 millions en-
viron incombant aux PTT. Si au lieu d’avoir trois
plateaux en un seul centre, on en décentralisait
deux, le colt ne serait pas de 18 millions mais de
30 millions; les frais d'exploitation augmenteraient
de 60 %.

Le codt des centres de production des programms

La commission paritaire TV groupant les PTT et
la SSR, présidée par M. Wettstein, directeur de la
division TT, déclare dans son rapport que le total
des investissements pour un centre de production
des programmes d'une région linguistique s’éléve-
rait selon les estimations (prix de 1959) a 20,3 mil-
lions de francs se décomposant de la maniére sui-
vante : batiment sans terrains 8,2 millions, installa-
tions techniques SSR 5,3 millions, installations tech-
niques PTT 6,8 millions.

Pour la Suisse romande, les conditions se pré-
sentent de la fagon suivante :

Genéve Lausanne

en millions

Installations techniques SSR 53 5,3
4 déduireinstallations existantes 1, 1,0
Investissements nouveaux SSR . 34 43
Installations techniques PTT. . 68 6,8
4 déduire installations existantes ,65 ,6
Total des investissements nou-

veaux PTT cte o B e ow 4,15 4,2
Total des investissements nou-

veaux sans batiment . . 7,65 8,5

Si un empl 1t doit étre abandonné avant 1963,
il sera indispensable d'adopter une solution provi-
soire au nouvel emplacement afin d’assurer la con-
tinuité des programmes. La durée du déménage-
ment serait d’environ trois mois. Les frais d'amé-
nagement d'un centre provisoire peuvent étre esti-
més &: 900000 francs (installations de la SSR) et
20 000 francs (installations des PTT).

Divers

Union suisse des arts et métiers

Aprés avoir pris connaissance du résultat des der-
niéres délibérations parlementaires sur I'assurance-
invalidité, le Comité directeur de I'Union suisse des
arts et métiers a exprimé sa profonde déception
sur la fagon dont les indépendants ont été traités
lors de la fixation des cotisations. L'attitude de ceux
qui entendent exiger pour toujours des indépen-
dants des cotisations personnelles deux fois- plus
élevées que celles des personnes de condition dé-
pendante suscite les plus vives inquiétudes. L'Union
suisse des arts et métiers fera tout ce qui est en
son pouvoir pour corriger cette discrimination non
seulement dans I'AVS mais aussi dans |'assurance-
invalidité.

Toutes les organisations affiliées seront pro-
chainement consultées sur le projet de loi sur les
cartels et organismes analogues élaboré par une
commission fédérale d'experts. Le Comité direc-
teur a approuvé les mesures envisagées par le
secrétariat & I'effet d’examiner a fond ce projet
d'une trés grande importance pour l'avenir des
métiers.

Le Comité directeur s’est occupé d'autre part des
aspects juridiques des rapports élaborés par le Dé-
partement fédéral de justice et police concernant
P'introduction de la propriété par étages et du bail
commercial. Favorable & des dispositions légales
sur ces objets, il est d’avis que celles sur le bail
commercial en particulier sont indispensables et
doivent avoir la primauté. Ces deux rapports feront
encore I'objet d’'un examen approfondi.

Enfin, le Comité directeur a pris connaissance
d'une communication du Département fédéral de
justice et police de laquelle il ressort que celui-ci
renonce a instituer une commission d’experts pour
I'élaboration de dispositions légales en matiere de
ventes & tempérament et de contrats de vente avec
paiements préalables. Cette décision est regret-

table et suscitera inévitablement des difficultés par
la suite. Comme par le passé, I'Union suisse des
arts et métiers est d'avis qu'il convient, en cette
matiére, de soumettre aux Chambres fédérales une
solution de compromis soigneusement élaborée.

Un jardin alpin haut perché

Le jardin alpin le plus élevé d’Europe se trouve
aux Rochers-de-Naye, magnifique belvédére situé
4 2045 metres d'altitude, qui domine le lac Léman
et surplombe la région de Montreux. Les membres
de I'expédition suisse au mont Everest ont ramené
de ce massif de I'Himalaya des fleurs qui se sont
admirablement acclimatées a la région. Ce jardin
alpin est & cing minutes de I'hdtel des Rochers-de-
Naye que I'on atteint directement par le chemin de
fer a crémaillére qui part de Montreux.

Résultats du trafic Swissair

La capacité totale de transport offerte par Swissair
pendant le mois de mai 1959 a atteint 16693000
t/km ce qui représente une augmentation de 6%
par rapport a la période correspondante de I'année
précédente. La demande s'est accrue de 8% pen-
dant le méme mois pour s’établir & 10198000 t/km.
Le ccefficient d'occupation des avions a ainsi pas-
sé de 60,1% a 60,4 %.

Ces bons résultats sont dus particulidrement au
développement favorable du trafic dans les sec-
teurs européen et Atlantique-Nord. En Europe, une
augmentation de la demande a été constatée sur
presque toutes les lignes principales. Le ccefficient
d'occupation a atteint 60,2 %.

Malgré la forte concurrence causée par l'intro-
duction d’'avions a réaction, les résultats sur I'At-
lantique-Nord sont néanmoins satisfaisants. 72,8 %
des t/km offertes ont été utilisées.

Le trafic fret, qui n’est pas compris dans ces
chiffres, a atteint avec le DC-6A «Cargoliner» une
augmentation de 428 % .Ce sont des transports tels
que les 10 tonnes d'uranium entre Montréal et Zu-
rich ainsi que les 4 tonnes de légumes frais et de
fruits entre New York et Barcelone qui ont, le plus,
contribué a obtenir ces résultats réjouissants.

Un appareil affrété pour le compte de I'Efficiency-
Club a permis, pour la premiére fois, a un avion
battant pavillon suisse de toucher différentes capi-
tales de I’Amérique latine.

PAHO

Fréquentation de I'école hételiére —
Aptitude 2 la concurrence —
Augmentation des capacités

Que ce soit en période de prospérité économique
et non seulement lorsque la régression de la con-
joncture constitue une menace de chémage,

quiconque veut s'affirmer dans le métier et tend
ar doit continuer a se perfecti 1

Nos écoles hételidres reconnues offrent pour cela
de nombreuses possibilités sous forme de cours
de plus ou moins longue durée.

Etendre ses connaissances et aptitudes profes-
sionnelles constitue le meilleur placement.

C’est pourquoi la PAHO (Caisse paritaire d’assu-

pour l'i suisse des hétels
et des r ient tous ses és dé-
sireux de se perfecti dans le domaine pro-

fessionnel.

Les contributions facultatives aux frais d’écoles
hételiéres sont payées aprés un sociétariat et un
paiement minimum de primes de six mois et sont
calculées d’aprés les années de sociétariat et la
durée des cours.

Les lidats & I’ professi | supé-
rieur pour chefs de cuisine bénéficient eux aussi
de cette aide de la PAHO pour les frais du cours
préparatoire et de I'examen !

On peut obtenir les prospectus et formulaires d’ad-
hésion de la caisse professionnelle d'assurance-
chémage PAHO auprés de I'employeur, des ser-
vices professionnels de pl t et direct 1t

auprés de I'adminsitration de la PAHO, case pos-
tale 103, Zurich 39, tél. (051) 231135,
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Erhéltlich in Drogerien und Farbwarengeschéften

Englischkurse

fiir Fortgeschrittene und Anfénger getrennt
Beginn ab 22. September 1959
Dauer 8 Monate, bis 30. Mai 1960
Einmal pro Woche; 18—20 oder 20—22 Uhr
Dienstag (zwei Klassen)
__Ziirich: _ Montag oder Freitag (vier Klassen)
Winterthur: Donnerstag (zwei Klassen)

Basel: Mittwoch (zwei Klassen)
Ziirich: Samstag 14—16 Uhr (eine Klasse)

Neuaufnahmen jedes Jahr nur einmal !

er

An jedem Kursabend zwischen 18 und 22 Uhr in jeder Klasse:
Grammatik, Lesestiicke, schriftliche Ubungen nach Prof. Treyer
und miindliche Ubungen fiir die Alltagskonversation, damit auch
alle Anfénger bald richtig Englisch reden kénnen.

Kursgeld fiir 8 Monate (70 Stunden) total 70 Fr., zahlbar am
vierten Kursabend. Lehrbuch 5 Fr.!

Zweck: Alle miissen im Mai 1960 Englisch verstehen und richtig
reden und schreiben kénnen. Auf Wunsch gebe ich Referenzen
und Beweise dafiir.

Sofortige schriftliche Anmeldungen an mich :
John Honegger, Sprachlehrer, Chur (Graublinden).

Obligatorisch auch bei Anfragen: Name, Beruf, Wohnort, néch-
stebs Telephon und Arbeitsplatz sowie gewiinschten Kursort an-
geben.

Jeder einzelne erhdlt von mir direkt Bescheid durch Brief bis
spatestens 12. September 1959, sofern Aufnahme méglich.

Schadlingsfreie Zimmerpflanze

p
von Schadlingen an Zimmer-
pflanzen. Einfach und bequem
in der Anwendung. Keine
Spritzflecken.

so zwischenhinein einen Risotto von wirklich
hervorragendem Geschmack zustandezubringen
— mit Knorr Hithner-Bouillon !»

Denn mit Knorr Hithner-Bouillon ist Thr Risotto
ohne weitere Zutaten richtig gewiirzt, ohne Ar-
beit haben Sie damit das richtige Mass. Und
uberlegen Sie sich, was fiir Zeit Sie brauchten,
welchen Aufwand, wenn Sie eine Hithner-Bouil-
lon selber herstellen miissten... Wirklich, mit
Knorr Hiithner-Bouillon sparen Sie Zeit und
Personal !

onal-Mangel?

Knorr Hithner-Bouillon
auch fiir Huhner-Bouillon nature
oder fiir Suppen mit Einlagen !
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Ein Traum wird Wirklichkeit

Roger Mayer

Eine grossartige Ferrum-Neuheit im Dienste fortschrittlicher
‘Waschmethoden. Ob stark oder schwach beschmutzte Wasche
- fiir jeden Verschmutzungsgrad haben Sie jetzt die entspre-
chende Programmsteuerung, die den Waschablauf automatisch
.regelt. Die neue Ferrum-Matic ist mit einer Multiprogramm-
Steuerung ausgeriistet, welche durch Einsetzen entsprechender
Steuerscheiben die Durchfiihrung verschiedener Waschpro-
gramme ermdglicht.

Auch dieses neue Modell zeichnet sich wiederum durch die
sprichwdrtliche Ferrum-Betriebssicherheit aus. Deshalb konnte
die sonst {ibliche, einjdhrige Fabrikgarantie bei allen Ferrum-
Matic Automaten auf 2 Jahre ausgedehnt werden.

erru

Comptoir Suisse, Halle 4, Stand 405

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik
Rupperswil b. Aarau
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Vermehrte Lagerhaltung an festen und
flissigen Brennstoffen ist unerlasslich

Der Delegierte fiir wirtschaftliche Kriegsvorsorge
teilt mit:

Unser Energiebedarf steigt von Jahr zu Jahr.
Wenn noch vor zehn Jahren Kohle, Koks und Bri-
ketts und zu einem kleinen Teil Holz in der Versor-
gung von Hausbrand und Gewerbe eine Vorrang-
stellung hatten, so ist seither ein erheblicher Markt-
anteil dieser Energietriiger sukzessive auf flussige
Brennstoffe iibergegangen. Die Entwicklung in die-
ser Beziehung darf nicht als abgeschlossen gelten.
Unsere Abhingigkeit vom Ausland in der Brenn-
stoffversorgung wird immer grésser.

Nur eine wohliiberlegte Vorratshaltung kann uns
vor unliebsamen Uberraschungen in Zeiten gestér-
ter Zufuhren 'sichern. Wohl bemiihen sich Staat und
Wirtschaft, durch Haltung von Lagern fiir Notzeiten
vorzusorgen, aber der laufend steigende Bedarf an
Heizélen macht die Bereitstellung des hiefiir bens-
tigten Tankraumes immer schwieriger.

Deshalb geniigt die bisherige Art der Vorrats-
haltung nicht; vielmehr muss jeder Verbraucher fiir
Notzeiten selbst vorsorgen. Der Delegierte fiir wirt-
schaftliche Kriegsvorsorge sieht sich daher veran-
lasst, in diesem Zusammenhang auf folgende Tat-
sachen und Massnahmen zur Erleichterung der Vor-
ratshaltung durch Verbraucher hinzuweisen :

.Die vorhandenen Vorrite an festen Brennstoffen

erlauben es bei ernstlichen Stérungen der Zufuh-
ren nicht, Heizéle durch feste Brennstoffe, wie
Kohle, Koks, Anthrazit, Briketts und Holz zu er-
setzen.

. Die Behérden wiéren bei ernstlicher Stérung der
Zufuhren gezwungen, zur Sicherung einer gerech-
ten Verteilung der vorhandenen Vorriite, die Ab-
gabe aller Brennstoffe an die Verbraucher wih-
rend mindestens vier Monaten zu sperren.

. Alle Brennstoffverbraucher fiir die Raumheizung
sollten deshalb ihren gesamten Winterbedarf an
Brennstoffen im Sommer eindecken und bei sich
selbst lagern.

. Betriebe, welche wihrend des ganzen Jahres
Brennstoffe verbrauchen, sollten standig Vorrite
im Ausmass eines Drittels des durchschnittlichen
Jahresbedarfes an Lager halten.

)

w

IS

5. Den Verbrauchern von Heizblen, welche aus Man-
gel an Tankraum ausreichende Heizéllager nicht
errichten kénnen, wird zudem empfohlen, eine zu-
sétzliche Reserve an festen Brennstoffen anzu-
legen.

2

Fir Betriebe, die bei sich selbst nicht iiber die

notwendigen Lagermdglichkeiten verfigen, wer-

den nachstehende Erleichterungen geschaffen:

a) Betriebe (einschliesslich zentralbeheizte Mehr-
familienhduser) kénnen unter bestimmten Vor-
aussetzungen eigene Vorrite sowohl an festen
als auch an fliissigen Brennstoffen beim &rt-
lichen Lieferanten einlagern. Als Mindest-
menge fiir die Einlagerung bei Lieferanten gel-
ten 20 t Heizél bzw. 30 t Kohle. (Die ndheren
Bedingungen sind bei den Lieferanten zu er-
fragen.)

b) Betriebe (einschliesslich zentralbeheizte Mehr-
familienhduser) haben auch fiir Vorrite, die
beim Lieferanten eingelagert werden, die Még-
lichkeit, mit dem Delegierten fiir wirtschaft-
liche Kriegsvorsorge einen Pflichtlagervertrag
abzuschliessen, sofern sie neben dem Pflicht-
lager iiber freie Betriebsvorrite im Ausmass
eines Drittels des durchschnittlichen Jahresbe-
darfes verfiigen. Als Mindestmenge fiir den
Abschluss eines Pflichtlagervertrages gelten
50 t Heizél bzw. 75 t Kohle.

-

.Die nach vorstehenden Richtlinien angelegten
Vorrite ‘an Brennstoffen bleiben im Falle einer
Bewirtschaftung den Eigentimern ohne Anrech-
nung auf generelle Bezugsanspriiche zum Eigen-
verbrauch vollstindig iiberlassen. Fiir Pflichtlager
gelten die Bestimmungen der entsprechenden
Pflichtlagervertrage.

Nachdem sowohl die festen als auch die fliissigen
Brennstoffe dank der gegenwirtig herrschenden
giinstigen Versorgungslage unbeschrénkt und zu
vorteilhaften Preisen bezogen werden kénnen, er-
geht der dringende Appell an alle Verbraucher von
Brennstoffen, ausreichende Brennstoffvorrite anzu-
legen.

Richtlinien fiir die Einlagerung von Betriebsvorraten an
festen und fliissigen Brennstoffen bei Lieferanten

I. Behandlung der Vorrdte im Falle
einer Bewirtschaftung

Im’Falle eines Unterbruches der Zufuhren miissen
alle Brennstofflieferungen an die Verbraucher fiir
einige Monate gesperrt und hernach rationiert wer-
dén. Wihrend dieser Zeit sind"die Verbraucher auf
ihre eigenen Vorrate angewiesen. Vorrite, die bei
Lieferanten eingelagert wurden, kénnen wéhrend
einer Sperre oder bei einer Rationierung ohne An-
rechnung an die ordentlichen Bezugsanspriiche nur
dann bezogen werden, wenn sie mindestens 100
Tage vor Inkrafttreten der einschrénkenden Mass-
nahmen den nachstehenden Bestimmungen ent-
sprechend eingelagert und gemeldet worden sind.
Aus Kontrollgriinden werden solche Beziige nur mit
Bewilligung der kriegswirtschaftlichen Stellen ge-
stattet sein.

Il. Einlagerungsbedingungen
fiir den Brennstoffhandel

. Voraussetzungen fiir die Einlagerung von
Vorréten Dritter

Der Brennstoffhandel ist nur berechtigt, Brenn-
stoffvorrite Dritter einzulagern, wenn dadurch
seine normale Lagerhaltung nicht beeintrichtigt
wird. Trotz der Einlagerung von Vorrédten Dritter
muss der Hindler stdndig in der Lage sein, je
einen Drittel seines Jahresumsatzes an festen
bzw. fliissigen Brennstoffen (Durchschnitt der 3
vorangegangenen Jahre) als freien Betriebsvor-
rat an Lager zu halten.

2.Lagerung

Die Vorrite Dritter sind als solche zu kennzeich-
nen und getrennt von den betriebseigenen Vor-
riten des Lagerhalters unterzubringen. Eine Ver-
mengung beider Arten von Vorriten ist unzulis-
sig. Da?egen kénnen die Vorrate Dritter gemein-
sam gelagert werden.

3. Eigentumsverhiltnisse — Lagervertrag

Die Vorrite Dritter miissen das Eigentum des
Verbrauchers sein. Eigentiimer und "Lagerhalter
haben einen Vertrag gemiss vorgeschriebenem
Muster abzuschliessen und darin die einzulagern-
den Waren und Mengen, die erfolgte Bezahlung,
die Lagerorte sowie die Vereinbarung betreffend
Auswechslung der Vorrite festzuhalten.

Ill. Meldung von Vorriten Dritter
durch den Lagerhalter

1. Meldestellen

Brennstofflieferanten, welche Vorrite fir Dritte
einlagern, haben diese folgenden Stellen zu mel-
en:

a) Kohlenhandel (Import und Detail):
der Schweizerischen Zentralstelle fiir Kohlen-
einfuhr, St.-Alban-Anlage 2, Basel (fiir feste
und flissige Brennstoffe);

b) Mineralslhandel (Import und Detail):
der «Carbura», Schweizerische Zentralstelle

fir die Einfuhr flissiger Treib- und Brenn-
stoffe, Léwenstrasse 3, Ziirich 1.

2. Meldetermin

Die Meldung hat bei Errichtung des Lagers zu
erfolgen und ist jahrlich auf Ende des Jahres zu
erneuern. Nicht erneuerte Meldungen verfallen
jeweils am 31. Dezember. Bei verspiteter Mel-

dung beginnt die Frist von 100 Tagen neu zu lau-
fen.

Anderungen in der Zusammensetzung oder im
Umfang der eingelagerten Vorréte sind der vor-
genannten Meldestelle umgehend bekanntzuge-
ben.

w

. Meldeformulare

Fiir die Meldungen sind die offiziellen Formulare
der vorgenannten Stellen zu verwenden. Die auf
unvollsténdig ausgefiillten Formularen gemelde-
ten Vorrite werden nicht als solche im Sinne die-
ser Richtlinien anerkannt.

»

. Orientierung der Eigentiimer

Die Lagerhalter haben die Eigentiimer der ein-
gelagerten Vorrite durch Zustellung einer Kopie
der Meldungen zu orientieren.

1V. Einlagerungsbedingungen
fiir die Verbraucher

1. Grundsatz

a) Brennstoffvorrite, die durch Betriebe (Indu-
strie- und Gewerbebetriebe, Anstalten, Spiti-
ler, Schulen, Verwaltungen, Geschéaftshauser
sowie zentralbeheizte Mehrfamilienhduser) bei
Lieferanten eingelagert werden, miissen pro
Betrieb und Lagerhalter mindestens 20 t Heiz-
6l bzw. 30 t Kohle umfassen. Uber kleinere
Mengen kann der Eigentiimer bei einer Sperre

iiberhaupt nicht und im Falle einer Rationie- *

rung nur im Rahmen seiner ordentlichen Be-
zugsanspriiche verfiigen.

b) Brennstoffe sind in dernéheren Umgebung des
Verbrauchers, d. h. héchstens 25 km vom Ver-
brauchsort entfernt, einzulagern.

[

. Uberfiihrung der Vorrite zum Verbraucher

Im Falle einer Bewirtschaftung ist unter Umstén-
den weder der Lagerhalter noch die kriegswirt-
schaftliche Transportorganisation in der Lage, die
bei Lieferanten eingelagerten Brennstoffe dem
Eigentiimer zuzufiihren. Die Eigentimer miissen
damit rechnen, dass sie mit eigenen Transport-
mitteln fiir die Uberfihrung der Vorrite sorgen
miissen.

V. Kontrollvorschriften

Die in Ziffer IlI/1 genannten Meldestellen sowie all-
fallig vom Delegierten mit dieser Aufgabe betraute
Organe der Kantone oder Organisationen der Wirt-
schaft uberpriifen periodisch das Vorhandensein
der gemeldeten Vorrite sowie die Einhaltung der
geltenden Bestimmungen an Ort und Stelle. Die
Lagerhalter haben den Kontrollorganen die ver-
langten Auskiinfte zu erteilen und Einblick in die
Lagerrdume zu gewéhren (Art. 23 des Bundesge-
setzes vom 30. September 1955 iiber die wirtschaft-
liche Kriegsvorsorge). Werden die verlangten Aus-
kiinfte verweigert, so fillt die Anerkennung der be-
treffenden Meldungen mit sofortiger Wirkung dahin.

VI. Abschluss von Pflichtlagervertrigen
mit Betrieben

1. Grundsatz

Betriebe haben die Méglichkeit, auch fiir Brenn-
stoffvorrite, die im Sinne der vorliegenden Richt-
linien beim Lieferanten eingelagert sind, mit dem
Delegierten fiir wirtschaftliche Kriegsvorsorge
einen Pflichtlagervertrag abzuschliessen.

La chronique littéraire de Paul André

La culture qui ne meurt point...

Pas de mot plus rebattu aujourd’hui que celui de
culture. On le sert & toutes les sauces. Et souvent
pour lui faire dire le contraire de ce qu'il signifie.
Car enfin, la culture, ce n’a jamais été, Dieu merci,
le pédantisme. Or le pédantisme actuellement pro-
lifere; il y en a cent formes, les unes techniques,
les autres scolaires, philosophiques, littéraires, po-
litiques. Qu'est-ce que la culture, sinon la capacité
de converser directement avec les esprits qui ne
meurent point?

Est cultivé qui sait lire. Ce n’est pas si commun.
Si tous les soi-disant lettrés savaient lire, il n'y au-
rait pas besoin de veiller sur la culture. Mais les
livres pullulent, et les libraires nous assurent qu’on
lit de moins en moins. Le pessimisme des libraires
vous coupe le souffle: ils ne vendraient maintenant
que des images. Le texte ne compte plus, & moins
d’étre somptueusement illustré et imprimé. Mauvais
signe. Chacun sait que les beaux livres sont rare-
ment ouverts. L’édition de luxe, c’est un monument
sur la tombe de la lecture. Elle embaume ceux
qu'elle montre. lls sont sous vitrine. Ou retrouver
le bouquin gu'on triture, qu'on écorne, qu'on an-
note, qu'on déchire, qu'on salit — mais qu'on pra-
tique et qu'on aime ?

*

Il se peut que désormais on écrive plus qu'on ne
lise. Si on lisait davantage, peut-étre écrirait-on
moins. Et surtout mieux. La lecture des vrais mai-
tres invite a une salutaire défiance de soi-méme.
Une oreille éduquée devient difficile. Elle cherche
le ton qui donne a la phrase son ame. Discipline
trop négligée depuis quelque temps. On sacrifie le
style en croyant libérer de toute contrainte la per-
sonnalité. Il y a en outre l'influence funeste de la
littérature philosophante. Les philosophes ont tou-
jours torturé le style: entendez les distributeurs de
philosophie empruntée — les plus spécialisés, les
plus nombreux, les plus agrégés, les plus encom-
brants. Car les autres manient au contraire un verbe
qui sert a la fois leur pensée et la langue. Songez
a Descartes, 4 Malebranche, 4 Bergson — & cet in-
comparable historien des doctrines médiévales
qu’est Etienne Gilson. Mais la philosophie des pe-
tits philosophes est entrée dans la littérature. Avec
son baragouin pour tout bagage. Et ce baragouin
régne. |l nous inflige sans pudeur le spectacle de
son hydropisie intellectuelle. Il contamine la culture
par ses tics abstraits, comme si I'on n’avait jamais
compris, dans ce pays ol naguére crevaient bientét
les mots gonflés a bloc, le Bourgeois gentilhomme
et les Précieuses ridicules.

Quel plaisir alors de revenir aux sources avec un
Georges Duhamel! Ses Refuges de la lecture ') sont

.. -bien.des refuges, contre une barbarie. effroyable-

‘ment expansive. Il a écrit ces pages pendant la
derniére guerre, comme un manifeste intérieur, pour
n'en étre pas réduit au désespoir. Il fallait sentir
battre le cceur des ceuvres frangaises. Il le faut en-
encore, pour d'autres motifs non moins urgents, de-
vant d'autres périls non moins graves. Et il com-
mence par Homére. Comme c'est juste! Les Grecs,

') Mercure de France, Paris

venus en France avant les Romains, y retourneront
a la Renaissance, et trouveront leurs fréres. Méme
goat du réel; méme sens de la clarté; méme irré-
ductible besoin de s’appartenir et de le prouver.
Puis viennent la Chanson de Roland, Ronsard, Ha-
milton, Rivarol, Rimbaud, Flaubert.

*

Comment rapporter ce qu'il en dit? Ces choses
ne s’énumeérent ni ne se résument. On y sent vibrer
chaque auteur dans ce qu'il a de plus intime. In-
time: le jargon a la mode préférerait d'autres ter-
mes, il parlerait de présence saisie et d'authenticité
totale. La lecture devient ici créatrice. Elle vous
montre, par I'exemple, le pouvoir des ceuvres sur un
esprit ouvert a leurs ondes. Une sorte de transpo-
sition s’opére. La phrase prend des sonorités dou-
bles; le rythme organise 4 nouveau ces thémes si
connus; la voix évoquée est perceptible dans la
voix qui décrit son plaisir a I'entendre, on ne sait si
elle 'accompagne ou la dirige. Notez que le critique
est exigeant. C'est un musicien sensible aux plus
fines réussites, mais aussi aux moindres défauts; un
linguiste qui fouille la syntaxe; un penseur n'accep-
tant pas n'importe quelle nourriture, et la voulant
substantielle sans lourdeur. 1l énonce légérement
beaucoup de vérités qui comptent. Cela nous
change des abstracteurs qui voilent leur néant sous
les épaisseurs d'intimidants théorémes.

A propos de Rivarol, Georges Duhamel observe
qu'aucune littérature n’est plus riche que-la fran-
¢aise en individualités marquantes. C'est comme si
la langue aidait 'homme & se découvrir, puis a se
cultiver, au plein sens du terme. Calvin et Rabe-
lais sont contemporains: I'un et I'autre révélent leur
génie par la prose qu'ils créent. Saint-Simon trace
ses fulgurants portraits au temps ou Racine fait
saigner I'ame de ses héros dans les plus classiques
des alexandrins: la sécheresse de Voltaire lutte
avec le lyrisme de Rousseau; Victor Hugo proclame,
quand Stendhal analyse.. .. &

Que risque une telle langue, tant qu'il y aura,
dans son empire, quelqu’un pour naitre? Mais cela
implique une sensibilité qui tend & se perdre, re-
connaissons-le. On lit maintenant trop vite; on lit
trop mal. On ne sait plus assez apprendre ce qu'une
lecture féconde peut enseigner. Les livres en sont
peut-étre responsables, qui méprisent la discipline
par laquelle un style dure. Ce travail baclé au jour
le jour, en vue d'un succés aussi rapide que pos-
sible, inspire toute une littérature sans lendemain,
parce qu'elle exploite mécaniquement la mode; lit-
térature qui cependant nourrit assez bien ses
hommes; j'allais dire ses négres — ceux dont on
voit les tétes anxieuses aspirer aux palmarés de fin
d'année, puisque la presse désormais anticipe, et
offre méme-aux recalés, mais surtout & leurs finauds
éditeurs, les ressources d'une tonnante publicité.
Il'y a quelques réactions isolées. Elles ont beau-
coup de peine a vivre; on les en méprise — ce qui
ne les empéchera pas d’avoir le dessus. La qualité
I'emporte t6t ou tard sur laquantité — eat-elle, celle-
ci, I'adresse de donner le change sur son contenu,
et de prétendre par quelques traits de sa forme a
une valeur qu'elle ne saurait avoir. Paul André

2. Voraussetzungen

Neben dem Pflichtlager muss der Betrieb stéindig
Uber freie Betriebsvorrdte im Ausmass eines
Drittels des durchschnittlichen Jahresbedarfs
verfiigen. Als Mindestmenge fiir den Abschluss
eines Pflichtlagervertrages gelten 50 t Heizdl
bzw. 75 t Kohle.

trige fiir den Abschli von Pflichtlagerver
trdgen sind durch Vermittlung des vorgesehenen
Lagerhalters den in Ziff. I1l/1 genannten Stellen
zuhanden des Delegierten fiir wirtschaftliche
Kriegsvorsorge mit folgenden Angaben, aufge-
stellt nach Sorten und Qualitit, einzureichen:

a) durchschnittlicher Jahresverbrauch;

b) mengenméssiger Umfang der vorhandenen
Brennstofflager;

c) Umfang und Lagerort des gewiinschten Pflicht-
lagers;

d) Frist zur Aufnung des Pflichtlagers;

e) Angabe des Bankinstituts, welches die Pflicht-
lagerfinanzierung zugesagt hat, falls eine Fi-

nanzierung mit Bundesgarantie gewiinscht
wird.

>

Meldung der bei Lieferanten eingelagerten
Pflichtlager

Pflichtlager, die gemiss Vertrag bei Lieferanten
eingelagert werden, sind vom Eigentiimer der
vertraglich bestimmten Kontrollstelle und vom
Lagerhalter der in Ziff. 111/1 genannten Stelle zu
melden.

o

. Vorteile der Pflichtlagerhaltung

Pflichtlager kénnen bis zu 90% des jeweiligen
Wiederbeschaffungspreises mit Bundesgarantie
durch Bankinstitute bevorschusst werden (gegen-
wirtiger Zinssatz: 2%). Lagerkosten und Preis-
risiken gehen zu Lasten des Lagerpflichtigen.

Markt- und Situationsbericht

Nach Abschluss der allgemeinen Ferien beginnt
sich an den Welt-Nahrungsmittelmérkten das Wie-
deringangkommen der Geschiftstatigkeit abzu-
zeichnen. Der Start steht offensichtlich unter dem
Eindruck eines zum mindesten geniigenden Ange-
botes, und die Preise bleiben mit wenigen Ausnah-
men dementsprechend schwach.

Arachidél. Diesmal gehen die inlandischen Raf-
finerien mit Preiszugestdndnissen etwas voran, und
die Importpreise aus Deutschland, Belgien, Holland
usw. hinken hintennach. Der Preisriickgang scheint
aber den Tiefstand noch nicht erreicht zu haben.

Wir empfehlen Zuriickhaltung. Der Markt wird von
uns besonders scharf iiberwacht, damit wir im ge-
gebenen Moment die Grundlage fiir eine giinstige
Spezialofferte schaffen kénnen.

Zucker. Im Zusammenhang mit dem Kauf von
170000 Tonnen Kuba-Zucker durch die Sowjetunion
ist eine Hausse von 2,60 $ anfangs August auf jetzt
2,78 § eingetreten. Der Exekutiv-Ausschuss des In-
ternationalen Zuckerrates gab aber bekannt, dass
Angebot und Bedarf sich im laufenden Kalender-
jahr die Waage halten. Wir haben einige Tage vor
Bekanntwerden des Russenkaufes einen grésseren
Posten eingedeckt und kénnen deshalb vorldufig
die Tiefstpreise von anfangs August unveréndert
halten.

Komisch mutet bei dieser Aussicht auf dauernd
tiefe Zuckerpreise der Kampf der drei Ostschwei-
zer Kantone um den Standort der zweiten Zucker-
fabrik an. Wir kénnen einfach nicht glauben, dass
aus dieser in absehbarer Zeit ein interessanter
Steuerfaktor werden kénnte.

Pfeffer zieht kriftig an. Am Ursprungsmarkt hat
weisser Pfeffer, prompte Ware, neuerdings kraftig
im Preis angezogen. Die Spekulation in Singapur
hat die letzte Ernte aufgekauft und ldsst einstweilen
keine Bereitschaft zur Warenabgabe erkennen.
Auch schwarzer Pfeffer ist auf Grund grésserer
USA-Kdufe teurer geworden. Wir verweisen in die-
sem Zusammenhang auf die qualitativ erstklassigen
und preislich giinstigen McCormick-Gewiirze, fiir
die wir kirzlich die Generalvertretung fur die
Schweiz iibernommen haben.

Die 1959er Weinernte. Aus ganz Europa treffen
optimistische Berichte iiber die diesjahrige Wein-
ernte ein. Der Bliihet ist bei schénem Wetter gut
verlaufen. Der Behang ist reichlich und die Vege-
tationsentwicklung eilt zeitlich einem Normaljahre
immer noch um zwei Wochen voraus. Ein schéner,
sonniger September kénnte wieder einmal ein ge-
geutes Weinjahr gewihrleisten. Hoffen wir das

este!

Die herrlichen, tiefgekihiten

Orangen- und Grapefruitjus

sind im Aroma wie frisch ausgepresst!

Fir das Gastgewerbe ein Schlager, da besonders preis-
glnstig!

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745
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Le Liban entend développer son tourisme

Le Liban est un petit pays, dont la surface est a
peine supérieure a celle de l'ille de Corse, mais
avec une population infiniment supérieure, puis-
qu'elle atteint un million et demi d'habitants. Petit
pays donc, mais varié & souhait, ce qui lui vaut
du reste le titre de... Suisse du Moyen-Orient. Car
les montagnes ne manquent pas et certains som-
mets culminent & prés de trois mille metres. Il en
est méme qui sont constamment couronnés de
neige.

Aussi, au printemps et & I'automne, ski et bain de
mer, dans la méme journée, sont non seulement
possibles, mais loin d’étre une performance car,
de Beyrouth, la capitale, o vit le tiers de la popu-
lation libanaise, trente kilométres de voiture suf-
fisent pour vous hisser a treize cents métres d'alti-
tude, dans un décor qui rappelle celui de nos Pré-
alpes.

Voici I'Hotel Saint-Georges, & Beyrouth, en bordure du port
réservé au yachting. Cet établissement, le plus réputé de
la capitale libanaise, abrite 94 chambres de grand confort
et 157 lits.

De nombreuses lignes de navigation aérienne et
maritime relient le Liban au reste du monde. L'aéro-
port de Beyrouth, dont les pistes sont suffisantes
pour recevoir les grands appareils & réaction tandis
que l'aérogare, trés vaste déja, est en cours
d’agrandissement, pour s'adapter aux exigences
d'un trafic sans cesse croissant, voit se poser des
appareils venus de tous les continents. Des trois
compagnies d’aviation libanaises, la plus impor-
tante est la Middle East Airlines, dont les rapides
machines & turbo-propulsion desservent une ving-
taine de villes d’Europe, d’Afrique et d'Asie.

Un excellent réseau routier, dont 'aménagement
se poursuit, met en relation Beyrouth avec les diffé-
rents centres du pays, tant de la céte que de l'in-
térieur, ainsi qu’avec Damas, capitale de la province
syrienne de la République arabe unie. Il existe
aussi deux lignes de chemin de fer, mais leur im-
portance est maintenant trés secondaire.

Le Liban, qui a recouvré son indépendence il
y a une quinzaine d’années seulement, est fort peu
industrialisé. Mais, Beyrouth est un centre commer-
cial et bancaire extrémement actif, ce qui ne con-
tribue pas peu a la prospérité économique du pays.
A l'intérieur, la large plaine de la Bekaa, qui s’étire
entre les deux chaines de montagnes constituant
I'épine dorsale du Liban, est fort bien cultivée, mais
avec des moyens encore assez rudimentaires. Il est
donc tout & fait normal que ce pays ait pensé, a
son tour, que ses beautés naturelles, et il n’en man-
que certes pas, lui permettent de prendre rang
parmi les nations touristiques.

Depuis quelque temps déja, un effort de propa-
gande s'accomplit non seulement dans tous les
pays arabes, plus particulierement en Egypte et en
Irak, mais également aux Etats-Unis, en Grande-
Bretagne, en France, en Belgique, en Hollande, au
Luxembourg, en Allemagne fédérale, au Danemark,
en Suéde, en Autriche, en ltalie et en Suisse. Le
commissariat général au tourisme, qui dépend du
gouvernement, dispose de moyens importants pour
que cette campagne se poursuive et s'intensifie.
Certes, les troubles, qui se sont déroulés 'an passé
au Liban, de la mi-mai & la mi-octobre, ont compleé-
tement anéanti une saison touristique qui, pourtant,
s'annongait sous les meilleurs auspices. Mainte-
nant que le calme et la tranquillité régnent a nou-
veau dans tout le pays, le Liban est prét a accueillir
tous ceux que son intense propagande incite a lui
faire visite.

Et il les attend, tant pour I'été que pour I'hiver,
puisque le ski se pratique, pendant plusieurs mois,
dans la région des Cédres, au nord-est du pays, a
plus de deux mille métres d'altitude, et ailleurs
aussi. Détruites ce printemps par une avalanche,
les installations de remontée mécanique des Cedres
vont étre remises en état pour I'hiver prochain. En
outre, avec Baalbeck, avec Byblos, et j'en passe,
les amateurs d’archéologie sont comblés. Sans
compter que, un peu partout, le dépaysement est
complet, sauf peut-&tre a Beyrouth, qui est une ville
trés moderne, mais tout 4 fait agréable.

Au cours de ces derniéres années, plusieurs ho-
tels ont été construits au Liban, surtout dans la ca-
pitale et dans cette chaine de stations estivales que
constituent les localités d’Aley, de Bhamdoum et de
Sofar, qui sont étagées, de huit cent-cinquante a
treize cents meétres d'altitude, & une demi-heure de
voiture de Beyrouth, a laquelle les relie une magni-
fique autostrade.

C'est ainsi que la capitale libanaise posséde 45
hétels abritant 1880 chambres et 3109 lits, ainsi que
221 pensions avec 1285 chambres et 2904 lits, ce qui
fait un total de 226 établissements, disposant de
3165 chambres et 6013 lits. Cette capacité d'hé-

bergement est, en gros, celle de la ville de Geneve,
huit fois moins peuplée que Beyrouth. La capitale
libanaise compte une demi-douzaine de grands
hétels, abritant de 150 a 270 lits, dotés du confort
le plus raffiné et dont le service est absolument
impeccable. Quant aux prix, ils sont sensiblement
les mémes que chez nous, pas plus chers en tout
cas.

Le Liban posséde également une hotellerie de
montagne, qui comprend 172 hétels avec 4925
chambres et 9773 lits, ainsi que 134 pensions, avec
1049 chambres et 2348 lits, soit ensemble 306 éta-
blissements, 5974 chambres et 12121 lits. On con-
state que cette hétellerie d’altitude a une capacité
double de celle de Beyrouth.

La région en bordure de la mer est encore peu
développée au point de vue touristique. Pourtant,
les magnifiques plages de sable fin ne manquent
pas. Et la baie de Jounieh, qui s'étire au nord de
la capitale, est une ravissante Céte d’Azur, sans en
avoir cependant les appréts. Aussi, sur la céte liba-
naise — & I'exception, bien sdr, de Beyrouth — ne
trouve-t-on que quatre hoétels, abritant 91 chambres
et 157 lits, ainsi que 39 pensions, avec 217 chambres
et 520 lits, ce qui fait un total de 43 établissements,
avec 308 chambres et 677 lits. C’est dans ce sec-
teur cétier que des projets hoteliers sont a I'étude.
Car I'expérience tend a prouver que les baigneurs
ne craignent pas la chaleur, en un temps ou le bron-
zage est plus que jamais a la mode. Méme auprés
des habitants de Beyrouth, qui ont pourtant le teint
naturellement fonce...

Ainsi donc, pour I'ensemble du territoire liba-
nais, il existe 615 hotels et pensions, avec 9447
chambres et 18811 lits. Plusieurs grand hétels, a
Beyrouth, ont aménagé leurs toits en terrasses-
jardins, avec gazon, arbustes et buissons fleuris,
qui sont fort appréciés dés la tombée du jour et ol
se donnent fréquemment des réceptions. C'est ainsi
que, par exemple, sur le «roof» de I'Hétel Capitol,
en plein centre de la ville, plusieurs centaines de
convives peuvent diner a l'aise et au frais, autour
d’une piste de danse sur laquelle les couples évo-
luent au son d'un excellent orchestre, qui s'inter-
rompt parfois pour laisser la place a des attractions
de classe internationale. Car, & Beyrouth, cabarets
et night-clubs ne manquent pas, au contraire.

A I'extrémité septentrionale de la baie de Jounieh,
a une vingtaine de kilométres de la capitale, on
achéve la construction d'un casino géant, avec
salle de théatre, restaurant, garage en sous-sol,
etc., qui ouvrira ses portes le Ter janvier prochain.
Cet établissement, dont le colt est devisé & quel-
que dix-sept millions de francs suisses, sera le ca-
sino le plus grand et le plus moderne de tout le
bassin méditerranéen. Il a regu I'exclusivité de
I'exploitation des jeux au Liban pour vingt-cing ans.
Si les capitaux sont libanais, le directeur sera un
Frangais, M. Jean Bauchet. On prévoit ultérieure-
ment la construction, tout & cété du casino, d’'un
hétel de luxe qui abritera 140 chambres et 200 lits.

Le Liban, qui ne néglige rien pour attirer les tou-
ristes, a organisé, cet été, du 25 juillet au 31 aoQt,un

Hasta la vista Mallorca!

Balearische Skizzen von E. A. S.

Jaime Aguilo war Flieger im Krieg. Jetzt pilotiert
der smarte Hauptmann eine fiinfzigplédtzige «Bri-
stol» mit steifem Fahrgestell zwischen Palma und
Ibiza iiber dem Mittelmeer hin und her. Spanisch
an der alten britischen Maschine sind nur Hoheits-
zeichen und Gesellschaftsname — «AVIACO». Ich
stehe ohne Kleingeld morgens sieben Uhr auf dem
«Aeropuerto» von Palma, der téglich im Morgen-
grauen eine Touristeninvasion aus Skandinavien,
Grossbritannien, Frankreich, Holland, Deutschland
und der Schweiz erlebt. Meine Tausendernote
(sFr. 75.—) erweist sich als unspaltbar. Aber der
Barman hat touristisches Versténdnis und serviert
mir einen «el desayuno» auf Kredit. Einem Wild-
fremden, der wegfliegt! Ich stecke den Kassen-
zettel unters Armband meiner Longines, die Esels-
briicke fiir mein Gedéchtnis. Sieben Personen klet-
tern in die silberne Maschine. Ratternd weg iiber
die Piste. Dann wieder das grosse Erlebnis des
Fliegens: Vogelschau auf das Hauserweiss von
Palma; dort die Stierkampfarena, wo am Sonntag-
abend die schwarzen Bullen verbluten; auf den
Hafen, wo die Postschiffe von Barcelona und Va-
lencia rauchend am Pier liegen; auf das Schloss
Bellver iiber der Stadt mit der 730 Jahre alten Ka-
thedrale ; auf die griinen Burguesa-Higel und die
dem modernen Tourismus erschlossenen Bade-
kiisten von Palma Nova und Camp de Mar; auf ver-
schlafene Buchten, Bauernhéfe, wo Pferde mit ver-
bundenen Augen iiber das frisch geschnittene gelbe
Kornim Kreise traben — dann das leicht gekréduselte
Meer, eine weisse Yacht, die mit uns auf &stlichem
Kurs Richtung Ibiza lduft. Der Kostenpunkt dieses
fliegerischen Vergniigens? Palma — Ibiza retour:
30 Franken.

Antonio Vaquer begegnen nur die Friihaufsteher.
Der alte Vaquer sitzt auf einem niedrigen Stuhl mit
zwei langen Ruten am Strand von Arenal, wo tags-
tiber die Mitteleuropéer gedlt und gefettet unter
der Sonne braten, wo sich bald Hotel an Hotel mit
Namen wie «San Francisco», «Biarritz», «Acapulco»
oder «Copacabanan reiht. Der Fischer Antonio tragt
unter seinem breitrandigen Strohhut auf seiner
Adlernase eine Stahlbrille; eine erloschene Ziga-
rette im Mundwinkel. Vaquer ist nicht nach grossen
Fischen aus. Sein Korb fiillt sich mit kleinen Din-
gern. Jeder dritte Wurf ist ein Fang. Meiner Kamera
gibt er ein Licheln, er gleicht dann Harry Truman.
Vielleicht sitzt Antonio Vaquer seit sechzig Jahren
téglich hier am Strand beim Fischen oder watet
gegen Abend mit der Spitzhacke und Wurmbiichse
durch den feuchten Sand auf der Suche nach Ké-
dern. Stolz und mit einem fast verdchtlichen La-
cheln fiir den jungen Enrique Bernado, der mit
einem prallen Sportsack voll geschmuggelter Ziga-
retten englischer und amerikanischer Herkunft, den
Andenken verkaufenden Weibern gleich, sich an die
halbnackten Touristen heranmacht, geht der weise
Alte seinem Geschéft mit dem Meer nach, das der
Romantik entbehrt. Die Romantik zwischen den

Festival international, dont les fastes se sont dérou-
Iés, le soir venu, dans le cadre grandiose des ruines
de Baalbeck, soit dans la cour du temple de Jupiter
et dans celle du sanctuaire de Bacchus. L'Or-
chestre philharmonique de New York, un orchestre
de chambre romain, la compagnie du Théatre Mont-
parnasse, les Ballets Rambert de Londres et un
groupe folklorique de Beyrouth participeront a ces
festivités. Baalbeck est située dans la plaine de la
Bekaa, a mille métres d’altitude et a quelque
quatre-vingt-dix kilométres de Beyrouth.

Et cet automne, du 11 au 23 octobre, dans la
magnifique cité sportive, construite il y a deux ans,
aux portes de la capitale, le Liban fera se disputer,
en une quinzaine de disciplines, les [limes Jeux mé-
diterranéens, auxquels prendront part les athlétes
de onze pays. A I'exception d'Isragl, tous les Etats
du bassin méditerranéen ont été invités et ont ac-
cepté d'envoyer des délégations a Beyrouth, d’au-
tant plus volontiers que le logement et I'entretien
complet des athlétes, et des officiels qui les accom-
pagneront, seront assurés aux frais du gouverne-
ment libanais.

L'effort touristique libanais commence a porter
ses fruits. Ainsi, 89412 visiteurs étrangers sont ve-
nus dans le pays en 1951, 120553 en 1952, 124220 en
1953, 151295 en 1954, 179090 en 1955, 191712 en
1956, 177142 en 1957. Dans ces chiffres ne sont pas
compris les Syriens, qui se déplacent en voisins,
parfois pour quelques heures seulement, et qui
furent 364212 en 1957, contre 668344 |'année précé-
dente. Quant aux statistiques de l'an passé, les
événements que l'on sait les rendent parfaitement
inutilisables, puisque, pendant cing mois, I'industrie
hételiére s'est trouvée paralysée et le tourisme
complétement suspendu.

En 1957, ce sont les Jordaniens — 54543 — qui
ont séjourné les plus nombreux au Liban. Les Amé-
ricains viennent ensuite, avec 21185. Ils sont suivis
des lrakiens (15280), des Anglais (11961), des
Arabes réondives (8589), des Egyptiens (8375), des
Arabes séondites (8589), des Egyptiens (8375), des
Allemands (4772), des Iraniens (3258), des ltaliens
(2877), des Turcs (2482), etc. Quant aux Suisses,
ils sont 1295. En bref, ce sont les représentants de
quelque soixante-dix nations et de tous les conti-
nents qui, il y a deux ans, ont foulé le sol libanais
et rempli les hétels du pays.

On constate toutefois que de nombreuses familles
provenant d’Aarabie séoudite, d'lrak, de Koweit, de
Syrie et de Bahrain — qui viennent au Liban pour y
rester plusieurs mois, le plus souvent en été, alors
que la température est trés élevée dans leur pays —
donnent la préférence aux villas et aux résidences
privées, qu'ils louent ou qu'ils se font tout simple-
ment édifier, a 'emplacement de leur choix.

Pour l'avenir, le commissariat général au tou-
risme se propose de faire porter ses efforts sur les
points suivants: amélioration des transports inté-
rieurs, sauvegarde de la beauté et du cachet des
bourgs et des villages de montagne, numérotation
des routes principales et secondaires pour faciliter
la circulation des automobilistes étrangers, amélio-
ration des installations destinées aux passagers
dans le port de Beyrouth, continuation de I'exten-
sion du réseau routier et amélioration encore de
I'accueil, déja fort sympathique, que I'on réserve
aux visiteurs de I'étranger.

Strandstiihlen ist ihm fremd. Die Weiber in ihrer
modernen, nérdlichen Unangezogenheit sind dem
Vaquer von Arenal so gleichgiiltig, wie die mit
schwarzen Augen den Médchenkérpern folgenden
Soldaten Francos, die in Stiefeln iber den Strand
flanieren.

Margarita Sanluqueno féhrt jeden Samstagmor-
gen mit dem Esel auf den Markt zur Avenida Ale-
jandro Rossello. Aus Marratxi karrt sie nach dem
zwolf Kilometer entfernten Palma, wo sie neben
Maria Miura, die Schnecken verkauft, ihren Stand
hat. Margarita aber handelt mit Kaninchen, Hiihnern
und Truthdhnen. Lebendigen natiirlich. In Spanien
verkauft man doch keine Kadaver in die Kiiche.
lhre Kunden wollen den Braten zuckend oder gak-
kernd auslesen. Mit gelibtem Griff prisentiert die
feiste Sanluqueno ihre Tierchen und das dumme
Federvieh den Stadtern und fillt hier eine Markt-
tasche mit einem fetten Huhn, einem schwarzen
Truthahn oder einem traurigen Langohr. Ein hand-
fester Hotelkoch packt zwei schreiende Ferkel in
einen Sack und ladt die lebende Ware in den Kof-

PAHO

Ich werde nie arbeitslos !

Diesen Ausspruch haben schon viele getan. Sie er-
gédnzten ihn noch mit dem Hinweis, dass «wer ar-
beiten wolle, immer welche finden werde».

Sie kennen doch aus eigener Erfahrung die durch
Berufsabwanderung immer wiederkehrende Arbeits-
losigkeit! Auch schon waren |hre Bewerbungen um
eine neue Stelle — trotz allen persénlichen Arbeits-
bemiihungen — leider erfolglos. Sie haben sich so-
gar vergeblich um zumutbare ausserberufliche Ar-
beit bemiiht.

Ihr Trost war, dass Sie sich rechtzeitig bei der
berufsei Arbeitsl k P O ver-
sichert haben und dort Riickhalt und Hilfe fanden.

bewei e ity

Diese ptung die
der PAHO. Es wurden unterstiitzt :

Versicherte :

mit einem Gesamt-

maénnl. weibl. betrag von Fr.
im Jahre 1956 414 42 189 896.15
1957 342 31 159 187 85
1958 335 39 170 955.20

Von Arbeitslosigkeit gefahrdet sind vorab die
Saisonangestellten. Fiir sie ist die Versicherung
gegen die Folgen der Arbeitslosigkeit eine zwingen-
de Vorsorgemassnahme.

Die Erfahrung lehrt aber, dass auch das iibrige
Personal arbeitslos werden kann.

Vorsorgen ist besser als heilen! Nur der Gleich-
giiltige lebt in den Tag hinein und kennt keine
Sicherheiten.

Y2 1

n Sie sich
eigenen Arbeitslosenkasse

P A H O, Postfach 103, Ziirich 39
(Tel. 051/23 11 35)

Die PAHO ist in der ganzen Schweiz giiltig!

bei der berufs-

das Segeln in diesen tiefblauen Gewissern zur vor-
nehmsten Reiseart. Eine Mietjacht (7 m?) mit zwei
Betten, Motor, Kiiche, Radio und Benzin kostet
sFr. 375.— fur eine Woche.

Der 25jihrige Gabriel Aguilo ist Direktor des
Hotel Maritimo hinter den Sanddiinen von Arenal,
12 km ausserhalb von Palma, wo jedes Jahr drei
neue Hotels eréffnet und ein Dutzend Ferienhduser
auf Sand gebaut werden. Zwei der schonsten Ho-
tels stammen vom Reissbrett des einheimischen
Architekten D. Rafael Llabres Fuster. Der Tages-
pauschalpreis fiir ein Zimmer mit Bad und Balkon
aufs Meer (und leider auch die Autostrasse, die
zwischen See und Hotel liegt) belduft sich auf
sFr. 18.75 in einem dieser neuen Héuser vor Arenal,
wihrend man in San Antonio Abad auf der Insel
Ibiza in einem ilteren Hotel fiir den gleichen Kom-
fort (keine Autostrasse zwischen Hotel und Meer!)
pro Tag «alles inbegriffen» sFr.11.25 bezahlt. Direk-
tor Aguilo war schon in Miinchen, aber noch nie
auf Ibiza. Warum auch? — Ein Jahr nach der Er-
6ffnung ist das in der Preisklasse 1B eingereihte
Hotel immer noch ohne Telephonanschluss, ohne
raffinierte Tee- und Kaffeekdchin, ohne jeglichen
Wandschmuck in den Zimmern (und wéren es nur
Tapeten), ohne festen Sonnenschutz am Strand.
Morgen wird vielleicht nichts mehr fehlen. Morgen?
— Ein spanischer Zeitbegriff fiir die ndhere Zukunft!

Margot Schenk, blond, 17jahrig, Studentin, aus
Herchen/Sieg, Deutschland, ist Touristin. Mit einer
Gruppe kam sie billig und per Autocar bis nach
Barcelona, dann per Schiff: néchtliche Reise an
Bord unter siidlichem Mond. Margot spricht zwei-
hundert Worte in der Sprache Pedros, der ge-
schickt die Netze flickt und auch schon ein anderes
Handwerk ausiibte. Pedro ist jung, Margot hiibsch.
Wie Pedro die Fische im Netz liebt, so gliicklich ist
Margot iiber die spanisch-deutsche Kiiche ihrer
Pension, wo es téglich Kartoffeln und Tunke gibt,
statt Burrida de Ratjada (ein Rochen mit einem
Berg Knoblauch) oder Sofragit pagés (Speck,
Rindfleisch, Bratwurst und Presswurst aus Schwei-
nefleisch und Paprika) ... Die Pension «Pontas»
iiber der Traumbucht von Cala Figuera bei Santanyi
auf Mallorca ist gegenwirtig ein Wallfahrtsort west-
deutscher Studenten, Touristinnen wie Margot
Schenk, die Kartoffeln und Pedros gerne hat. «Ha-
sta la vista, Pedro !» rief Margot.

«Hasta la vista, Mallorca!» Erwin A. Sautter

Manifestations

Les cours de tourisme de Lucerne

Organisés pour la dixieme fois, ces cours auront
lieu du 26 au 29 octobre. lls ont acquis une répu-
tation internationale sous le titre: «Cours de pro-
feffionnels du tourisme». Le programm comprend
des conférences de gens du métier de Suisse,
d’Allemagne et d'ltalie, des exercices pratiques,

ferraum eines schwarzen Achtzylinders. Das Quiet-
schen ist verstummt. Unschuldige La hen mit

des d ions et des excursions dans la région

noch feuchter Wolle und feuchten Augen liegen
mit gefesselten Laufen auf dem Trottoir. Maultiere
und Fohlen, die zum Verkauf in Koppeln herum-
stehen, kimpfen gegen die Fliegen, diese unerbitt-
lichen siidlichen Plaggeister. Einer hilt in einem
verkiduflichen Stuhl Siesta, rund um sich eine
zweifelhafte Auswahl von Velobestandteilen, die
vielleicht noch einen Bastler interessieren, dahinter
der Eingang in eine Kaserne mit der Inschrift:
«TODO _POR LA PATRIA» unter der gehissten
Fahne Spaniens («Alles fiir das Vaterland»).
Rafael Nadal Comas vermietet auch Selbstfahr-
wagen an kithne Touristen, die nach der «Mapa de
las Islas Baleares» von Enrique Kucera das wein-
und fruchtreiche Inselreich — nach Grésse und Ein-
wohnerzahl dem Kanton Waadt gleich — per Auto
entdecken wollen. Der grosse Schlager an dem
grauen Peugeot 203 mit Kratzern und dafiir nicht
mehr allen Griffen und Hebeln ist der Radio mit
Drucktastenschaltung, der kulturelle Geniisse in
spanischer_und arabischer Sprache vermittelt. Die
Miete pro Tag fiir eine unbeschrinkte Anzahl Kilo-
meter (das ganze Strassennetz misst 2000 Kilo-
meter) betrégt fiir einen fiinfplatzigen Wagen (z. B.
den spanischen FIAT 1400, genannt «SEAT») 35 bis
50 Schweizer Franken pro Tag, je nach Linge der
Mietdauer. Auf Mallorca gibt es fiir den Automo-
bilisten kein Spiessrutenfahren zwischen roten, gel-
ben, blauen und griinen Tankstellen. Hier gibt es
mehr Windmiihlen als Benzinpumpen. Wind! Die
feine Art, die Balearen kennenzulernen, heisst ein
Yachtensegler sein. Romantische Hafen in ge-
schiitzten Buchten, wie Palma, Pureto Andraitx,
Puerto de Soller, La Calobra, Formentor, Porto
Cristo, Cala Figuera, Puerto de Campos und die
70 Seemeilen entfernte Hafenstadt Ibiza machen

de Lucerne. Ces cours sont ouverts aux dirigeants
et aux collaborateurs qualifiés des agences de
voyages, des entreprises de transport et des hétels
ainsi qu'aux journalistes et autres personnes s'in-
téressant a la cause touristique.

Raffiniertes Abstimmen

der Innenausstattung

verlangt zarte Wandténe.
Je zarter die Farben,
umso empfindlicher.

Darum als Tapete

absolut lichtecht
wirklich waschbar
desinfizierbar
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Dés le 12 septembre, a Lausanne :

Le 40¢ Comptoir Suisse, une étonnante richesse de nouveautés

A quelques jours de I'ouverture du 40e Comptoir
Suisse, il convient de préciser certaines des carac-
téristiques générales de la grande et belle foire
nationale d’automne, que Lausanne abrite pour la
40e fois, en 1959 !

Le ler Comptoir Suisse de 1920 s'étendait, a
Beaulieu, sur 5000 m2. Il comportait une halle et
deux annexes, abritant 500 exposants ; la foire était

vaudoi s

teurs escaladant, sur une rampe spéciale, des dé-
clivités extrémement prononcées.

Révél d’art et d'hi:

L’art de la gravure sera révélé de fagon suggestive
et attractive. Cette exposition mettra I'accent sur
les débuts et les progrés modernes de I'art gra-
phique. Le Salon de I'Elégance, au foyer du Théatre
de Beauli bénéficiera de la collaboration de

alors essentiell t Le 40e pt
Suisse offrira une surface de 120000 m? environ. Il
groupera 2312 exposants répartis en 23 halles dont
un pavillon d’honneur et un pavillon attractif. Les
jardins seront une révélation. La majorité des ex-
posants_proviennent de Suisse alémanique et du
Tessin. Tous les cantons sont représentés a Lau-
sanne. Le Pays romand représente 47% de la par-
ticipation. Une fois de plus, c'est une foire écono-
mique nationale, dans le véritable sens du terme,
que constitue le vaste marché commercial de Beau-
lieu.

Visite ... & vol d’oiseau !

Les nouveautés seront multiples en septembre.
L'une des plus spectaculaires sera sans doute I'im-
posante grue-ascenseur, image saisissante des réa-
lisations métallurgiques modernes. Surplombant de
70 métres, depuis la terrasse supérieure de Beau-
lieu, 'ensemble de la foire, haute elle-méme de
60 métres, cette construction a deux bras élévera
deux nacelles d'une vingtaine de places chacune.
L'ascension d’une cabine est synchronisée avec la
descente de |'autre. A mi-course, les deux nacelles
étant & la méme altitude, la grue-ascenseur pivote,
accomplissant un tour de cercle complet, permet-
tant aux voyageurs «aériens» d’admirer le pano-
rama non seulement de la foire, mais encore de la
ville de Lausanne et de sa toile de fond admirable :
le lac et les Alpes de Savoie. Cette nouveauté ne
manquera pas de constituer un attrait pour des di-
zaines de milliers de visiteurs.

L'économie en mouvement

Le théme de la 40e Foire suisse d'automne sera
en effet le «mouvement». L'exposition sera singu-
lirement didactique et attachante, extrémement
animée et vivante. De multiples exposants ont réa-
lisé un effort particulier, et présenteront des en-
sembles originaux. Des machines seront en fonc-
tion en divers secteurs. Le public pourra admirer,
par exemple, I'évocation d'un grand immeuble en
construction, avec une série de personnages figu-
rant les corps de métiers au travail. Ce seront en-
core les démonstrations d'une grande buanderie en
pleine activité, d'un four infra-rouge avec ache-
minement par chaine, d’'une grosse machine a laver
la vaisselle, de soudure a haute fréquence, de ma-
chines & confectionner et & emballer les pelotes de
laine, d'une boudineuse fabriquant des tubes en
plastique, d'une presse lithographique en fonction,
etc. Dans le cadre des machines agricoles, il sera
passionnant de suivre les présentations de trac-

noms prodigieux de la mode et des ateliers de la
haute couture. Le Pavillon Bonaparte et des Hotes
illustres du Léman sera une évocation de grandes
dates de notre histoire. En particulier le passage
de Bonaparte a Lausanne.

En vérité, le 40e Comptoir Suisse célébrera son
brillant jubilé en présentant a ses 800000 visiteurs
un ensemble d'une étonnante richesse de nou-
veautés. SP.

Am 40. Comptoir Suisse:
Ein aussergewdhnlicher Pavillon

Der Pavillon Bonaparte - beriihmte
Giaste am Genfersee

Zum ersten Male in der welschen Schweiz findet
sich eine kleine Galerie bekannter Persénlichkeiten
in der Art des Musée Grévin in Paris oder der Mme
Tussaud in London, ndmlich im Spezialpavillon des
néchsten Comptoir Suisse, der Bonaparte und, im
Querschnitt durch die Jahrhunderte, weiteren be-
riihmten Gésten des Genfersees gewidmet sein
wird.

Zu allen Zeiten hat der Léman auf namhafte Per-
sonlichkeiten aus der Fremde eine ungewdhnliche
Anziehungskraft ausgeiibt und iibt sie immer noch
aus. Politiker, Kiinstler, Theaterleute, Historiker,
alle, die seine Ufer betreten und dort kiirzern oder
langern Aufenthalt genommen haben, spiirten die-
sen Zauber. Alle bezeugten sie seinen Charme;
einzelne verbrachten dort geruhsame Tage, andere
fanden Zuflucht, wieder andere nahmen, aus man-
nigfaltigen Griinden, unvergessliche Erinnerungen
an den Genfersee mit sich, nicht ohne der Gegend
etwas von ihrem eigenen Ruhm zu verleihen.

Der Spezialpavillon des ndchsten Comptoir
Suisse erhebt sicher nicht den Anspruch, alle Be-
riihmtheiten, deren Namen mit dem Genfersee ver-
kniipft sind, liickenlos vorzustellen, doch werden
gegen hundert vertreten sein, angefangen im 15.
Jahrhundert, bis in unsere Tage.

Der Wert und der besondere Reiz dieser Ausstel-
lung besteht nicht nur in einer Kollektion von Bild-
nissen, sondern in der wirklichen Darstellung der
Personen. Da wird Voltaire zu sehen sein, in spre-

storiker Edward Gibbon mit seiner schénen Freun-
din Suzanne Curchod, spétere Gemahlin von Jac-
ques Necker; Goethe, Horace-Bénédict de Saus-
sure besuchend; Byron und Shelley auf dem Gen-
fersee, Leo Tolstoi, der unsterbliche Autor von
«Anna Karenina», an den Héngen des Jaman, Ignaz
Paderewski und Camille Saint-Saéns in Morges. ..

Wir besichtigen nicht nur ein Museum mit Figu-
ren und Bildern, sondern erhalten auch eine Lek-
tion in Geschichte!

Mit dieser grossartigen Schau, dieser sorgfiltig
ausgearbeiteten Geschichtsdarstellung wird der
Spezialpavillon des C ir Suisse selber auch
der Gegend Ehre machen, wo dieses vor 40 Jahren
erstmals Gestalt annahm. EB.

Veranstaltungen

Giisteaband im Bad Schi b
Das traditionsreiche Bad Schinznach ist gegenwir-
tig ausgezeichnet besetzt. So ist es fast selbstver-
sténdlich, dass auch der dritte Gasteabend dieser
Saison, der am 24. August stattfand, sehr angeregt
und erfolgreich war. Im vollbesetzten historischen
Saal — der Griind atte der Helvetischen Ge-
sellschaft — stellte Chefarzt Dr. V. Heinemann der
internationalen Gésteschar den Referenten Natio-
nalrat A. Schirmer, Prisident des Verbandes
Schweizer Badekurorte, vor. Mit eigenen Farbdias
und einem sehr schénen Tonfilm berichtete der Vor-
tragende iiber die bleibenden Eindriicke seiner Stu-
dienreise, die er im Friihting durch Israel machen
durfte. Getragen von menschlichem Versténdnis und
Humor, erlduterte Nationalrat Schirmer die gegen-
séatzlichen wirtschaftlichen, sozialen und weltan-
schaulichen Probleme des jungen dynamischen Ju-
denstaates, wobei auch interessante innen- und
aussenpolitische Akzente nicht fehlten. Der ausge-
zeichnete Vortrag bereitete den Gésten viel Freude;
sie dankten mit einer Spende an die segensreich
wirkende gemeinniitzige Spitalabteilung des Bades
Schinznach, dessen Therme arm und reich neue Ge-
sundheit und Lebensfreude schenkt. Ti

Internati Orchid F

an der G59

In den letzten Sommertagen riistet sich die Schwei-
zerische Gartenbau-Ausstellung, ihr A zum
dritten und letzten Mal zu wechseln : bald wird der
Herbstflor, in welchen die Dahlien mit ihren leuch-
tenden Farben kriftige Akzente setzen, die Anlagen
auf den beiden Ufern des Ziirichsees beherrschen.
Aber nicht nur im Freien, auch in den Sonder-
schauen auf dem rechten Ufer erwartet den Be-
sucher eine besondere Uberraschung. Vom 2. bis
17. September findet in der Halle 6, dem gréssten
Pavillon der Sonderschauen, eine internationale Or-
chideenschau statt, an der sich zahlreiche Firmen
von Weltruf beteiligen. Ziichter aus Deutschland,
BeLIgien, Frankreich, England und der Schweiz

chender Ahnlichkeit an seinem Schreib sit-
zend; Mme de Staél und René de Chateaubriand
plaudernd im Park von Schloss Coppet; weiter, in
attraktiven Vitrinen, Kaiser Sigismund Il. bei sei-
nem feierlichen Einzug in Lausanne im Jahre 1415;
die Prinzessin Maria-Belgia von Portugal in Pran-
gins anno 1629; aus neuerer Zeit der englische Hi-

k ihre schénsten Orchideen nach Zirich,
ja sogar aus Hawaii und Kalifornien sind etliche
dieser kostbaren Blumen unterwegs. Wihrend zwei
Wochen haben die Besucher der G59 Gelegenheit,
Orchideen von bester Qualitat in Hiille und Fiille zu
sehen, werden doch unter den iiber 1000 Blumen
viele Seltenheiten und Neuheiten ausgestellt.

Le S bre ical

Grace a la collaboration de trois orchestres sym-
phoniques, de 12 chefs d’orchestres et de 18 so-
listes de classe internationale, le « Septembre mu-
sical» 1959 surpassera celui des années précé-
dentes par I'étendue du programme et par son ni-
veau artistique exceptionnel. .

Septembre, sur les rives du Léman, donnera ren-
dez-vous & tous ceux que la musique passionne.
Septembre est le mois le plus doux au bord du Lé-
man, et quand l'automne vient dispenser toute la
gamme de ses chaudes couleurs, la Riviera vau-
doise n’est plus qu’harmonie ! Les organisateurs du
Septembre musical n'auraient pu choisir meilleure
saison, ol, pour la plus grande joie de leurs hétes,
la poésie naturelle de la région montreusienne s'al-
liera & la musique.

Comme chaque année, les concerts, les expo-
sitions, les représentations théatrales se succéde-
ront des I'approche de 'automne. Mais il faut faire
une place particuliére au Festival international de
musique de Montreux-Vevey, apothéose de la sai-
son. Pour la 14e fois nous le voyons revenir et cette
année plus brillant que jamais. Cet événement mu-
sical fera vivre aux | en cet aut
au bord du Léman, des moments inoubliables.

Equip’Hotel 59

Pour la 6e année consécutive, le Salon technique
de I'Equipement Hotelier — Equip’Hotel 59 — se
tiendra au Parc des Expositions de la Porte de Ver-
sailles, du 15 au 26 octobre prochain.

Il permettra aux professionnels de notre industrie
touristique de connaitre leurs fournisseurs qui,
chaque année, leur présentent les matériels les plus
nouveaux qu’en accord avec la Commission tech-
nique, présidée par Monsieur Marcel Bourseau,
vice-président et délégué de I'AlH, ils se sont
efforcés de mieux adapter aux besoins d’une indu-
strie qui soumet son matériel & un usage constant
et exige, en raison méme de cela, des qualités et un
service a toute épreuve.

Il semble qu'au cours de I'année écoulée le gros
effort des fournisseurs se soit porté plus spéciale-
ment sur le mobilier et les chambres d’hétel.

Les concours de ces trois derniéres années ont
en effet incité les fabricants a se conformer aux
normes indispensables, c’est-a-dire a réaliser des
ensembles modernes, donnant toute satisfaction &
la clientéle «avec ou sans bagages », tenant compte
de I'encombrement restreint que la construction
aujourd’hui impose, tout en respectant les facilités
d’entretien et compte tenu du prix de la main-
d'ceuvre.

Les constructeurs ont également utilisé au maxi-
mum les matériaux nouveaux.

On trouvera dans ce domaine toute la série des
revétements de murs et de sols, modernes et
d’entretien facile, ainsi que les tissus d’ameuble-
ment «synthétiques », qui résistent mieux a l'usage,
comme a la négligence de la clientéle.

Tous les outillages et appareils dernier cri, qui
simplifient la tache a tous les échelons sont égale-
ment représentés et il n’est pas un hételier, restau-
rateur, ou débitant de boissons qui puisse se dés-
intéresser d’une présentation aussi générale qui ne
peut manquer de lui apporter les meilleurs en-
sei%nements sur les progrés et les réalisations des
techniques modernes.

Einfache, rasche Bedienung

Maschinen fiir 1—18 Services
und 1—9 Sparten

Modelle ab Fr. 880.—
L]

Vertretungen und Kundendienst

Fiir Ihr Restaurant

Kleine, gediegene Form
: und leiser Gang

in der ganzen Schweiz

Fiir jeden Betrieb das passende Modell
Sehr vorteilhaft im Preis

Fiir lhre

Géaste-Buchhaltung

Sichere und schnelle Kontrolle
mit der neuen

Anker Hotel-Buchungsmaschine
Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller

Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nach-
gefilhrt und fiir den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Zur Geldkantrolle O%lkﬂl" Fassen

Zirich 4 Tellstrasse 31 Tel. 252144
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UPERISIERT

RIS (réme pour le cafg

UPERISEE

Kaffee - Rahm

uperisiert 15 % Fettgehalt

Herrlicher Geschmack, rein und wunderbar rahmig.
Uperisiert! Das heisst: véllig keimfrei und ganz ohne
Kochgeschmack. Haltbarkeit ein halbes Jahr.
Hervorragende Weisskraft: wenige Tropfen genii-
gen, um dem Kaffee eine verlockende Farbe zu geben.
Deshalbist Stalden Kaffee-Rahm besonders ausgiebig.
Vielseitig verwendbar: ausgezeichnet zu Fruchtsalat,
Puddings, Corn Flakes etc.

2 praktische Dosengréssen: Normaldose 410 g
extra-giinstige Grossverbraucherdose 1875 g.

Als Gratismuster senden wir Ihnen gerne eine Origi-
naldose zu 410 g.
Berneralpen Milchgesell
Tel.(031) 684301

haft, Konolfi Emmental
sUperisations Marke ges. gesch.
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse In
Telephon (051) 237603

FROZEN

Haco-Qualitidt bewdhrt sich taglich
im Haushalt und im Grossbetrieb!

(o epnen s s e S ]
\HACO GESELLSCHAFT AG - GUMLIGEN/BE /

EIN GANG ZU

Gegr. 1869

Butte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

>
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W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

bgiger Ferien-Kochkurs

Hotel Eldorado, Castagnola

vom 12. bis 17. Oktober 1959
zur Umschulung auf neuzeitliche Kost.

g

Geniigend Freizeit fir Exkursionen und Ruhzkur.
Persénlich2 Leitung: Hedy Bircher-Rey.

Auskiinfte und Prospekte von Hotel Eldorado,
Castagnola, Telephon 28791,

ZHp-Tiefgekiihlte Fruchtsdfte sind ernte-
frisch und mit Ausnahme der Konzentration
in keiner Weise behandelt.

Kristall und Glas

Sie sind gesund, weil reich an Vitaminen
A 4 C und beliebt als erfrischende Durst-
léscher.

Lassen Sie lhre Géste auswihlen:

Orangensaft tiefgekiihlt
Zitronensaft tiefgekiihlt
Grapefruitsaft tiefgekiihlt
Tropical Fruit Punch tiefgekiihlt wunderbar klar

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

<o)

Auch Ihr Personal schatzt SAP
arbeitet freudiger und leistet
deshalb mehr1

W..KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 2860 11
Seit 1931 bekannt fiir besonders
prompten und individuellen
Kundendienst.

Telephon (031) 22735

HANS GIGER & CO.

BERN
® REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

SCHONWALD HOTELPORZELLAN FORM 398 C

PORZELLANFABRIK SCHONWALD - SCHONWALD/OFR.

Bezugsquellen-Nachweis

KERAGRA GmbH., ZURICH 1

Talstrasse 11 - Telephon (051) 239134

Flachduvets
mit Dralonfiillung

sehr leicht und doch

warm, wenig Platz bean-
spruchend, voll waschbar
u. hygienisch,120/160 cm
weiss 56.—, farbig 59.—
Etamine-Anziige dazu ab
Fr. 22.-

MOLLIS

Wischefabrik
Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

WER
nicht inseriert
wird vergessen!
[ e s ]

Zu kaufen gesucht
von seridsem Biindner Wirte-Ehepaar (beide vom
Fach), klzines bis mittelgrosses

Hotel

mit Restaurationsbetrieb. Bevorzugt wird Grau-
biinden oder Tessin. Offerten unter Chifire
H O 1318 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Englisch-Kurse

(3-4 Monate m't amtlicher Abschluss-Priifung) auf
der herrlich. Kanalinsel JERSEY. Internationale
Schweizer Leitung. Kursbeginn Mitte Oktober fiir
Anfanger und Fortgeschrittene. Gute Referenzen.
Leitung und Auskunft: A.Steiner, Sunnyside,

Hastings Road, Jersey C.1., England.
””lﬂ”’” der einzigartige
Heizkessel

kombiniert fiir Zentralheizung und/oder
Warmwasserbereitung
bewidhrt - robust - sparsam - formschén

platz- und somit baukostensparend
komplett und leicht zerlegbar

f -p pter Service
Qe GOLCALOR AG.
Ziirich 39

Talacker 41 Tel. (051) 271922

die leise, el‘egante und
modernste Vorhangeinrichtung

SILENT GLISS finden Sie heute in der ganzen Welt in Wohn-
el g

Wo hachste Anspriche gestellt werden, wird
,SILEN_T GLISS bevorzugt. Es h_ietet Architekten,

rateuren usw. eine reiche Auswahl von Profilen
und Zubehdrteilen, womit sie die schwierigsten
Vorhangprobleme ldsen kdnnen.

SILENT GLISS Schleuder- und Schnurziige sind
von genialer Einfachheit und Formschdnheit,
von erstaunlicher Gerauschlosigkeit (samtwei-
ches Gleiten) und Tragfahigkeit. Die nur 7mm
hohen Schienen sind kaum sichtbar. Einige
Profile kdnnen nach Belieben gebogen und jeder
Form angepasst werden, Mit dem Einschlagwerk-
zeug CENTER lassen sie sich mihelos, einwand-
frei und schnell montieren.
Auszeichnungen: <DIE GUTE FORM» durch
den Schweiz. Werkbund (SWB) - Gitezeichen Q"
(3xunterstrichen) vom Schweiz. Institut fir

n Hotels, Spitalern, Ei Flug:
zeugen und Ozeandampfern,

So wurden z.B. das neuste holléndische Linienschiff «Nieuw
Amsterdam» (Bild) und der vor der Vollendung stehende
«Leonardo da Vinci» der FINMARE u.a.m. mit SILENT GLISS

ausgestattet.

F.J. KELLER + CO.

Metallwarenfabrik Lyss
Telephon 032 / 8 43 06

- )l

Hauswirtschaft,
Verlangen Sie unverbindlich Beratung, Pro-
spekte und Handmuster.




	

